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Figye lmez te t é s t. T a g j a i n k h o z ! 
A „Közte lek" f. év i e l ső s z á m á h o z 

egy posta-utalvány lap volt mellékelve, a 
tagdíj — a könyvkiadó-vállalat — s a 
„Történelmi Szemle" előfizetési dijainak 
befizetésére. Kérjük tagjainkat ezen utal-
ványlap felhasználásával az illetékeket 
annál is inkább beküldeni, mert az egye-
sület igazgató-tanácsa azt a határozatot 
hozta, hogy az egyesület által rendezett 
vásárok és kiállításokra az egyesület tag-
jainak ingyen belépést engedélyez, ha a 
tagdíj befizetését a tagsági-jegy felmuta-
tásával igazolják. 

A tagsági-jegy mindazon tagjaink-
nak, kik a tagdijat lefizették, meg fog 
küldetni. Hogy a tagsági-jegyek kiszolgál-
tathatők legyenek, kérjük a tagsági ille-
tékek mielőbbi beküldését, annál is in-
kább, mert az alapszabályok értelmében 
a tagsági dijak márczius hó végéig befize-
tendök. Igazgató. 

T a v a s z i á l l a tvásá rok sor rendje . 
Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 

által a f. év tavaszán rendezendő állatvásárok 
a következő időszakokban fognak megtar ta tn i : 

I X . tavaszi luxuslóvásár (a Lótenyésztés 
emelésére alakult Tattersall r .-társasággal kar-
öltve rendezve) márczius hó 29, 30 és 31-én a 
Tattersall istállóiban (Külső Kerepesi-ut, a kelet 
pályaudvarral szemben.) 

X. tavaszi luxuslóvásár, ugyanott május 
hó 15, 16 és 17. napjain. 

A díjazással egybekötött XV. tenyész-
állatvásár márczius hó 25., 26. és 27-én a 
Tattersall istállóiban. 

I-ső díjazással és próbavágásokkal egy-
bekötött hízott állatvásár a székesfővárosi 
marhavásár tér istállóiban ápril hó 2, 3 és 4-ilc 
napjain. 

Bejelentési ivek a vásárokra az OMGE; 
titkári hivatalánál (Budapest, Köztelek) kap-
hatók. 

Az előadás u tán rövid diskusszió'fejlődött 
ki a tárgy fölött, amelyben résztvet tek: Mérey 
Lajos, Löcherer Andor, gróf Dessewffy Aurél, 
Miklós Ödön és Oalgóczy Károly. 

K ö z g a z d a s á g i szakosz tá ly ülése . 
(1898. február 26.) 

Jelen vol tak: gróf Zselénski Róbert szak-
osztályi elnök elnöklése mellett gróf Dessewffy 
Aurél az OMGE. elnöke, dr. Ballai Lajos, 
Balogh Tihamér, dr. Csillag Gyula, dr. Dégen 
Árpád, dr. Oaal Jenő, Galgóczy Károly, G W -
tonyi Tibor, Hegedűs Károly Ármin, Hegyi 
Jenő, Heller Mór, Kazy József, Kodólányi Antal, 
Koós Mihály, Kovács László madi, Lederer 
Artúr, Lejthényi György, Libits Adolf, Lislca 
Samu, Löcherer Aiidor, báró Malcomes 
Jeromos, Merza Márton, Mezey __ Gyula (Tor-
nócz), Mérey Lajos, Miklós Ödön, Perczel 
Ferencz, Reusz Henrik, Révész István, 
Scitovszky János, Schober Albert, Siegler Gyula, 
Sierbán János, dr. Suhajda István, Szántó 
Menyhért, Szevera Károly, ifj. gróf Széchenyi 
Imre és Zalay Kálmán szakosztályi tagok, a 
tisztviselő kar részéről Forster Géza igazgató, 
Rubinek Gyula ügyvezető-titkár, Szilassy Zoltán 
szerkesztő-titkár, Jeszenszky Pál titkár, Buday 
Barna társszerkesztő, Kirchner Lajos pénztáros 
és Sporzon Vilmos s.-titkár. 

Zselénski Róbert gróf az ülést megnyit-
ván, felkéri Miklós Ödönt a t e r m é n y - é s jelzá-
log-hitelről szóló előadásának megtartására, 
amely az ülés egyedüli tárgyát képezi. 

Miklós Ödön tartalmas előadásban fejte-
gette a termény- és jelzálog-hitel ügyének 
fejlődését t és állását a modern államok-
ban különösen pedig Franeziaországban, oly 
czélból, hogy a kérdés historikumát s tanulsá-
gait kimeritve előkészítse arra, hogy ez ügy-
ben hazai viszonyainknak megfelelő konkrét 
javaslatok legyenek lehetők. Miklós Ödön mind-
végig élénk érdeklődéssel hallgatott előadását 
a „Köztelek" legközelebbi számában, egész 
ter jedelmében hozni fogjuk. 

A volt ka tona i ha t á rő rv idék és a 
B á n á t g a z d a s á g i v á l s á g a . 
Mig a nagyközönség megdöbbenéssel ol-

vassa a magyar Alföldön kiütött gazdasági Vál-
ságról szóló hireket, á délvidékkel úgyszólván 
nem is törődik senki. Eddig csak egy-két czikk 
hozott az Ott kitört éhínségről tudósításokat, 
azután a saj tó is elhallgatott, tudomást véve 
arról, hogy az ínség csillapítására nagyobb ak-
czió indult meg. 

Hogy azonban ily akezió, há még oly 
nagy mérvben történik is, csak máról holnapra 
halaszt ja egy könnyen végzetessé válható vál-
ság kitörését, azt akarom az alább előadottak-
ban kimutatni. 

De, hogy ezt sikerrel tehessem, szüksé-
gesnek tartom az ott lakók nemzetiségi és 
egyéb viszonyait, valamint szokásait is rövidén 
ismertetni. 

A lakosság tulnyomólag szerb, van to-
vábbá oláh, német, tót és bolgár nemzetiségű, 
a legkevesebb a magyarság, kik csak az utóbbi 
két évtized alatt betelepített csángók által nyer-
tek erősítést. 

E vidék fejlődésére lényeges befolyást 
gyakorolt a házközösségi intézmény. 

Tulajdonképpen a szíávoknál fejlődött ki 
ez az intézmény (zadruga), de átvették ezt a 
volt katonai határőrvidéken lakó többi nem-
zetiségek is, különösen a török hódoltság ide* 
jén, a könnyebb megélhetés és védelem szem-
pontjából. Keletkezett ez intézmény ugy, hogy 
pl. valamelyik család fejének elhunyta után a 
hátramaradt vagyon nem osztatott fel ennek 
gyermekei között, hanem ezek a törzsházban 
együtt maradván, a vagyont továbbra is együtt 
élvezték és szaporították és csak, ha egy női 
tagja a közösségnek ment férjhez, kapta ki 
köteles részét pénzben és marhában, ritkán, 
vagy sohasem földben. Ily esetben természete-
sen megszűntek minden jógái abban a ház-
közösségben, amelyből kilépett, de igényjógos 
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t ag ja lett annak, melyikbe beházasodott. Ha a 
házközösssgnek egy férfitagja házasodot t meg. 
s akart kilépni a közösségből, ez természet-
ben kapta ki ju ta lékát és rendesen a család 
tagjai segítségével épitett u j otthont, melyben 
egy ujabb házközösséget alapított. A férfi 
tagok azonban nem igen szoktak volt a közös-
ségből kilépni, még házasodás esetében sem. 
így történt aztán, hogy némely törzsházban 
4—5. család is élt. 

Volt egy ilyen ' házközösségnek pl. 40 
hold földje, szőlője, herése- stb. Volt. továbbá 
lova, kocsija, marhá ja s szükséges gazdasági 
eszköze, szóval egy jól, vagy kevésbbé jól fel-
szerelt gazdasága. Ily vagyonkából s különö-
sen az akkori viszonyok mellett egy közösség 
könnyen volt képes magát tisztességesen, 
mondhatnám jó módban fentartani. 

Könnyebbben akkor azért, mert a szőlő 
is jövedélmet adott, (a fillokszera azóta gon-
doskodott, hogy már ne hozzon), volt egy kis 
marhatenyésztése is, (a mi azóta az alantabb 
előadott körülmények folytán megszűnt) és ta-
lán azért is, mert legnagyobb részt a közös-
ség tagjai maguk végezték az összes mezei és 
a ház körüli munkát, tehát béresre, cselédre 
szükség nem volt. 

így állottak a viszonyok, mikor a volt 
katonai határőrvidéknek az anyaországhoz való 
csatolása kimondatott és tényleg keresztülvite-
tett, egész odáig, mig az 1885: XXIV. t.-cz. 
kimondotta, hogy a házközösségi intézmény 
megszüntetendő, s hogy a házközösségi vagyon 
az arra jogosultak között felosztandó. 

Hogy ezen törvény a viszonyoknak oly 
nagy átalakulását fogja maga után vonni, mint 
ezt a tapasztalat mutat ja , erről a törvényt al-
kotóknak sejtelmük sem volt, mivel nem számí-
tottak a túlnyomó részben lévő - szerb népre, 
mely még nem volt eléggé érett arra, hogy 
ily nagy akcziót nagyobb rázkódtatás nélkül el 
birjon viselni, hogy százados szokásaitól eltérő-
leg ezzel homlokegyenest ellenkező ál lapotba 
vettessék egyszerre. 

Mert ha a ba j t közelebbről vizsgáljuk, ki 
fog tűnni, hogy a nyomor és szegénység csak 
a szerbség között oly nagy. 

E nép ugyanis már természeténél fogva 
végtelen könnyelmű, s a tunyaságra semmit-
tevésre hajlik, szereti az italt, babonás és így 
főhibája az, hogy előtte a tulajdonjog fogalma 
ismeretlen. 

Már most vegyük, hogy egy ily, fent leirt 
gazdaság felosztás alá került. Mondjuk, hogy 
csak 4 családág között, jutott akkor a legidő-
sebbnek rendszerint a törzsház, az ingóságok 
és 10 hold föld. Ezért köteles volt esetleg még 
életben levő szüleit eltartani, valamelyik mel-
lékágnak kiegészítésül 3—400 frtot fizetni s 
mindamellett nem lett korlátlan tulajdona osz-
tályrészének, hanem csak oly megszorítással, 
hogy abból sem el nem adhat, sem azt meg 
nem terhelheti. (25. §.) 

A többi családágakra szintén csak (je-
gyezzük meg jól) 10 hold föld jutott . 

A házközösségi vagyon olyképp lett ren-
desen felosztva, hogy minden egyes parezella 
szétdarabol tatok, ami által eléretett az, hogy 
a már amúgy is szétszakgatott szántók még 
kisebb parczellákra estek, ennek pedig termé-
szetszerűleg az lett a következménye, hogy a 
föld óriási értékcsökkenést szenvedett, nem is 
tekintve azt, hogy most már mindenkinek 
ahány parczellából állott a vagyona, annyifelé 
feküdt. Hogy ez a gazdasági tönkhöz mennyi-
vel járult hozzá, különösen az amúgy sem 
szorgalmas, vagy gazdaságos szerbségnél, szük-
ségtelen feszegetnem. 

A házközösséget terhelő adósságokat ter-
mészetesen szintén a kapott osztályrész ará-
nyában osztották fel. 

Az I. ágnak jutott a törzsház és ingóság. 
Igen ám, de most már a másik három ágnak 
is hajlék és a gazdaság folytatásához szüksé-
ges eszközök, lovak stbről t e l l e t t gondoskodni. 
£z azonban pénz nélkül lehetetlen. Hogy ezt 
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előteremtse, adósságot csinált, esetleg eladta 
jövő évi termését, amelyhez talán még a magja 
sem- volt meg. 

Mint látjuk tehát, minden családnak már, 
önállósága elején anyagi nehézséggel kellett 
megküzdenie. 

A német és tót nemzetiségűek, valamint 
az oláhok nagyobb része azonban, kik oksze-
rűbben gazdálkodnak és akik a mezei munka 
szünetelése alatt más módon is igyekeztek ke-
resetforráshoz jutni, kik továbbá kertészetet és 
baromfitenyésztést is űztek, ezáltal számottevő 
mellékkeresethez jutva, könnyebben viselték és 
illetve viselik el viszonyaik ilyeténi átalaku-
lását. 

De nem igy a szerbek, ezek tovább is éltek 
gondtalanul, mint mikor még közösségben él-
tek, szükségleteiket adósságcsinálás által fedez-
ték s az egyik adósságot ugy törlesztették, 
hogy csinálták helyette két mást, .mindegyiktől 
horrihilis kamatokat fizetve. Ismerek személye-
sen számtalan oly szerb családot, melyeknek 
lakhelyén, Pancsován, N.-Becskereken, Verse-
czen, de sőt Módoson is és mindenütt , több 
egyénnél van tar tozása. 

Megsínylette e nép tunyaságát a föld is, 
mert ezek sokalván a trágyázást és a föld 

: szakszerű mivelését, ennek termőképessége ugy 
mennyiségileg, mint minőségileg a minimumra 
szállt alá.-

Épp igy hanyagolta el a marhatenyésztést 
is teljesen. 

Mindez és az, hogy erkölcsi tekintetben 
is igen alacsony fokon áll, a szerbség, hozzá-
járultak ahhoz, hogy vagyonilag ennyire 
sülyedjen. 

Eme jelenségek azonban csak a tiszta 
szerbajku községekben észlelhetők. A vegyes 
lakosságú helységekben már észrevehető a jó 
szomszédság üdvös hatása. 

Jarkovácz népes szerb községről azt 
regéli a fáma, hogy oda még a nyolczvanas 
évek elején végrehajtó be nem tette lábát, ha-
csak mulatni nem ment. Ma ugy van, hogy ott 
talán már nincs 20 telek, mely teljesen teher-
mentes volna. Hasonlóan van ez Tomasevácz, 
Számos, Ferdinándfalva, Orlovát, Csenta, Far-
kasd, Bótos, Baranda, Oppova, Szefkerin, Tor.-
Sziget, Czrepaja szerb, Petrovoszelo, Alibunár, 
Kevi-Szőllős, Vég-Szt-Mihály, Temes-Miklós, 
Dollova (6—7000 lakosa van) oláh és a vidék 
többi népes, valamikor virágzó községeiben, 
melyek most már teljesen tönkre mentek. 

Számos községében egyszer szóba elegyed-
tem a bisbiróval; a többek között a következő 
párbeszéd fejlődött ki közöttünk: 

É n : „Ugyan mond ja meg nekem, honnan 
van az, hogy maguk szerbek ennyire tönkre 
mentek, míg a szomszédos tótok és svábok 
jól birják maguhat ." 

Ö : (kárörvendő arczczal) „No-no hiszen 
meglátja majd az ur, hogy azoknál (t. i. tótok 
és németek) is leüt majd a mennykő, mert 
mi csak kisebb 50—100 frtos váltókra vettünk 
pénzt és mégis tönkre mentünk, mig azok" 
800—1000, de sőt 1500 frtos váltókat is irnak 
alá, tehát már náluk sem tar that soká". 

É n : „Igen ám, de ti sok ápró váltót ir-
tok alá és nem is veszitek észre, hogy azért 
nálatok is megszaporodik az a d ó s s á g ; mig 
azok egy váitót irnak alá, a kapott pénzt 
hasznothozóan befektetik és igy csak nyernek 
vele, ti pedig eliszszátok a pénzt és haszon-
talan ezifraságra fecsérlitek". 

Ő : (kis tűnődés után) „Biz' Isten igaza 
van az urnák, de hát a mi népünk már olyan". 
Szólt, egyet köpött és ott hagyott a faképnél. 

Ilyen a szerb nép felfogása. Belátja 
könnyelműségét és annak következményeit, de 
azért egy cseppet sem igyekszik javulni. 

Sokat járult még az állapot előidézéséhez 
az óriási adó, valamint a gombamódra szapo-
rodó takarékpénztárak és az elővételi üzletnek 
nevezett gabona uzsora. 

Hihetetlen, hogy a lefolyt évtized alatt mily 
nagy lett vidékünkön a grundolási kedv. Majd-

19 . SZÁM. 8 - ÍK ÉVFOLYAM. 

nem minden községben alakult valami Népbank 
vagy takarékpénztár, hozzájárult ehhez a falusi 
kiskereskedők csá'patja, mély csak' úgy szipo-
lyozta, zsarolta a népet. A rá ez parászt pedig 
mig volt hitele; vett fel kölcsönt boldog, boldog-
talantól, gavallérosan/" nem is- nézve a 'kamat 
nagyságát. 

A kölcsönöket rendesen ugy 'vette fel, 
hogy azok lejárata aratás utáni időre esett, 
mikor aztán ezen időpont beállott, egyszerre 
ott: termettek a hitelezők túczatjával. És a 
szegény, könnyelmű rácz paraszt kénytelen 
odaadni egész termését, még a magnak valót 
is, kénytelen lovát, kocsiját, marhá já t eladni, 
csakhogy a légió hitelező zsebeit legyen mivel 
tömni. 

Ezzel azonban ki nem fizette egész tar-
tozását, mert határ ta lan könnyelműségében 
,40, 50, de sőt 60 száztólit is fizet. A hitelező 
pedig most már egy kis időre visszavonul. 
Igen ám, de hiszen a parasztnak is csak kell 
valamiből megélnie, megy tehát, ha szükséges 
a tizedik határba is, de ne higyjék hogy dol-
gozni, óh n e m ! Ujabb adósságot csinálni. 

Most azonban már kiapadt a hitel kút-
forrása is. Most már a végrehajtók vették át 
a terepet. 

Megdöbbentő elszegényedésre mutat ez, 
megdöbbentő annál is inkább, mert oly vidé-
ken van, ahol a paraszt csakugyan hozzá volt 
szokva azt a híres tyúkot fazekában látni, 
mert földje bámulatos termékenységével óriási 
terméseket szolgáltatott és a házközösségi 
patriarchalis viszonyok, a család minden tag-
jának jólétét előmozdították, de legalább meg-
élhetését minden körülmények között biztosí-
tották. 

Most ellenben ments Isten, hogy az idén 
ismét oly rossz termés legyen,, mint tavaly, 
mert a legrosszabbnak nézhetünk elébe. 

Radikális kúrára van tehát szükség, mely 
a baj t csirájában foj t ja el, már azért is, mert 
ha a szoczializmus; a mindig lappangó nem< 
zetiségi hydrával felütné fejét, ez kiszámítha-
tatlan kárt és bajt okozna. Ma még nem késő, 
még lehetne segíteni. 

Hogy mikép gondolom én a végsőt elke- • 
rülhetni, egy más czikkben fogom elmondani. 

• Vig Emil. 

NÖVÉNYTERMELÉS. 
Rovatvezető : Kerpely Kálmán. 

A répa korai egyezése, mint az 
ormányos bogár elleni védó'szer. 

' Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
1896/7. évre kiadott Évkönyvében lapozgatva, 
nagyban lekötötték figyelmemet — a répabogár 
irtása — . czimü czikkben, Rovara Frigyes ur 
által nagy szakavatottsággal keresztülvitt sok-
oldalú kísérletek, melyeket több évi tapaszta-
latai alapján sok fáradsággal és preczizitással 
végzett és a Köztelken az évi előadások alkal-
mával ismertetett. Igen helyesen jegyzi meg 
(a 300. lapon), hogy a kultúrnövényeknek káros 
állatok ellen való megvédése direkt, vagy 
indirekt uton történhetik. Szakszerűen fejti ki, 
hogy a követélt védekezés abból áll, hogy a 
nöyénynek olyan előföltételeket adunk, mélyek-. 
nél fogva az erősén és egészségesen fejlődhe-
tik, mert az ép és egészséges növény a kár-
tékony rovarok pusztításainak jobban tud ellent-
állani, mint a gyenge. Ez oly igazság, melyet 
minden gazdatársam velem fgyütt elismer. 
Éppen ezen okból, mer t az igen tisztelt elő-
adó ur nagy elismerést érdemlő, szakszerű 
előadásában az óriási károkat okozó répa orr-
mányos bogár ellen való közvetett védekezési 
módozatokat — ugyanazon lap következő pasz-
szusában, mint „Jó mag, kellő munka, sürü 
vetés, műtrágyázás, idején való belterjes meg-
mivelés, továbbá a helyes vetési idő megvá-
lasztása, megfelelő vetésforgó alkalmazása" 
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stb. — igen. helyesen, bizonyára mindenki ál-
tal elismerve, a répatermelést bizonyos fokig 
biztosító faktorokként, csak felemlíti és felso-
rolja, azok fejtegetésébe — bizonyosan, mert 
feltételezi, hogy az ugy is ismeretes — nem 
bocsátkozik, bátor leszek ezen közvetett fak-
torok némelyikére reflektálni és ugy a takar -
mány, mint a ezukorrépaiermelés terén szer-
zett több évi praxisom eredményét igen tisztelt 
gazdátársaim figyelmébe azon.kéréssel ajánlani, 
hogy legyenek szívesek, az általam kitűnő ered-
ményűnek bizonyult,, közvetett védekező eljárá-
somat megkísérelni.. És biztos a reményem, 
hogy annak pontos keresztülvitele esetén — 
normális időjárás mellett — az igen tisztelt 
előadó ür által mindenesetre igen jó és már 
kipróbált, de mégis némi, bár nem sok költség 
és fáradsággal járó, közvetlen permetezési vé-
dekezési módozat magától el fog esni. 

Ismerve hazánk gazdasági viszonyait, 
bátran elmondhatjuk, hogy a ezukorrépa a 
vetésforgó harmadik helyén foglal helyet, 
vagyis: 1. ugar, repcze vagy zabosbükköny trá-
gyázva, 2. őszi és 3. ezukorrépa; a takarmány-
répa pedig vagy ehhez hasonlólag, vagy talán 
tulnyomólag és helyesen friss trágyába vetve 
termeltetik. Mindkét esetben, vagyis egyáltalán 
a répa alá kerülő táblát aratás után azonnal 
szántsuk be sekélyen, circa 10 cm.-re és hen-
gerezzük 'le sima hengerrel. Ha a takarmány-
répa trágyázva lesz, meghordhatjuk a már e 
czélra készen tartott apró, vagyis érett trágyá-
val és eszközöljük a lehetőség szerint, de 
mindenesetre mulhatlanul még a bekövetkező 
tél előtt, a mély (8—10 hüvelyk =-- 20—26 
cm.) szántást, illetve trágyaalászántást. Az igy 
elkészített répaföld tavaszszal, (ezt időhöz 
kötni nem lehet, mivel ez vidékenként külön 
a helyi viszonyok, a tábla fekvése és az idő-
járás szerint különböző s igy történhetik már-
czius 20-tól április 20-ig) vagyis akkor, amidőn 
a répával vetendő tábla annyira megszikkadt, 
hogy az már hátrány nélkül fogasölható és 
hengerezhető, midőn előzőleg már a viz ba-
rázdákat külön, behuzattuk, szükség szerint 
2—3-szor megfogasoltatjuk, esetleg a netán 
még mutatkozó barázdamélyedéseket fordí-
tott fogassal, az az a fogas hátával elegyen-
getjük, azután a kellő száradást bevárva, kü-
lönösen óvakodva a talaj gyúrásától és da-
gasztásától, sima hengerrel egy-két, vagy 
esetleg többször annyira lehengerezzük, hogy 
lábunk nyoma csák legfeljebb 2 cm.-ig süpped-
hessen benne. Ha az igy elkészített tábla 
mégis a barázdák mélyedésein süppedékesebb, 
puhább volna, mint -a volt barázdák élein, ugy 
még egyszer erősen felfogasolandó és újból 
lehéngerezendő. 

Ha a répatábla ily módon elkészíthető 
volt, ugy az, tekintet nélkül a dátumra maxi-
mum 2 cm. mélyen, —; de semmiesetre . sem 
mélyebben — azonnal vethető; mert feltehető, 
hogy csakis elegendő meleg idő adta a lehe-
tőséget fenti előmunkálatra s igy a talajnak a 
csírázáshoz szükséges meleggel is kell bír-
nia. A vetésnél a csorószlya-sulyok alkalma-
zása határozottan mellőzendő, de viszont a 
saruk felakasztása sem engedhető meg. 

Bocsánat a minueziózus magyarázatért, de 
én ezt — bár nem uj — mégis fontosnak tar-
tottam felsorolni azért, mert tapasztaltam, 
hogy legtöbb gyakorlati intelligens gazda elmu-
lasztja *a répatermelésnek ezen szerintem leg-
első és legfontosabb — bízvást elmondhatom 
— a térmés sikerének alapját biztosító, mond-
juk első kardinális pontját. 

Az ily módon kat. holdanként elvetett lOkiló 
takármány, vagy 16 kiló ezukorrépa mag kell, 
hogy normális időjárás mellett egyenletesen, egy-
formán és elég sürün, kellő időben kikeljen, mert 
épen az egyenletes, kellő időbeni kikelése a répá-
nak, teszi lehetővé a sorok szembetünését 
és ennek folytán kikelés után azonnali kapálá-
sát. Ezen. korai kapálási munka első rugója, 
buzditója a gyorsabb fejlődésnek, de csak 
akkor, ha az lehető élesen, vagyis a répasor-

hoz annyira közel tétetett meg, hogy az a 
gyenge répapalánta helyében szinte megmozdul, 
de ki nem fordul. Ezen korai kapálás a netán 
— bár mindenesetre nagyon ritka esetben — 
ilyenkor már előjövő orrmányos bogárnak nyug-
talanítója, — járó kelő sima utjának elrontója, 
— sőt temetője, — ellenben a gyenge palánta 
éltetője és fejlesztője lesz. 

A répa második, és meggyőződésem 
szerint a legkardinálisabb, a termés nagyságát 
biztosító és a gazda intelligencziáját megkívánó, 
tehát legfontosabb mivelete az egyezés (vagy 
ritkítás).. 

Ezen mivelet az első kapálás után azon-
nal, vagyis a midőn a répa jól kifejlett két, 
illetve négy levélben van, — mert már a hat 
levelű bár még mindig elég kis répa, egyezése 
már nem oly előnyös, — tekintet nélkül a 
már talán jelentkező orrmányos bogarakra, 
minél elébb illetve minél gyorsabban oly for-
mán eszközlendő, — hogy, ha a palánták sor-
bani távolsága egymástól 16 cm.-re kívántatik, 
akkor az az ily korai egyezésnél a palántákat 
csak 5—6 cm.-re hagyjuk egymástól állva 
illetve egyeltetjük, hogy a netán előforduló 
rágások daczára mégis a kivánt távolságra 
maradt répánk,, a szükséges és a termést biz-
tosító zártsággal bírjon. Itt csak azt jegyzem 
meg, ha a már az előbbi módon megegyelt 
répaföldre jövünk és itt inkább csak fekete 
földet, répát kicsinységénél fogva alig látunk, 
— ne riadjunk vissza, — hanem nézzük azt 
meg 4—5 napra reá ős hasonlítsuk össze a 
még ki nem egyeittel. 

Szinte látom gazdatarsaim némelyikét 
mosolyogni e sorok olvasásánál, hogy én a 
már jelentkező orrmányos rémek daczára az 
egyezést sürgetem, és éppen jelen egész 
czikkém egyedüli czélja csakis leginkább ez 
volt, mert én a korai egyezést tartom éppen 
legbiztosabb és legradikálisabb közvetett védő-
eszköznek az orrmányos bogarak ellen, még 
akkor is, ha már jelen vannak. Mert korán, 
jól, alaposan, alább közölt módon keresztül 
vitt egyezés legeslegalkalmasabb arra, hogy 
a répa fejlődése gyorsittassék, illetve erős 
levél fejlődésével a bogárnak már izetlenné-
alkalmatlanná váljék. És csakis ezen egy pont, 
nál mutatkozik nézeteltérés köztem, illetve a 
praxisban biztos eredménynyel keresztül vitt 
módozatom és áz igen tisztelt szak-előadó ur 
nézete között, midőn 1895. évben, az 
urföldi gazdaságban szépen kikelt répáját 
kapáltatta, 5 hétig 36—40 gyerekkel az orrmá-
nyost szedette, chilisalétromoztatta, és éppen 
az egyezést (vagyis szálalást) a szokottnál 
későbbi időre halasztatta. 

Az egyezést ugy eszközöljük, hogy a 
napszámosok mindegyike kap a meghagyandó 
palánták távolságát jelző körülbelül 6 m. szé-
les, kellő éllel bíró zsindelydarabot, azzal 
szemmérték szerint a soron keresztbe, félre 
ássa, tolja a sürün kelt palántát, a kellő tá-
volságban egy-egy csomót hagyva, ezen csomó 
répapalántát szétkaparja oly formán, hogy 
mind széjjelbukjék, ós a földben levő fehér 
szárak lássanak, ezekből, lehetőleg a legerő-
teljesebbet, bal keze mutató és hüvelyk ujjával 
fogva tartja, és a jobb keze mutató és hü-
velykujjával a többit mellőle kitépi, eltávo-
lítja, az így bal keze ujjaival tartott helyben 
maradandó gyenge palántához mindkét kezével 
kis friss földet tesz, hogy a kis palántának 
tartalékja legyen. Mosta már előre a zsindely-
darabbal félretolt s igy alkotott második cso-
móból ugyanígy egyeli ki a legszebb pél-
dányt s igy tovább. 

Ezen egyezési mód bár valamivel, de 
csak nagyon csekélylyel lassúbb, mint a már 
nagyobb 6—8 levelű, könnyebben fogható és 
kezelhető répánál, mégis aránylag olcsóbb, és 
pedig azért, mert oly alapos, hogy a sorban 
semminemű gaz, vagy talán még akkor, eset-
leg mélyebbre esett és még ki nem kelt répa 
mag sem marad, a mi a további kapálást hát-
ráltatná. Az ily módon keresztülvitt egyezés-

hez kat. holdankint 20—25 napszámos leány 
és.gyerek kell, fejenként napibérül 30—40 krt 
számítva. De van is utána békesség, mivel a 
répasor gyomtalan, s a megegyelt répa kellő 
levegővel van ellátva, menten minden rovására 
élősködő kellemetlen szomszédtól, tovább fej-
lődésének, s igy mint erőteljes növény az orr-
mányos bogárnak is, bátran ákadálytalanul 
szembe nézhet. Rendes körülmények között az 
egyezés befejeztével nyomban a 2-ik kapá-
lás is megejtetik, mert a sűrűbbre meg-
égyelt és most már jól kifejlődött, erőteljes és 
vastag levelű palánták, melyek az orrmányos 
által sem kedveltetnek a sorból való végleges 
eltávolítását igénylik. A második kapálás na-
gyon gyorsan halad, niivel ily egyezés után 
a sorokban gyomlálni való gaz nincsen, és 
csakis talán tévesen itt-ott egy szál helyett 
hagyott 2 szál répa egyikének az az eltávolí-
tása válik szükségessé. 

További mivelés a 3-ik kapálás, esetleges. 
egyes elmaradott gyomok kiszedése, az időjá-
rás ;és az adott körülményektől függ. 

A töltögetés nagybani termelésnél ugy is 
lóerővel eszközöltetik; ugyszinte az I-ső és 
Il-ik kapálás is. Ezen utóbbi esetben azonban 
az első kapálás kézzel pótlandó, illetve javí-
tandó ki, mert géppel a sorokhoz oly közel 
nem jöhet, mint ez fentiek alaján megkíván-
ható volna. 

Röviden összefoglalva, az orrmányos el-
leni közvetett védekezés alapfeltételei a kö-
vetkezők: a) alapos, kellő módon és időben 
megejtett talaj előkészítés, b) a magnak igen 
sekély egyenletes mélységbe való elhelyezése, 
c) a már látható sorok azonnali éles kapálása, 
d) végre és legfőképpen a répa első kapálását 
nyomban követő gyors, és említett módon ala-
posan keresztülvitt egyezése. Nich Ede. 

TRÁGYÁZÁS. 
Rovatvezető : Cserháti Sándor. 

A kalászos gabonafélék trágyá-
zása. 

A kalászos gabonafélék az élhetetlennek 
mondott kultúrnövények csoportjába tartóznak, 
vagyis azok közé, amelyek csak a könnyen ol-
dódó, kész tápanyagból tudnak táplálkozni, 
amelyek tehát csak akkor teremnek bőven, ha 
a talaj elegendő mennyiségű, könnyen felve-
hető tápanyagot tartalmaz. 

Ha azonban e kalászosok egyike se tar-
tozik is a kitörő vagy élelmes- növények cso-
portjába, szükséges tápanyagmennyiéége, illetve 
annak oldhatósága iránt még sem táplálnak 
egyforma igényeket. Legkövetelőbb áz árpa, az-
után jő, a buza, ezt követi a rozs és legigény-
telenebb a zab, vagyis sovány földben sokkal 
biztosabban megterem a rozs ós a zab, mint 
az árpa és a buza, de jó termést mindenik csak 
jó erőben levő talajon ad. 

A kalászosok tehát a trágyázást jobban 
megkövetelik, mint sok más növény. 

Nálunk általánosabban használt trágya az 
istállótrágya. Bármennyire szükséges is, hogy 
a kalászost termő talaj jó trágyaerőben legyen, 
mégis szabályul mondhatjuk, hogy amennyire 
csak lehet, él kell kerülni a kalászosoknak friss 
istállótrágyába váló vetését. 

Azon számos ok között, mely ezén sza-
bály betartását kívánatossá teszi, legfontosabb 
az, hogy az istállótrágyával a gabona, illetve 
a szántóföld elgyomosodás.át mozdítjuk elő. 
Az istállótrágyával mindig gyomositjuk a talajt 
már most, ha oly növények alá adjuk azt, 
amelyeket megéréskor kaszálunk, s amelyeket 
a tenyészet közben különös ápolásban nem ré-
szesítünk, nem kapálunk vagy gyomlálunk, 
akkor a gyom is együtt érik az illető kultur-
növénynyel és a gyommag egy része aratáskor 
a szántóföldre hull és gyomositja a következő 
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növényt, egy más része pedig a mag közé 
kerül, csökkenti annak értékét, egy része .pedig 
a szalma között marad, hogy ezzel, együtt a 
trágyába kerüljön és növelje annak gyomositó 
hatását , különösen sok gyom kerül az istálló-
trágyába, a leletetett polyvával. 

Egy'másik körülmény, mely amellett szól, ' 
hogy ne vessük a gabonát íriss trágyába, az, 
hogy ezzel előmozdítjuk a gabona inogdülését. 
Ismeretes dolog, hogy a megdülés tulajdon-
képpeni oka a gabona buja fejlődése, amit 
ismét a növény bő táplálkozása idéz elő, mi-
nél több, könnyen oldható, különösen nitrogén-
ben bővelkedő tápanyagot tartalmaz a talaj, 
annál hamarabb bekövetkezhetik, csak, némileg 
kedvező időjárásnál is a megdülés. 

Há azonban a megdülés a bőséges táp-
láléktól származik is, nem mindenütt , nem min-
den gabonaféleségnél fordul elő az egyformán 
gyakran. Sok gazdától hallottam, hogy az erő-
sebb talajokon azért termeszt inkább chevalier 
vágy oregon árpát , mer t ennek vastagabb a 
szalmája, "mint a Hanna vagy a hazai árpáé 
és nem dül meg oly könnyen. Erősebb szal-
máju gabona tehát inkább vethető friss trágyás 
földbe, mint a gyenge szalmáju, csakhogy a 
hazai gabonafélék általában gyenge szalmájuák, 
ami ismét a mi klímánkkal van összefüggés-
ben, amennyiben száraz klima alatt vékony 
szalmáju lesz a gabona, nálunk tehát sokkal 
'szükségesebb azon szabályt ' betartani, hogy a . 

-kalászosokat ne vessük friss . trágyába, mint 
' nyugaton, ahol vastagabb szalmáju gabonát 
termelnek és azt áok helyütt kapálják is. 

Ha azonban a fent elmondott szabály 
minden, kalászos gabonára áll is, azért még 
sem egyformán hiba a gabonát ,trágyába vetni. 
Minden körülmény között-mellőzendő a sör árpá-
nál, mert a felsorolt • hátrányokhoz járul ez 
esetben még az is, hogy a minősége romlik az 
árpának, proteindusabb, üveges törésű lesz,' 
tehát, mint söráVpa kevesebbet érö. A buza 
minőségére á friss trágya ugyan nem hat oly 
hátrányosan, mint az árpáéra , de mert kalászo-
saink között ez dül meg legkönnyebben, szintén' 
mellőzendő. Egy.' izben Rovara ajánlotta, hogy 
a zabos bükköny alá ne alkalmazzunk istálló-, 
trágyát, mint az nálunk országszerte szokás, 
hanem vessük azt trágyázatlan földbe, mert 
csak ez esetben fog a levegőből nitrogént • gyűj-
teni és • adjuk az istállótrágyát közvetlenül 
buza alá. 

Annyi tény, hogy a bükköny nem f(. 
nitrogént gyűjteni, ha friss t rágyába vetjük, 
csakhogy azt vélem, hogy sokkal kevesebb baj. 
ha a bükköny nitfogént nem gyűjt, mintha a 
buza gyomos lesz és megdűl, amiért is ezen 
eljárást nem ajánlhatom. 

Már sokkal- inkább megengedhető a rozsot, 
friss t rágyába vetni, de csakis a könnyebb minő-
ségű talajokon, mert itt a megdülés veszedelme 
a trágya daczára se nagy. A zabot' különben 
sem szokás friss trágyába vetni, ennél még 
leginkább " betart ják a gazdák a fent mondott 
szabályt. 

A sertéstrágya, melyet egyes vidékeken 
nagyobb mértékben alkalmaznak a gazdák, 
szintén nem való közvetlenül a gabona alá, 
legfeljebb a homokon rozsot lehet sertéstrá-
gyába vetni. De ezt is csak akkor, ha egyúttal 
foszfortrágyát is alkalmazunk. 

Emberi ürülék, vagy egyéb, sok organikus 
nitrogént tartalmazó trágyát soha se lesz czél-
szerü közvetlenül kalászos gabona alá adni, 
hanem mindig az elővetemény, alá. 

Kiváló szerepük és' jelentőségük van a 
gabonafélék trágyázásánál a műtrágyáknak. 
Ezeknek helyes alkalmazásával a gabonának a 
mennyiségét és sok esetben a minőségét is 
fokozhatjuk, a fődolog tudni azt, hogy .melyik 
gabonaféle alá minő és mennyi műtrágyát 

A mesterséges trágyafélék alkalmazásánál 
mindig két körülményt kell figyelembe venni 
a talaj minőségét és a termelendő növényt. A 
gabonaféléket különböző talajbn termeljük s e 

szerintkülönböző mütrágyaféléket is kell alkal-
maznunk. A trágyázás jövédelmezősége nagy- , 
mértékben függ attól, hogy csak azt a trágyát 
használjuk, amelyre a talajnak az adott viszo-
nyok között szüksége van. 

Altalánosságban a gabonafélék műtrágyá-
zásáról a következők jegyzendők m e g : 

A gabonafélék legfontosabb műtrágyája a , 
foszforsav, mely akárhány esetben egymagában 
alkalmazva is jelentékeny terméstöbbletet tud 
eredményezni, természetesen csakis az oly ta-
lajokon, amelyekhen a nitrogénből és káliból 
elegendő mennyiség van, a foszforsav mennyi-
sége azonban elégtelen. 

Ilyen talajok mindenekelőtt a humozus 
középkötött és kötött talajok. Kálitrágát a vá-
lyog- és agyagtalajok egyáltalában nem igé-
nyelnek, mert ezt a tápanyagot bőven, tartal-
mazzák, a humozus talajok nitrogénben sem 
szűkölködnek. Legbiztosabban hat a foszfor-
trágya egymagában,oly talajokon, amelyeken a 
gabona igen. sok szalmát nevel, 'de' kevés sze-; 
met t e r em; ezen körülmény biztos jele annak, 
hogy a ta laj sok nitrogént és kevés foszforsavat 
tartalmaz. 

A humuszszegény talajokon azonban a 
foszfortrágya egymagában már r i tkábban hat 
megfelelő mértékben, itt a nitrogénnek homokos 
és tőzeges- ta la jon még a káliumnak a pótlá-
sáról is kell gondoskodnunk, az utóbbi esetben-
lesz a trágyázás legköltségesebb és ezért a rizikó 
is nagyobb. 

Amig a foszförsava,t és káliumqt mester-
séges trágyafélékben fogjuk pótolni,, addig a 
hiányzó nitrogént istállptrágya, emberi ürülék, 
.zöldtrágya alakjában juttassuk a. talajba, egy-
ál talában organikus nitrogén alakjában és a 
zöldtrágya kivételével, nem közvetlen a gabona-
félék alá adva azt. A legáltalánosabban hasz-
nált nitrogénműtrágya a chilisalétrom haszná-
lata, ugyanis .növeli a rizikót a mi száraz 
klímánk alatt, amiért is azt csak a gyenge 
vetések felsegélyezésére használjuk, de soha-
sem a hiányzó nitrogén pótlására, mert külön-
ben könnyen megdülés lesz az eredménye. 

A mesterséges trágyaféléket legczélszerübb 
az őszi gabonafélék alá adni, mert az ered-
mény biztosabb, a rizikó csekélyebb, mint ha 
tavasziak alá adják.. Ez. a szabály nem áll az 
oly vidékekre ahol a kalászosok fejlődését csak 
kivételesen hátrál ta t ja a hol rövidebb, hol hosz-
szabb ideig uralkodó szárazság, csakhogy ily 
vidék nálunk kevés van..Hazánk legtöbb részén 
a szárasz tavaszok/ éppen nem ritkák és ily 
esztendőkben a tavasziak alá adott műtrágya 
kellőképpen eloszlódni nem tud, a növény 
pedig aránylag oly rövid ideig veheti hasznát 
a trágyának, hogy az megfelelő terméstöbbletet 
eredményezni nem képes. 

Az orsz. növénytermelési kísérleti állomás 
részéről végrehajtott kisőrletek megerősítik 
ezen állítást. 

1894. őszén 359 helyen végeztetett fosz-
fortrágyázási kísérlet őszi gabona alá olykép-
pen, hogy az őszi gabona alá szánt táblából 
kihasitatott 4 magyar hold nagyságú parczella 
ennek fele trágyázatlanul hagyatott, fele pedig 

.200 kg. szoperfoszfáttal trágyáztatott meg. 
Különböző okokból meghiusult 83' kísérlet, fel-
használható adatokat 227 kísérlet szolgáltatott, 
ezek közül, a szuperfoszfáttal megtrágyázott 
parczellák 192 helyen termettek többet mint a 
trágyázatlanok, ezek közül 18 helyen a kisér-

' let nem haladta meg ' a 25 kgr.-ot, 29 helyen 
a többlet 25—-50'kgr. között volt, 33 helyen 
50—100 kgr. között, 111 helyen pedig meg-
haladta a 100 kgr.-ot, vagyis az egy magában, 
adott foszfortrágya számottevő jövedelmet 
eredményezett , ami eléggé bizonyítja, hogy 
mennyire reá ^szorulnak ami talajaink a fosz-
fortrágyázásra. 

Figyelemreméltó tapasztalat az is, hogy a 
rozs aránylag jobb eredményt szolgáltatott, 
mint a buza. Rozsosai ugyanis 37 helyen tet-

! tek kísérletet, ezek közül 35 helyen termés-

többlet mutatkozott, mely 28 esetben 5,0—350 
kg. között volt. 

Ugyanezen évben tavaszi gaboná — árpa 
és zab —* alá is kipróbáltuk a foszfortrágyát 
és pedig olyform.án, hogy a kisérlétre három 
egyholdas parczéllá szolgált, melyek közül 
egy trágyázatlan maradt egyre őszszeí, egyre 
pedig tavaszszal. hintetett el 1 — 1 q szuperr 
foszfát, mert azt is meg akartuk tudni, vájjon 
a műtrágyának őszszél való éiszórása nem teszi-e , 
annak hatását biztosabbá. 

Az őszi és tavaszi élszórás hatása között 
tényleg eltérés nem mutatkozott. Az eredmény .. 
az, hogy mind a két parczellán 56 kísérletnél 
az árpa termése csak 19 esetben fokozódott 
jövedelmet hozólag, a zabnál pedig 22 kísérlet 
közül áz őszi elhintés 8, a tavaszi elhintés 5 
esetben szolgáltatott jövedelmet. 

A kísérletből tehát joggal levonhatjuk 
azon következtetést, hogy á fos'zforsav-trágya 
a tavaszi gabona alá korántsem oly biztos, mint' 
az őszi alá. 

Az egyes.kalászosok műtrágyázásánál figye-
lembe veendő körülményekről a legközelebb 
fogok irni. 

Cserháti Sándor..: . 

GAZDASÁGI ÁLLATTAN. 
Rovatvezető: Jablonowski József. 

A kaliforniai gyümölcspaizstetü. 
(San' Joáé scale, Aspidiotüs perniciosus Comst.) 

Irta: Jablonowski József. 

II. 
A kaliforniai gyümölespaizstetü életmódja 

dolgában több tekintetben eltér e tetü-fajok 
életmódjától. Legtöbbjének életmódja olyan, 
mint a mi ákácz-paizstetünk-é, ; w melyről a 
„Köztelek" múlt évi 49. szám 880. oldalán 
már volt szó. S iiemcsoda azutáni, hogy e te-
türől, annak életmódjáról sok elágazó hir van. 
Comstock, tehát e rovarnak eiső megnevezője,-
más petét is látott, -s közölte is róla, hogy fe-
hér szinü, ugyanazt megerősítetté C. H. Tyler 
Townsend*) is, a ki szerint e tetünek téli pe-
téje van, mely tavaszszal narancssárgává válik 
és kikel. Hát ez alkalmasint t évedés ; e peték 
valószínűleg más paizstetü-fajtól származnak 
és csak á véletlen csúsztatta az illetők meg-
figyeléseibe ezt a hibát. A kaliforniai paizstetü 
elleniében az európai paizstetvekkel, s a meny-
nyire ismerem a délszaki vidékek rovarfau-
náját , ellentében talán az összes paizstetvek-
kel, eleveneket s?ül, épúgy mint a levéltetvek 

észe, pl. a vértetü és más fajok. 
A lelet a. nőstény,, mint- félig, kifej lődött 

állat húzza ki. és Washingtonban (a városban, 
a hol az amerikai Egyesült-Államok Rovartani 
Osztálya székéi**) a tetű már , május közepén 
(a fák elvirágzása és a gyümölcs;kötődése ide-, 
jén) kezdi a szülést és . folytatja azt október hó 
közepéig, New-Jerseyben állítólag még deczem-
berben is. Hogy e rovarnak évente hány 
nemzedéke van, azt szabadban megállapítani 
lehetetlen, és pedig azért, mert minden egyes 
anya a szülést körülbelül 6 hétig folytatja, 
megesik, hogy már a leánya is érett ivaru, párzott 
és már szintén szül, de azért áz apya még 
nem hagyta abba a szaporítást. Naponta szül, 
de az anya paizsa alatt rendesen csak a leg-
utóbbi 2—3 szülött van, mig a több elvándo-
rolt é$ belekeveredett a többi testvérei és 
egyéb rokonai társaságába, hogy velük együtt 
folytássa pusztító életmódját. 

A fejlődési sorozatoknak ez. a kuszált 
menete, valamint hogy az anya és lánya egy 

*) Insect. Life. Vd. VI. p! 360—369. 
**) A pontos fejlődési sorozatot Th. Pergande, a 

förmebb emiitett Rovartani Osztály, asszistense állapí-
totta meg; az idevonatkozó adatokatpedig£. 0.Soward 
közölte. Lásd: Further Notes on the S. Jósé , scale, 
Insect Life. Tol. VII. p. 287—28Ö. ' 
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helyen is letelepedhetnek, továbbá az állatok 
parányisága, lehetetlenné teszi azok megfigye-
lését a szabadban. De külön insectárLumokban 
megfigyelt állatok alapján, ahol az egyes iva-
dékokat azonnal a megjelenés után egymástól, 
elválasztották, sikerült kimutatni, hogy a Kali-
forniai gyümölcspaizstetünek évente legtöbb-
ször 4, de nem ritkán 5 nemzedéke is van s 
hogy ez egy-egy ivadéknak összesen körülbelül 
38—40 nap kell, hogy teljesen érett ivaruvá 
legyen. 

A fiatal lárvák (álczák) nemcsak az insec-
tár iumokban (rovarmegfigyelő helyiségben) ha-
nem mint Sehwarz irja*) a szabadban is, igen 
élénkek. Az anyja paizsa alul kibujt állat 
fürgén mászkál és útját leginkább felfelé irá-
nyítja, hogy ott a fa éretlen fáju ághegyére, 
levélzetre, vagy magára a fejlődő gyümölcsre 
letelepedhessék. Azok a tetvek, melyek a gyü-
mölcscsel földre hullottak, lassabban mozognak. 
Szinte azt lehetne mondani, hogy czéltalanul 
bolyonganak: felkapaszkodnak a fa alatt növő 
s az állat ú t jába eső alacsony növényzetre, fel 
is mennek, hogy azután ismét levándoroljanak. 

Ez a fiatal lárva világos sárga szinü s igy 
a zöld levélen, vagy gyümölcsön könnyen észre-
vehető. De ezt a külsőt nem tar t ja meg sokáig, 
mert néhány órai járkálás és keresés után 
csakhamar megleli a maga helyét, szívóká-
ját, belemélyeszti az illető növényrészbe s 

33. ábra. 'Kaliforniai gyümölcspaizstetü (Aspidiotus per-
niciosus Comst.) hímje, igen nagyítva. 

letelepszik ott véglegesen. E letelepedés u tán 
fejlődni kezd a pajzsa, mely a lárva hátán 
annak fehér rostos váladékából keletkezik. 
Két nap Jmulva ez a váladék megkeményedik és 
halavány, szürkés-sárga szinüvé lesz. A paizs 
noha nagyjából lapos, kerekded, és körülbelül 
középen egy kis kidoviborodás van, mint az 
amerikai irók mondják, olyan ez a kidombo-
rodás, mint a csecsen a csecsbimbó; persze 
ez igen parányi és csak jó kézi nagyitóval 
látható. Ez a csecsbimbószerü kiemelkedés 
eleinte fehér szinü. 12 nap múlva a lárva 
megvedlik fés első bőrét leveti. A fejlődés eme 
korában a him már valamivel szélesebb a 
nősténynél, piros szemű, mig a nősténynek 
már nincs szeme. Addig mig a kikelt lárvának 
csápja és hat lába volt, az most az első ved-
lés u tán mindkét ivarnál elveszett. Az első 
vedlés után 6 nappal a him bábbá alakul, 
azaz testét akkor egy kis tok borít ja. A nős-
tény-lárva pedig tovább fejlődik; a pajzsához 
akkortájban már annyira oda van nőve, hogy 
az attól — ha csak testét szét nem tépjük — 
el nem választható többé. A kikelés u tán való 
20—21-ik napon másodszor vedlik, bőre a 

*) E.. A.,.Sehwarz: The San José.sc&le at Char-
íotteáville. Insect Life. Vol. VI. p, 247—252. 

teste körül megreped, testétől elválik s a paizs-
hoz tapad. Ugyanakkor — a kikeléstől szá-
mitva mintegy 24 nap múlva •— mutatkozik 
már a him, amely a kis pupájából rendszerint 
éjjel kél ki. (A him igen nagyított ra jzát lásd 
a 33. ábrán.) Az alatt eléri teljes fejlődöttsé-
gét a nőstény is, amelyhez jó körülmények kö-
zött 33, kedvezőtlenebb körülmények között 
p^dig 38—40 nap kell. A nőstény-paizs alatt 
akkor már fiatal lárvák vannak, amelyek kü-
lönben az anya 30 napos korában annak tes-
tében már mint kis embryók is láthatók voltak. 

Ámde mikor ez az igy kifejlődött állat 
pl. junius végén szülni kezd, annak anyja, 
mely például májusban kezdett szülni^ még 

34. ábra. a) Bartlett (Vilmos) körte paizstetvekkel bo-
rítva (term. nagyságban); b) egy nőstény paizsa nagyítva 

(mellette a kis vonal annak term. nagyságát jelöli). 

35. ábra. Kaliforniai gyümölcspaizstetü (Aspidiotus per-
niciosus Comst.) c) nőstény s az alatta lévő fiatal lár-
vák az embryok, nagyítva, a természetes nagyságot a 
jobbról, lévő kis vonal adja ; d) a nőstény testének hátsó 

szegélye. 

nem hagyta abba a szaporítást : javában szül 
még az is, mig azután 5—6 hét múlva ki nem 
merül és el nem pusztul. 

A kifejlődött nőstény paizsa ma jdnem 
egészen kerekded, vagy kissé szabálytalan ke-
rületű, kivált ha sok állat szorong egymás mel-
lett, akkor egy kissé hosszúkás lehet, (lásd a 
34. ábrán bj-t, ahol e paizs nagyított alakban 
látható). 

Színe szürkés, s ha az állat szabadon fej -
lődhetett és tömegben nem szorongott, akkor át-
mérője egynyolezad hüvelyk (az amerikánusok 
még mindig öllel mérnek, tehát ez 3'29 millim. 
vo lna j ; hol azonban a tetvek szoronganak, ott 
ez az átmérő egytizenhatodrész hüvelykre 
(1*64 millimre apad). A kifejlődött tetünél az 
az elébb emiitett csecsbimbószerü kiemelke-

dés, mely eleinte fehér volt, legtöbbször. már 
fekete szinü, ritkán sárgás. A nőstény nagyí-
tott ra jzát lásd a 35. ábrán c-nél; közepe tá ján 
látható annak ivadéka, részint kikelt korában, 
részint embryonalis állapotban, a fiatál lárvák 
között lévő három fekete vonal, a nőstény 
szivó ser té je ; kettő elváltán látható, mig a 
harmadiknál, mely szintén két sertéből áll, ez 
az elválás nem látható. Ugyanezen ábrán d 
muta t ja a nőstény testének hátsó szegélyét. 
Mindez azonban csak mikroskopium segélyével 
látható. 

A him egytizenhatod hüvelyk ( l ' 64mm. ) 
átmérőjű, két szárnyú kis rovar, (rajzát lásd a 

'33 . ábrán). 
Ez volna az állat leirása. Életmódjához 

meg kell még jegyeznem, hogy e tetű lárvája 
a fáról •—• ha le nem hull róla — nem, mászik 
le; ha mégis lejutott, akkor két hüvelyknyi tá-
volság volt a legtávolabbi utja, amelyre még 
vállalkozott, de azután vissza is fordult ám 
gyorsan. 

Az álezáknak felfelé vándorlása különö-
sen jól látható a fertőzött fák alsóbb ága iná l : 
itt a tetű mind a felfelé irányuló galyakra 
igyekszik felkerülni, amikor azután részint a 
galy éretlen, még meg nem fásodott részén 
részint a gyümölcsön, részint a levélzeten te-
lepszik le. Ha a galy hegyén, vagy egyáltalán 
a galyon marad, akkor igen fertőzött fáknál 
az év végén annyira tömegessé válik, hogy 
elborítja a kérget egészen és el takarja annak 

36. ábra. Egy vastagabb ág paizstetüvel borítva; fent 
balról egy kis kéregrész, tele tetvekkel, nagyítva. 

természetes szinét teljesen, ugy, hogy az ilyen 
galy olyannatj látszik, minta annak felülete 
hamuval, vagy kormos mészszel volna bemá-
zolva. Egy ilyen fertőzött törzsrésznek képét 
lásd a 36. ábrán. S ha az ember ezt a piszkos 
bevonatot az ujjával szétnyomja, abból (már 
t. i. az áttelelődött állatok összeverődött töme-
géből) sárga, olajszerű nedvesség fakad ki. 

Ha ilyen helyen, hol annyi a tetű, a kér-
get felvágjuk és az alatta lévő élő cambialis 
réteget megvizsgáljuk, az vöröses, vagy bíbor-
vörös lesz. 

Ez a kaliforniai gyümülcspaizstetü felgyü-
lemlhetik különben az idősebb ágakon és tör-
zsön is és pedig különösen akkor, ha annak 
kérge igen sima és egészséges. 

Ha a tetvek az igen fertőzött fáknál a 
levélzetre is vetik magukat, ami leginkább csak 
nyár folyamán és csak igen fertőzött fáknál 
szokott előfordulni, akkor ebben az esetben 
eleintén a levél felső lapján, annak főbordája 
(főere) mentén és pedig annak mindkét oldala 
hosszában telepednek l e ; ha a bevándorlás a 
a főborda betelepítése u tán még egyre\ tar t ,  
akkor sorba veszik az oldalereket s ha azokat 
is ellepték, akkor neki mennek a levél alsó fe-
lének. E támadás folytán a körtefa levele bíbor-
veres lesz, majd megbarnul, de őszig, a levél-
hullás rendes idejéig azért a fán marad. Ne-
vezetes, hogy a levélen túlnyomó részben csak 
a himek telepednek l e : mintha sejtenék, hogy 
nekik ugy sem kell itten áttelelniük, mint 
esetleg a kései őszi nőstényeknek, a melyekre 
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felülre rug, Smith tanár e számot „csak" 
1,600,000.000-ra beesüli,**) de hát ez a „csak 
egyezerhatszáz millió" is több, mint amennyit 
egy egészséges fácska -megbír. : 

A telelőre megmaradt állatok a fá kérgén 
mint szürkés bevonat maradnak m e g ; az ilyen 
paizstömeget a felületes vizsgáló nem igén 
veszi észre, mert annak szifie nagyban hason-
lít a fakéreg természetes színéhez. Fiatalabb, 
barnahéju ágaknál á felismerés aránylag köny-
nyebb, s kézi nagyító üveg segélyével a mon-
dottak alapján nem is lesz nehéz. Az áttelelő 
tömegnek legnagyobb része egészen kifejlődött, 
megtermékenyített nőstényékből áll ; -ezek a sza-
porítást tehát jövő tavaszszal akadálytalanul 
megkezdhetik. Van azonban ezen nőstények 
között néhány kévésbbé kifejlődött állat, vala-
mint him is. Ez utóbbi pupa alakjában telel át 
s talán az a hivatása, hogy a véle együtt telelő 
s még kevésbé kifejlődött nőstényeket tavasz-
szal majd ' megtermékenyítse. A természet égy 

csészéjében igen tömegesen fordul elő. Tudjuk, 
hogy e csészének megmaradó részei legtöbb-
ször befelé kunkorodnak, tehát egy zárt zugot 
készítenek s1 e zugban azután a tetvek bánt'ódás 
nélkül igen vigan meglehetnek. 

Ez utóbbi mozzanat pedig igen fontos a 
tetű elhurezolása esetén. Az elfogyasztott 
gyümölcsnek ezen részével kevés ember törő-
dik, talán senki sem veszi azt észre, hogy ott 
mi v a n ? Pedig alkalmasint ez volt az a rész, 
amelylyel a tetüt Amerikában Charlottesvillebe 
behurczolták. Az illető kert tulajdonosa igazolta, 
hogy ő fát nem hozatott idegenből ; ellenben 
kertjétől ném mésszé vezetett a richmond-
danville-i vasúti vonal, amelyen — mint azt 
Schwarz az ottani vasúti ' újság- és gyümölcs 
elárusító gyerekek bevallása alapján kimutatta*) 
— nagyon sokszor kerül forgalomba az utazó 
közönség révén kaliforniai gyümölcs" is. Az 
utasok egyike nem is sejtve, hogy mit tesz, 

*) Schwarz E, A.: The San' Jósé scale át Char-
jottesville. Ins. Life. VI. 250. . • • • • . • 

kert milyen szomorú képet nyújthat , azt lát-
hat juk abból, ha egy pillantást. vetünk a 38-ik 
ábrán bemutatot t képre, amely égy jó karban 
tartott kaliforniai gyümölcsösnek egy kis rész-
letét ábrázolja. 

Kaliforniában nem kell félni, hogy az igy 
megtámadott fák fá ja őszig be nem érik és 
hogy azok végágait megtámadhat ja a tél hidege, 
vagy a tavasz fagya, itt már e fagyra nincs 
szükség, mert az igy megtámadott részek el-
pusztulnak anélkül is, ellenbén az Egyesült-
Államok északibb részeiben számolni kell a 
fagygyal is,1 amely á helyzetét, de még a véde-
kezést is igen megnehéziti. 

Ilyen módon folyik az állat élete egy éven 
ét. Webster kiszámította,*) hogy a kaliforniai 
gyümölcspaizstetü nősténynek az egy évi iva-
déka 3,216,080.400-ra, vagy .háromezer millión 

* Webster, l\ M. Sc;alo;.liisoels.'Wooster, 180Ö.p. 13: 
'**) Smith, B. : John : InVegtigations • órL thé. Sáij 

Jósé scale. Trenton, 1897. j>. 22. " 

szóval védi az állatot a gazda, kárára és gon-
goskodik, hogy annak magva ne szakadjon. 

Ezek u tán következik most már az a kér-
dés, hogy milyen gyümölcsfajokat és azokat 
milyen mértékben bánt ja az itt szóbán lévő 
párazita. Az összes közlemények mind amellett 
nyilatkoznak, hogy legtöbbet szenvednek a körte, 
az őszi baraczk és a szilváfajok, azután az 
almák, és valamennyi között kivált a törpe fák. 
Ha pedig e megtámadott fáknak eredetét, szár-
mazási helyét nézzük, kitűnik, hogy ezek mind 
nem kaliforniai, hanem külföldi, részint japáni 
(ázsiai), részint európai eredetűek. Az angou-
lémei herezegnő (Diíchesse d'Angoulcme), a 
Lörinczkörte (Lédrencé), a Bartlett-körte (Vilmos 
körte) azok a fajták, amelyek Kaliforniában legin-
kább szénvédnek, ezeknél nagv fertőzés esetén 
tele van tétüvel a levélzet és a gyümölcs is. (A 
34. ábrán «)-nál épen egy Bartlett-fajta körte lát-
ható, amelynek felülete a tetű paizsaival el van 
lepve). E három eiiilitett f a j közül azonban 
legtöbbet szenved az augoulémei herezegnő, 
kevesebbét (mindazonáltal nagyon * sokat) a 

nézve a levélhullás bizony veszedelmessé 
válnék. 

Hogyha pedig a tetvek a gyümölcsöt tá-
madják meg — pedig megteszik ők azt annak 
megkötődése után azonnal — akkor ott a kö-
vetkező kép tárul föl. A tetvek itt is csak ugy 
telepednek le, mint a fán, de a tetű leörül leg-
többször egy Tcis öv, egy valóságos udvar Tcélet-
Icezik, amely bíborszínű, mig maga a tetű ezen 
övön belül egy kis, szabad szemmel alig látható 
bemélyedésben, van. Ez a bemélyedés különben 
csak akkor látható jól, ha az ember az állatot 
helyéről körmével, vagy egyébként kimozdítja. 
Maga az emiitett bíborszínű vagy veresszinü 
udvar némelykor hiányzik", kivált akkor, ha a 
tetű az illető gyümölcsöt már csak" az érés 
végén támadta meg. Különben ez a veres ud-
var látható néha a zöld héjú, éretlen gályákon is. 

Fontos tudni a gyümölcs megtámadása 
esetén azt is, hogy ez a kaliforniai gyümölcs-
paizstetü a gyümölcsvirág helyén, tehát annak \ 

oda dobtá a kertfelé a gyümölcs maradéká t ; 
majd a véletlen folytatta a maga já tékát és 
behozta a hulladékot a fa alá s vele a tetüt, 
s megvolt az infeetió. 

Ez volt a kaliforniai gyümölcspaizstetü 
támadása, ahogyan a gyümölcsfák egyes részeit, 
illetve szerveit t ámadja meg. Hogy ezen együt-
tes támadásnak azután milyen összképe van, 
azt a.37. ábrán látjuk, ahol egy fiatal gyümölcs-
fának fotográfképe látható és amely Los 
Angeles-(Angelos)-ban vétetett föl. E' fácska 
felsőbb ágai és galyai legnagyobb részben 
elhaltak, bár itt-ott akadt még vagy egy lóvéi 
is. Ez a kártétel érthető, hiszen már tudjuk, 
hogy e tetüfaj mind a fa felső részei felé 
tódul ; az ágak felülete tele van a vastag, 
szürkés, feketés rétegben reájok rakódott tetü-
paizsokkal. Az ágak egy része csak hosszában 
meg-megrepedezett , de nagyob része letörde-
lődött és a fák alatt nagy tömegben hever. 

Hogy ilyen : fákkal megvert gyümölcsös 

37. ábra. Paizstetvektől megtámadott fiatal gyümölcsfa Los-Angelosból. 38. ábra. Részlet egy jó karban tartott kaliforniai gyümölcsösből 
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Bartktt, mig még keve.sobbct a Lőrincz körte. 
Persze ez a „kevés" ugy értelmezendő, hogy 
minid elpusztul, csakhogy J az .elpusztuláshoz 
szükséges idő esetleg hosszabb vagy rövidebb 
lehet. Az emiitett fajok után sorban következ-
nek a japáni eredetű törpefák, kivált a K e l s e y 
szilva, majd a biborszilva (purple plupi)... New-
Jerseiyben, tehát a mi földrajzi fekvésünknél 
valamivel délibb vidéken igen sokat szenved 
a, Law.ion, Éuffum és Idaho körle; a Madame 
von ,Sielwld,cGarber, SecJcelyi:,továbbá á piros' 
és fekete szemű ribizli, az angol dió, a dísz-
fák közül a szilfa és p, bokrok közül a kecske-
rágó' (papsapka, - Evonymus) és rózsafajoknak 
legtöbb része szintén egyformán szenved. 

Ezeken szemben állnak azok a fák és 
bokrok,, amelyeket a kaliforniai gyüínölcspaiás-
tetü nem támad meg. Schwarz birsen, japáni 
datolya szilván (Diospyros virginiana L.) nem 
találta; de Tyler Townsend birsen is találta. 
Hasonlóképpen cseresznyén (a „fekete tatá-
ron") sincs; nem találtak továbbá a málna és 
köszméte (egres) bókrokon, nem a - szőlőn és 
nem az epren (strawberry) és végül nem a 
czitromfákón, valamint a tülévelü fákon sem. 
Érdekes a Le Gonte körte esete: ez a faisko-
lában szenved, de ha már-a kertben van és 
megnőtt, akkor e rovar nem bántja többé és 
pedig még akkor sem, ha a köröskörül lévő 
fák tele is vannak a paizstetüvel. Nem szen-
ved e rovar bántalrnailól a japán Grtden-Russet 
és a Kieffer (Keiffer?) körte sem, amely utóbbi-
ról Smith tanár igen érdekes esetet hoz föl. 
Ez a fa ugyanis egyszer közösen volt beoltva 
egy -törzsbe, amelynek - egyik ágán Lawson 
körte, a másik ' az itt említett Kieffer körte 
nőtt. A Lawsónról már említettem, hogy ezt 
á tetű nagyon bántja. Ugyanez volt látható 
a közös törzsű öjtványon is; a Lawson-ág tele 
voll tettivel, mig a Kieffer-ág alig, és nem 
szenvedeft semmit.*) 

Sajnálom, hogy nem vagyok vérbeli po-
mologus, mert igy biztosan tudnám, hpgy az 
itt elősorolt gyümölcsfajták közül Kaliforniában 
melyik autochton . . . .... így. talán ki lehetne 
még mutatni azt is, hogy melyik volt e paizs-
tetünek tulajdonképpeni gazdanövénye. Mert a. 
most ismertetett fajták után, midőn látjuk, hogy 
a kaliforniai paizstetütől leginkább a behozott 
idegen fajták szenvednek, kidomborodik még 
jobban az a mozzanat is, a melynél fogva e 
tetü-kérdés nagyon hasonlóvá kezd válni a 
filloxera-kérdéshez, és a mi által még való-
színűbbé válik az én, a múltkori közleményem-
ben csupáncsak, tudományos feltevésen ala-
puld állításom is, hogy e tetű Kaliforniába tiem 
idegenből került, hanem ott fejlődött ki veszélyessé. 
Hiszen a filloxera Amerikában szintén csak a 
bevitt európái vesszőket tette tönkre és pedig 
Virginia államban már 1620 óta. Épp igy va-
gyunk a kaliforniai paizstetüvel is, ez is csak a 
külföldről, Japánból és Európából bevitt fajo-
kat bántja, ellenben a belföldiekről, mert ta-
lán nem kiválóak s nem oly jók, mint az 
amerikai szőlőfajok, hallgat a hir: a rossz 
fajta nem kell a tetünek sem. Megjegyzem, 
hogy itt nem a Déli-Kaliforniát, Arizona állam, 
vagy Uj-Mexikót kell érteni, mert itt a forró 
égöv alatt a tetű nem igen fejlődik, sőt nyá-
ron a nagy hőséig ki is pusztítja. 

Ezzel végeztem volna az állat leírásával 
és kártételével. Következőkben vessünk 'egy 
pillantást arra a, küzdelemre, > a melyet egy-
előre az amerikai szaktársaim, a t; bogarászok, 
folytatnak, hogy urai lehessenek, a helyzetnek : 
mert a termelő 'gyümölcskertészek nagy része 
még egyelőre csak ide-oda kapkod és radikális 
hatású szerek után, keresgél. 

*) Smith B. «L: The San Jósé .scale- m Ne.wr 
Jersey p. 15. 

LEVÉLSZEKRÉNY. 

Kérdések. 
116. sz. kérdés. A komlótermelésnek 

Békésmegyében való meghonosítása érdekében 
kísérletet óhajtván tenni, a gyakori, igen erős 
szélek káros ' hatásainak ellensúlyozása czéljá-
ból a Hermann-féle alacsony művelést szeret-
ném alkalmazni. Szivés felvilágosítást kérek, 
hogy: 

1. Alkalmazta-e már valaki az alföldön a 
Hermann-féle művelést és milyen eredmény-
nyel ? 

2. A szükséges vasoszlopok és egyéb fel-
szerelések honnan szerezhetők be? 

3. Szakmunka, mely a Hermann-féle mű-
velést részletesen tárgyalja, van-e, mi a czime 
és honnan szerezhető be. 

B.-Csaba K. Ö. 
117. kérdés. Kérem tudtomra adni, mily 

táparányban áll a szárított "kukoriczamoslék a 
szemes kukoriczáhöz és az első osztályú réti, 
szénához? 

Nasicz. F. Á. 
118. kérdés. Mai postával lóher és lu-

czernáből mintát küldök azon kéréssel, hogy 
szíveskedjék velem tudatni, elvethetem-e ezen 
magot, ninc's-e bele amerikai mag keverve, 
mert nekem ez mint attól mentes mag meg-
vételre ajánltatik. 

Csicsal. M. S. 

Feleletek. 
Idegen testek a marlia gyomrában. 

(Felelet a 102.' sz. kérdésreTalán nem téve-
dek, mikor á nem eléggé érthető leírásból azt 
vélem leginkább kihámozhatónak, hogy egy 
tehénről s nem fóbb'-röl van szó, s hogy azaz 
egy tehén nem a nyújtott takarmánytól, hanem 
valami egyéb ok folytán ismételten felfúvódik. 

E felfúvódás okául részemről két körül-
ményt veszék gyanúba. Az egyik a levegő-
riyelés, vagy ökröndözés, mély marháknál ugyan 
ritka, dé előfordul és lényégére nézve ugyanaz, 
ami lovaknál az u; n. jászólrágás, vagy karó-

, rágás, és pedig ennek azon formája, amely 
levegőnyeléssel társult. A második, amelyet 
még erősebben gyanúsítok, az idegen test a 
gyomorban. 

Ismeretes, hogy majdnem minden 2-ik 
levágott szarvasmarhának több-kevesebb idegen 
testet találnak gyomraiban, különösen bendőjé-
ben. Ilyenek legkülönfélébb tük, szegek, agyag 
és üvegcserepek, kövek, szőrgolyók, tört kések, 
villák stb. stb. melyek rendszerint szálastakar-
mányba kerülvén, avval jutnak be a bendőbe. 

Ily idegen testek ismétlődő felfúvódást 
okozhatnak, mert a gyomrok nem működhet-
nek miattuk teljesen szabályosan, de a tük ős 
szegek azonkívül átfúrhatják, idővel, a gyomor 
falát, át a rekeszizmot is, és bejuthatnak a 
szivbe is, az halálosan megsértvén. 

Azt hiszem, az az eset forog fenn kér-
désttevő tehenével s ki van tehát téve annak, 
hogy hovahamarabb vizenyős daganatok fog-
nak jelentkezni állatja szügyén, lebernyegében, 
hasaalján s máshol és ki van téve annak, 
hogy állatja hova-tovább jobban és jobban le 
ifog romlani és elsenyvedve kimúlik. 

Ha ismételt vizsgálatkor az állatorvosnak 
'is erre kél gyanúja, ugy értékesítse' kérdésttevő 
a tehenet a vágóhídon minél hamarabb. 

Éppen az, hogy az állat immár nem 
eszik, nem iszik, nem kérődzik, folyton áll, és 
nehezen nyög, arra mutat, hogy az az idegen 
test a rekeszizmot már átfúrta s a szívhez, 
vagy már a szivbe ért. Bonczoláskor meg is 
íehet azt ez esetben találni. 

Konzultálja hát, mindezt előadva, még 
az állatorvost s aztán határozzon a tehén meg-
tartása vagy levágatása felett. Monostori. 

Patkányirtás. (3 ik felelet a. 103. számú 
kérdésre.) A patkányirtás kérdése már óly sok-
szor volt tárgyalva és különböző eljárási mód 
ajánlva,, hogy ha azokat kérdésttevő figyelem-
mel kisérte volna, már régen nem panaszkod-
hatnék patkányai miatt. 

Egyik . igen hathatós alkalmazás a gipsz, 
a második a tengeri hagyma. Ezek alkalmazá-
sakor azonban ügyelni kell arra, hogy- ,a pat-
kányok' az alkalmazási időben más eléséghez 
— ugyanazon helyen — ne jussanak. 

Kísérelje meg kérdésttevö azon helyiség-
ben, hol a patkányok vannak, egy-két napig 
egy deszkára tengeriiisztet elszórni és ha ta-
pasztalja, hogy a tengerilisztet a patkányok el-
fogyasztják, keverje a lisztet felerészben porrá-
tört gipszszei és azt ezukrozza meg, hogy jó 
édes legyen, egyúttal pedig tegyen különböző, 
könnyen hozzáférhető helyekre elegendő vizet, 
hogy lakmározás után a patkányok szomjukat 
olthassák. A teljes jólakás után, sok vizet isz-
nak, minek következtében a gipsz gyomrukban 
megkeményedvén, emészthetetlenné válik és a 
patkányok elhullanak. 

A tengerihagymával való eljárás a következő: 
Alkalmazás előtt tegyen oda, hol a patkányok 
legsűrűbben járnak, különböző edényekben, pl. 
tányérokban édes tejet, hogy a patkányok reá-
kapjanak és azt megegyék. Ha látja, hogy azt 
elfogyasztják, főzzön meg a patkányok mennyi-
sége szerint — apróra felvagdalva — egy vagy 
két darab tengerihagymát, melyet minden 
droguista-üzletben kaphat, édes tejben megfő-
zés után melegen ezukrozza meg, hogy édes 
legyen, hűtse le és tegye ugyanazon edényekbe, 
melyekbe előzőleg az édes tejet adta. Ha azt 
a patkányok elfogyasztják, meg fog győződni, 
hogy néhány nap múlva nem talál patkányt, 
azok mind elhullanak. Csakhogy mindkét el-
járás mellett elegendő mennyiséget kell a pat-
kányok számához viszonyítva adni, hogy mind-
nyájan ehessenek belőle elegendőt. 

A gipsz alkalmazásánál óvatosnak kell 
lenni, hogy abból más állat ne egyék, mivel 
az más állat gyomrában is megkeményedvén, 
bajt okoz, a tengerihagyma csak a rágcsálók-
nak árt. 

Nálam sertésfiaztatómban annyi volt a 
patkány, hogy a malaczok "fülét és farkát le-
rágta, sőt a koczák fülét is megrágta. 

Alkalmaztam én is különböző irtást, sőt 
flóbertel is lövöldöztünk naponként 10—12 
darabot, azért csak szaporodott, nemhogy fo-
gyott volna, sőt már a magtárul használt felső 
részbe is feljárt, attól kellett már tartanom, 
hogy az idén a malaczokat is elpusztítják. 

Én mindakét eljárást alkalmaztam, t. i. 
először gipszet és nyomban tengeri hagymát 
és dicsekedhetem vele, hogy a legjobb ered-
ménynyel, mert patkányt a fiaztatóban ezidő-

. szerint találni nem lehet. 
Tessék tehát kísérletet tenni, ha kellőleg 

jár el, az eredmény el nem maradhat. 
N. G 

Igás ló takarmánya. (Felelet a 108. sz. 
kérdésre.) Bármiféle takarmány is, mely egy-
általán lónak is jó, munkabíró kondiczióba'n 
képes fentartani az igás lovat, ha abban a 
takarmányban kellő mennyiségű szerves anyag 
és légenytartalmu meg Iégenytelen tápláló 
anyag,, kellő arányban benfoglaltatik. 

A jó széna, zab és szalma, megfelelő 
kvantumban, legjobb elesége az igás lónak is, 
azonban a.kellő tápláló anyagok bevihetők a 
ló szervezetébe más takarmányokkal, igy tehát 
a szóba hozott zabos kukoriczával is, önként 
értvén e mellett a szénaadagolást, ami nél-
kül az az abrak czélszerü takarmánynak nem 
mondható. Még igy is, csak akkor okszerű is 
az a takarmány egyszersmind, ha nem az az 
eset, amit kérdésttevő említ, hogy t. i. ott ez 
a két abrak-féle egyáru, hanem ha azaz eset, 
hogy a tengeri jóval olcsóbb. 

Lóra nézve a közép minőségű, romlatlan 
zab jobb mint a jó minőségű tengeri, s emiatt 
én azt ajánlom, jiogy — ha már az ár egy — 
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etessen kérdésttevő 6 kiló zabot s ne adjon 
tengerit. 

De minthogy lehetséges, miszerint zab-
készletéből nem fut ja a szükséges mennyiség, 
megnyugtathatom aziránt, hogy tengerit is bát-
ran adagolhat zab kíséretében, mert lovai úgyis 
jó kondiczióban maradhatnak s a munkát is 
jól végezhetik, de arra ellehet készülve, hogy 
röstebbnek, hamarább fáradónak, izzadónak 
fog mutatkozni munkálkodó lova, s hogy ezt 
majdan a kukoriczaetetésnek kellend be-
tudnia. 

Mert a kukoricza, lóban is kifejti — kü-
lönösen akkora adagban, minőben czélba vé-
tetik — petyhesztő, zsirositó hatását , amint az 
már számos erre vonatkozó kísérlet nyomán 

. világosan kiderült. 
Éppen e kísérletek bizonyítják, hogy a 

tengeri, zabbal keverten, figyelemre méltó ab-
rakja az igás lónak, ezen az abrakon ezer 
meg ezer terüvonszoló omnibusz, lóvasúti és 
gazdasági igás ló nagyon kielégítő munkát vé-
gez, de valósággal czélszerünek és okszerűnek 
mégis csak akkor mondható ez a keverék-ab-
rak, ha a zab á ra magas, a tengerié alacsony, 

: mer t ez esetben pl. egy-egy gazdaság több 
száz, égy-egy lóvasuttársaság több ezerf r t ra menő 

. összeget takarít meg évenkint, a mi az igy 
táplált ló tökéletlenebb munkájá t tekintve 
is, még mindig nyereségesnek bizonyul. 

Ha már most a kérdésttevő tengeri és 
zab keverék etetésére határozná el tehát ma-
gát ugy — mert mint jélzém, soknak tar tom 
a 4¥a kiló kukoriczát, az lVákíló zabhoz, aján-
lanám, hogy annálinkább adjon több zabot, mi-

' vei az a tengerivel egy áru ottan, adjon ne-
vezetesen következő módon és arányban takar-

• mányt igás1 lovainak: 4 '5—5'5 kiló tengerit, 
2—3 kiló zabot, -4-5—5 kiló szénát, 1>5 kiló; 
s za lmá t ; tengerit zúzva, vagy darálva, a zabbal 
keverve, és széna- vagy szalma-szecskával 
elegyesen 3 adagban naponta és egy-egy lóra. 
Ha módjában van a tengerit csutkástól együtt 
darálni, ugy a szecska se kell az abrakba, s 
ekkor Vs—1 kilóval többet adhat a darált csut-
kás tengeriből, a zabból pedig valamely kisebb 
kvantumot levonhat. 

Hogyha a használat, folyamatán érős 
izzadást, nagyobb fokú ellustulást tapasztalna, 
változtasson a takarmányon ugy, hogy növelje 
a zabadagot és redukálja a tengerit. Pl. adjon 
egy lónak 3-szori etetésre 3 kiló tengerit, 5 
kiló zabot, 2 5—3 kiló szénát és 2 kiló szalmát. 

H á még bővebben is tájékozódni kiván a 
tengerietetés felül, üsse fel a „Köztelek" 1894. 
évi folyamát a 63. és 88. számában, ott be-
ható- ismerte tés foglaltatik e tárgyról. 

Monostori. 

Az eladó felelőssége a vetőmag csírázó 
képességeért. (Felelet a 109. kérdésre). Elvileg 
az eladót az eladott árunak minden nyomban 
észre nem vehető lényeges hibájáér t az átadás 
Után is felelősség terheli s arra, hogy a vevő 
az árut kifogás nélkül átvette, csak oly hibák 
esetén lehet sikerrel hivatkozni, amelyek az 
átvételkor egyszerű, de gondos megtekintésre 
felismerhetők. 

!A csiraképtelenség különböző okokból 
származhatik s ezen okok külömbözősége sze-
rint néha nyomban felismerhető, néha azonban 
csak kisérlet u t ján lehet azt megállapítani. A 
biró álláspontja tehát a .külömböző esetek sze-
rint külömböző lesz. Ha a vevő keresetében 
azt állítja, hogy a mag csirás volt s azért kelt 
rosszul, vesztett pere van, mert a csirás magot 
felismerni nem nehéz s ily esetben a kifogás-
sal elkésett. Ha a csiraképtelenség okát meg-
nevezni nem tudja, perének sikere szintén na-
gyon kétes, mert a vetésen azt a szakértők 
már meg nem állapithatják. Egyáltalán az ilyen 
perekben a vevőt oly aránytalanul nagy bizo-
nyítási teher nyomja, hogy kedvező ítéletre csak 
némely kivételes esetekben számithat, ha t. i1. 
módjában áll oly körülményeket igazolni, ame-
lyekből kétségtelenül megállapítható, hogy a 

mag csiraképességét még ez átvétel előtt el-
veszítette. 

Maga a kérdés egy folyamatban levő perre, 
vonatkozik, amelyben véleményt adni nem va-
gyunk illetékesek, ám annyit mondhatunk, hogy 
ha a szakértők a mag csiraképességéről nem 
is nyilatkoztak, az alespereánek nincs oka félni; 
a marasztalástól. 

Haszonbérleengedés és épületjavitás. 
(Felelet a 110. sz. kérdésre.) 1. Ha a szerző-
désben ellenkező megállapodás nem foglalta-
tik, a haszonbérlő mindazon esetekben, midőn 
őt a haszonbérelt birtoknak, vagy a birtok egy: 
részének használa tában árviz, talajvíz, háború 
stb. akadályozza, jogosítva van az egész ha-
szonbórösszegnek, illetőleg arányos részének 
elengedését követelni. 

2. Ha az épületek tatarozása és jókarba 
helyezése a haszonbérbeadónak kötelességét 
képezi — mint pl. a jelen esetben kétségtele-
nül — és ő ezen kötelezettségének meg nem 
felel : a haszonbérlő jogosítva van a szükséges 
javításokat a tulajdonos kellő értesítése mellett 
megtétetni s az igy felmerült költségeket a. 
bérösszegből levonni. Tanácsos ilyenkor a 
hiányok mibenlétének és a javítások szükséges 
voltának bizonyítása czéljából előleges bírói 
szemlét foganatosíttatni. 

Haszonbérlet és albérlet. (Felelet a 110. 
sz. kérdés 3. pontjára.) Ha a szerződésben 
világos tilalom nincs, a haszonbérlőnek jogá-
ban áll a haszonbérelt birtokot álhaszonbérbe 
adni. A haszonbérbe adóval szemben azonban 
mindig a haszonbérlő marad személyesen 
kötelezettségben s az alhaszonbérlő nem tekint-
hető jogutódnak. Igy állapította meg ezt az 
állandó gyakorlat s igy értelmezi ezt a helyes 
jogászi felfogás is.. 

Amerikai heremagvak. (Felelet a 118. sz. 
kérdésre.) A beküldött luczerna- és lóhere-min-
tában amerikai hereféle nincs s igy azok vető-
magul bátran felhasználhatók. 

Ez alkalommal ismételten felhívom tisz-
telt gazdatársaim figyelmét arra, hogy a keres-
kedésekből vásárolt hereféle magvaikat meg-
vizsgáltatni el ne mulasszák. Ezeknél ezidén 
legfontosabb a származás és az arankamentességi 
vizsgálat. Hat magvizsgáló állomás működik az 
országban és pedig: Budapesten (IX. ker. 
Soroksári-utcza 8.) M.-Óvárott, Kassán, Debre-
czenben, Kolozsvárott és Keszthelyen. Gazdák 
számára díjmentesen vizsgáljuk meg a magvakat 
a legfontosabb tulajdonságokra. 

Thaisz Lajos. 

V E G Y E S E K . 
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A földuzsora, A „ P . H . " márczius 4-iki 
számának ily czimü vezérczikkébén a szabolcsi 
parasztzendülés igazi okait, az ott szerfölött 
elharapózott földuzsorára igyekszik visszave-
zetni. E czikkben a legsötétebb korrupczió 
állapotát festi. A legnagyobb igazságtalanságok, 

-melyekét elősorol ezek: A munkás nép feles 
és harmados földeit néhéz urdolgával is meg-
terhelik s ezt ugy számítják, mintha a földje 
holdankint 1200 négyszögöl volna, holott csak 
700—900 négyszögöl. A felesbérlőt olyankor 
szorítják az urdolga leszolgálására, mikor neki 
is dolga van a magáéval s a napszám nagy. 
A cselédségnek konvenczióba ocsüt adnak. 
A dohányosra annyi terhet hárítanak, hogy 
az a dohány kórójánál alig lát egyebet. Az 
egyházi adó „ágyankint" és nem az állami 
adó arányában van kivetve. A lecsapolási és 
ármentesitési. költségek viselése is oly igazság-
talan, hogy gyakran a kis parasz-birtokos 
10-szer akkora adót fizet, mint a gazdag szom-
szédja stb. Ezek u tán a „ P . H . " a földuzsora 
ellen orvoslást kér, nagybérlet megfékezését s 
kisbérletpolilikának inaugurálását sürgeti. Ez 
indítványokat, melyek nem egészen ujak, szíve-
sen látjuk egy, a kormányhoz közel álló lap 
egise alatt szőnyegre kerülni, azonban azoknak 
megindokolását nem helyeselhetjük. Általános-
ságban odavetni azt, hogy Szabolcs népe a 
földuzsora terhe alatt nyög: nem egyéb, mint 
veszedelmes lázítás, amelyet az u. n. szocziá-

• .lista vezérek is teljes hatással alkalmazhatnának 
társadalombontó czélzataik szolgálatában. Mi, 
akik nemcsak alaposan ismerjük a szabolcsi viszo-
nyokat, de személyesen is meggyőződtünk a 
felbujtogatott nép panaszának s követelésének 
túlzott és igazságtalan volta felől s épp igy 
meggyőződtünk a szabolcsi földbirtokosok mos-
toha helyzete felől .is, nem tarthat juk méltá-
nyosnak azt az általánosságban felállított vá-
dat, hogy a földbirtokos osztály az uzsora 
fegyverét használja a mezei munkás és cseléd-
nép ellen. Hiszen nagyon jól tudjuk, hogy 
Szabolcsban s ál talában a Nyírségen nemcsak 
a „P. H." által elősorolt uzsoranemeknek s 
igazságtalanságoknak akadni nyomára, hanem 
a pénz és terményuzsora szertelenségei is meg-
döbbentők, mindez köztudomásu dolog, amit 
felfedezni nem kellett. De azok a kivételesek, 
akik a nyerészkedésnek ez alávaló eszközeit 
alkalmazásba hozzák, nem azonosíthatók a 
„földbirtokos" és nem azonosíthatók a „bérlők" 
fogalmával sem, mert maga a földbirtokos-
osztály zöme itéli el legjobban e manipuláczió-
kat s bizonynyal élénken tiltakoznék az ellen, 
hogy azokkal szolidaritásba kevertessék. A fa-
natizált munkásnép ellenben — épp ugy, mint 
a „ P . H . " — gazda és gazda közt egyáltalán 
nem tész különbséget. Személyes értesülésünk 
szerint sem a Károlyi, sem a Mailáth-féle ura-
dalmakban nem sikerült még egy talpalatnyi 
földet sem kiadni s annál kevésbé sikerült 
aratókat szerződtetni, holött e helyeken a 
munkásnépet oly elbánásban részesitik, amely-
nek méltányossága talán még a „ P . H . " kéte-
lyein is felül áll. Aki ismeri ezeket s az ehhez 
hasonló mozzanatokat, az vagy egyszerűen lá-
zitásnak, vagy nagy naivságnak fogja tartani 
a „ P . _ff."-nak azt az eljárását, hogy a föld-
birtokosokat t ámad ja meg akkor, mikor a leg-
tovább menő engedmények árán sem tudnak 
tar thatat lan helyzetükről ' kibontakozni s kisbér-
leti, politikát, parczellázást emleget akkor, mikor 
a szabolcsi népnek semmi elfogadható feltétéi 
mellett sem kell a feles meg a harmados föld, 
holott alig van több vármegye, ahol a munkás-
népnek e tekintetben annyi föld áll jon rendel-
kezésére, mint éppen Szabolcsban. 

Széna és szalmaküldemények szállítási 
dija. A fertővidéki helyiérdekű vasút Kenyeri, 
Niczk, Répcze-Szemere, Sopron-Iván állomá-
sairól kocsi- és fuvarlevelenkint legalább 10000 
kgr. súlyért való fizetés esetén Bécsbe szállí-
tandó szalma- és szénáküldemények után 56 
fillérnyi közvetlen díjtétel lett engedélyezve a 
szállításban részes vasutigázgátóságok részéről. 
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A kedvezmény a folyó év végéig . érvényes., A. 
kóésliba váló berakás és- tó' abból való kirakas 
a fél áltál' sa já l költségen eszközlqndő. 

Magyar (iazdaságtöi'téaelmi Szemle. 
Álmagyar tudományos akadémia és a! földrm-
velésügyi ' minisztérium támogatásával íaz 
OMGE. "kiadásában megjelenő „Magyar Gazda- . 

, ságtörtén elbai '! Szemle", ez évi 2-ik..fiízete ; á 
következő gazdag tartalommal jelent meg. ,i,A 
dohány él terjedése s az első dohánymonopo-
lium hazánkban" ; I r t a : dr. . TaMts ; ' Sándor.'. 
„A szathmári kereskedők ; czéhszabályai' ' , t-t,'-
„Thüízo Szániá'zlő" gróf ütasitása galgóczi va-

• mosa részére", — ;A brassói papirmalom él-,, 
adása 1568-ban", „Bányaszerződések 1619—21-
ből", — „Alsó-Lendva . és : lenti várak udvar-
birájának utas í tása" , — „A Szilágysomlyai 
uradalom jobbágyainak szolgálmányai 1669-
ben" , — „Bethlen Gábor szerződése egy török 
kereskedővel", — „A kolozsvári képirók czéhT 
szabályai", — végü-l a „Gazdaságtörténelmi 
Értesítő" krónikája egészíti ki a tar talmas fuj 
:zétet. E vállalat már is igén érdekes s gazdag 
adatokat lett közkincsesé a m a g y a r , m e z ő i 
gazdaság múlt jára vonatkozólag s a hazafias 

' és közérdekű'czél,: melyet már ötödik év.e,§zép: 
eredményekkel szolgál, válóban méltóvá teszi 
az intelligens gazdák legmelegebb pártfogására. 
Előfizetési á ra egész évre 2 - f r t ; Előfizethetni 
az OMGE. pénztáránál,_ Budapest. Köztelek. 

Versenylovak mik gyors továbbítása a 
vasúti, kíjzegek részéről. A magyar lovaregye-
sület, valamint egyesek is gyakran panaszt 
tettek, hogy verseny- és tenyészlovak a m. kir. 
államvasutak vonalain utközbeni hosszabb vesz-
tegetések . miatt késedelmesen szállí t tatnak; 
minek következtében a m. kir. államvasutak; 

igazgátósága az összes állomásokat utasította, 
hogy- általában az élő állatok, de- különösen a 

.föntnevezett •• szállítmányok kifogástalan györs 
szállítására1 kiváló súlyt helyezzenek. Hogy 
pedig a versenylovak rendes szállítását az 
igazgatóság maga is ellenőriztesse, a verseny-
lovakat szállító vonatoknál előforduló 30 percz-
nál nagyobb késésekről, valamint ha a vasút 
késése miatt a csatlakozás el lett mulasztva a 
rendeltetési illetve átmeneti állomásoknak erről 
távirati jelentést kell tennie. Ily eseteknél az-
u tán a késés okainak megállapítása vizsgálat 
tárgyát"képezi és ha mulasztás e l l e t t követve 
a mulasztó közeg megbüntettetik. 

Tenyészállatok árverése a rátót-héraházi 
tenyészetben. Amidőn Széli Kálmán ur rátót-
héraházi hírneves tenyészetének telivér szim-
mönthali eladó állatjainak lapunk mai számá-
ban közölt árverési hirdetményére olvasóink 
figyelmét felhívjuk, nemcsak a közvetlenül ér-
deklődők, űe minden állattenyésztőre nézve ér-
dekesnek tart juk a márczíus 21-ikén árverésre 
kerülő.f iatal ' tenyészbikák méreteit közölni'.: 

A p e r é s a gödöllői koronauradalombaii. 
A gödöllői koronauradálóm telivér inntluili és 
pinzgaui. tehenészetéből.származó, 9 drb innthali 
és 21 drb pinzgaui tenyészbika, f. évi márcz. bó 

,. 14-én.délelőtt 9 órakor, a karónauradalom. 
„Alsó,"- major jában megtartandó -nyilvános ái> 

. verésen, e ladásra , kerül. Az ; árverés n a p j á n 
'előzetes bejelentésre, kocsik fognak, rendelke- . 
• zésre . állani a, gödöllői.• (m. - á. v.) vasútállomá-
son. Az eladásra kerülő tenyészbikák pontos 
le í rása -és - az . árverési feltételek, jegyzéke kivá-

. na t ra az; igazgatóság által:megküldetik. 
Magyarország örléskikészitési forgalma 

1898. január hóban. Magyarországba januárban 
• 74,435 mm. buza, hozatott be előjegyzés mellett., 

a viszont kivitt búzaliszt mennyisége pedig 
26,239 mm. volt. 1897. január havában 48,628 
mm. buza jött be hozzánk előjegyzés mellett 

. s a viszont kivitelre bejelentett búzaliszt meny-
nyisége 72.524 mm. volt, miből látnivaló, hogy 
az idén a buzabehozatal egyidejű emelkedése 
mellett a lisztkivitel, nagy mértékben csökkent.' 

Az országos állatvásárok forgalma ja-
nuár hóban. Január hó folyamán 40-el több 
állatvásár tartatott , mint a mult. év deczember 
havában. Megtartatott 293 vásár. Felhaj tatot t 
összesen 296,384 drb (deczemberben 262,902 
drb) szarvasmarha, 109,435 darab (deczember-
ben 78,882 drb) ló, 11,958 drb (deczemberben 
9,234 drb) juh, 44,635 drb (deczemberben 59,51.3 
drb) sertés. Az eladási árak hullámzása a le-
folyt hóban is elég jelentékeny. Az első minő-
ségű magyar ökör legolcsóbb, páronkint'<220 
frt volt Eperjesen, a legdrágább p á r o n k i n t 4 5 0 
frt Erzsébetvárosban. A középminőségü jármos 
ökör legolcsóbb Magyar-Láposon volt, páron-
kint 150 frt, mig a legmagasabb árjegyzést 
páronkint 360 frtot,, Győrött találjuk. Az első 
minőségű tarka jármos ökör Eperjesen volt a 
legolcsóbb, páronkint '217 frt, a legdrágább 
Nagy-Szebénben, hol páronkint 500 frton kelt. 
Elsőrendű igáslovak ára darabonkint 145—-300 
frt között, a másodrendüeké pedig 44—250 frt 
között ingadozott, 

*) Magyar petróleum kedvezményes szál-
lítása Németországban. Az „I. L. Z." szerint 
a porosz vasutak magyarországi petróleum és 
nyers benzin bevitelét kedvezményes szállítás 
által szándékoznak előmozdítani, amiért ellen-
szolgálatul azt remélik elérhetni, hogy egyes 
néme t áruczikkek a magyarországi vasutakon 
fognak díjkedvezményben részesülni. E czélból 
ínformácziókat szereznek arra nézve, hogy mely 
német kiviteli czikkekre lenne kívánatos a ked-
vezményes szállítás. Magyarország főleg fiumei 
petróleumgyárai és az Adriai tengeren fekvő ki-
kötője r évén . szerepel Németország petróleum-
ellátásában. 

(*) Mező- és erdőgazdasági kiállítás 
Auszt r iában . Ausztriában ez évben ünneplik 
meg a császár 50 éves uralkodásának évfor-
dulóját. A mezőgazdaság és erdészettel foglal-
kozója megragadták ezen alkálmat arra, hogy 
a császárjubileum nagy ünnepélyén égy kiállítás 
rendezésével vegyenek részt, hogy megmutas-
sák a mezőgazdaság és erdészet terén az utolsó 
ötven év alatt elért eredményeket. A bécsi cs. 
kir. mezőgazdasági társulat magáévá téve az 
eszméi, közgyűlésén egyhangúan azt a határo-
zatot hozta, hogy az 1898.-iki jubileumi kiállítás 
keretébén egy nagyobb szabású mező- és erdő-
gazdasági kiállítás rendezendő, amely azonban 
az előbbitől minden tekintetben önálló legyen 
és saját adminisztráczióval bírjon. A közgyűlés 
elnökké Hárclegg grófot választotta, igazgatókká 
pedig Hochegger Adolfot a bécsi cs. k. mező-
gazdasági társáság tilkárát "és Melzl Károlyt,: a 
VI. osztály titkárát nevezte k i ; egyúttal kiállí-
tási bizottságot létesített,- mélyben egyesületek, 
testületek és szakkörök kiválóbbjai foglalnak 

•helyet. A kiállítás czélja az, hogy Ausztria 
mező- és erdőgazdaságának összes ágai és a 
vele kapcsolatos nagy- és kisipar áttekinthető 
módon bemutatható legyen. A bizottság' 1897. 
januárban tárgykit először, a midőn megállapí-
totta a programot, amely szerint a kiállítás 

' két osztályból fog állani, úgymint .: I.! állandó 
es 2.; időleges kiállításból. Az állandó kiállítás 
2-2 csoportra oszlik, amelyek::- 'mezőgazdasági 
te rmények; a gazdásági ; ipar termékéi-; erdő-
és faipar te rmékéi ; vadásza t ; szőlő- ós bor-
gazdaság; :halászat.; méhtenyésztés.; kertészet; 

, gyümölcstermelés ; m e z ő - és erdőgazdasági 
gépek és ezközök; a mezőgazdasági ipar gépéi ; 
t e jgazdaság; házi ipar; a gazdasági üzem segéd-
eszközei (műtrágya, póttakarmány stb.); állat-
gyógyászat; . . telkesítés és. építészét;, gazdasági 
és- erdészeti : szakoktatás és kísérletezés; 
statisztika; hulladékok, fe lhasználása; növényi és 
állati táplá lékok; konzervek; gyógyvizek és 
szerek. Az időleges kiállítások a következő 
csoportokat.foglalják magukban •• lovak --szarvas-
marhák ; ser tések; juhok,;, ker tészet ; szőlő-
mivelés; gyümölcstermelés; baromfiak; madarak; 
kutyák: tejtermékek, komlótermelés; "zöldség-
termelés és értékesítés. • 

T. ez.' 1 '" " -' 
Tisztelettel tudatjuk \a-1.: .gazda; köz.önséggel, hogy 

' a z egész világon-'már. évtizedek óta, legjobb- hírnévnek 
örvendő : . 

fűkaszáló, 
marokrakó arató és 
kévekötő aratógépeink 

Magyarország egész területére a kizárólagos elárusitással 

gépgyáros urakat 
Budapest, VI., Nagymezö-utcza 68. sz. a. 
bíztuk meg, kik gyártmányainkból állandó raktárt is 
tartanak és készséggel felvilágosítással szolgálnak.. 

Mielőtt aratógépekben szükségletét fedezné, kérjük 
gyártmányainkat megtekinteni, a világ bármely gyárt-
mányaival összehasonlítani-és meg fóg győződni gépeink 
eddig utói nem ért 

egyszerű szerkezete, 
könnyű kezelhetősége és 
kitűnő anyagáról. 

A gyárunkban a felszereléssel foglalkozó szerelőink 
az aratási idény egész tartama alatt Budapest t. vevő-
ink rendelkezésére fognak állani, kik a szakszerű felsze-
relésen kívül a gépek kezelésével foglalkozó egyénéknek 
a kellő felvilágostást is megadják. 

Kiváló tisztelettel 

The Jonston Harvesting Oo. 
aratógép gyárosok 

Batavia, N. Y. America. 

s ' i 5ü t e t e t i Méretei czentíméter S z á r m a z á s a 

Neve,, - Száma Neme Év Hó Nap 
l | f - i 

apja anyja 

Virág . , . 148 " Bika 1895 November 14 840 165 219 Rátót 1. Virág IV. 116. 
Bátor ' . ; . 152 „ Deczember 31 880 162, 213 Héra I. Bátor I. 136. 
Xénia . 153- „ 1896 Január 17 780 159 212 Rátót I. Xénia 1. 135. 
Iris . . . 154 20 860 171 213 Kapitány II. 71. Iris I. 80. 
Május . , . 155 „ Február 2 860 168 222 Rátót I. Május II. 94. 
Örvös . . 157 Február 27 820- 162 212 Rátót I. Örvös II. 100. 
Czicza ... . 160 „ Április 24 760 Í63 214 Kapitány 1171. Czicza I. 87. 
Gyémánt , . 161 M 24 7!60 163 216 Kapitány II 71. Gyémánt 
Nyalka . . 162 Junius 20 670' 154 200 Kapitány 1171. Nyalka I. 23. 
Gólya . • 164 „ Augusztus 24 700 158 204. Kapitány I I71 . Gólya III. 96'. 
Olga . • 167 Deczember 2 . 540 151 186 Rátót I. Olga I. 134. 
Szőke . . 168 , „ 13 540 144 186 Nyalka 125; Szőke VI. 93. 
"Iris . . ... 169 „ 15 540 151 188 Héra I. Iris I. 80. 
Eszmény 
Szőke . 

. 170 - \ j 5 Í9 500 .146 182 Rátót II. 132. Eszmény I I171. Eszmény 
Szőke . ... 171 26 500 143 184 Héra I. Szőke 11. 35. 
Bátor . - . 381 1897 Január 22- 490 144 180" Czicza 127. Bátor I. 136. 
Kedves . . .382 „ Február .2' 460 145 182 Czicza 127. Kedves II, 103 
Május . . 383 ' , 6 480, 148 186 Rátót I. 103. Május 2. 94. 
Flóra . . 3 8 4 „ 55 11 460 147 182 Rátó t I. 105. Flóra III. 124 : 
Xeriia . . 386 „ Márczíus 3 460 144 180 " Rátót I. 103. Xénia I. 135. 

Ezenkívül eladásra bocsáttatik 15 számfeletti fiatal tehén és üáző." 
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/ 
f Mult évi forgalom: 25,223 mm. % 

Felh ív juk 
a t. cz. gazdaközönséfs 

fagyelmét 

i r a , / 

ilTilág-ositással szolgál: 

HELLER M.sTÁRSA, 
BUDAPEST, V„, Erzséíet-tér 13, , 

Szuperfoszfát 
c h i l i s a l é t r o m 

k é n s a v a s - k á l i 

k é n s a v a s ' á m m o n 

és egyéb műtrágyaféléket, továbbá 

=rézgálicz 
98-99% 

jegcczckben és ő r ö l v e valamint egyéb 

e r i n e t e z ő a n y a g o k a t 

legjutányosabban ajánl a 

„ H U N G Á R I A 
műtrágya, kénsav és vegyi ipar 

részvénytársaság 
B u d a p e s t e n , V á c z i k ö r ú t 2 1 . 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 
Budapesti gabonatőzsde. 

: ('Guttmaríh és Wahl budapesti terménybizományi 
czég: jelentése.) 

Napi jelentés. 1898. márczius 4. 
Készbuzában1 ma igen lanyha üzlet volt, vevő-

ként csak egyes malmok szerepeltek és t ezek is igen 
tartózkodó álláspontot foglaltak' el, ugy hogy eladók 
készleteiket 5—10 krral olcsóbb árakon adhatták csak 
el.': A forgalom néhány ezer mázsára tehető. 

Rozsban szintén nyugodtabb volt a hangulat, az 
árak 5 krral estek. Jó 'és szép áruért 8 frt 65—70 krt 
fizetnek ab itt. 

t Árpában, különösen jobb minőségűben alig van. 
forgalom. Takarmányárpa 6-50—75 krt ér ab Bpest. 

A tengeri a gyenge kínálat és az állomási erős 
kereslet folytán szilárd. Pesti paritással 5-50^60., • frton' 
adható el. Ó tengeri ab itt 5 40—5-55 frton jegyez. 

Zabban az üzlet a gyenge hozatal folytán meg-' 
lehetősen tartott. Jó zabért ab itt egész 7 frtig fizetnek. 

Határidőüzletbén szintén igen csekély forgalom 
van. A tavaszbuza kurzusa 11 frt 93 krról délig 11 frt 
88 krra emelkedett fedezések folytán. . Az őszi buza 
a szép időjárásra lanyha. Különben a kurzusok a kö-
vetkezők. 

Köttetett. " Déli zárlat. 
Tavaszi buza . . ' 1Í-S3—1H)4 " 11-98—12 
Öszi buza . . . 9-05—9 0 7 — . 9-08-10 
Tavaszi rozs . . . 8-55-^8'57—' 8-»2—54 

Zab 6 50—6-51——— 6-53—56 
Őszi zab . . . ——£—'"" I •» "-1-

| Nov. tengeri. . " ..,. - —-i-^-jít———,—., •—-—,——r r 
; Tengeri máj.-jun 5 39—5 40-,-•—— 5 39-40 
Repcze *•': . . . - — — • I'li7.5 ——. 

Heremagvak ólomzárolása.*) 
•„. A budapesti1.-m,'. kir. állaim vetőmag-vizsgáló állo-

más az Us!)7 98. i d é n y b e n - . évi márcz. bó 3-ig !«-
záróla:; az alant;megnevezett magkereskeiőfaiél ;4b te?-.. 
luclfíknó! a k'öveitk.ezőv.nienpyiségü vetöniagvakat óloni-

. *< Í^UjCísema,Lóhere,Összesen, 
,. : , ' m é 1 e r m.'á.z/s a 

Mauthner Ödön,1) ^Budapest . 2466 1373' "3839 
Haldek Ignácz, Budapest)... 898 .874 1772 
Deutsch Gyula, Budapest ... 616 626 . 1242 
Magy. mezőg. szöv. Bpest._. 387 638 1025 
Klein Vilmos Szatmár 86 747 t; 833 
Frommer A. H. utóda3) Bpest 195 418 613 ' 
Beimel és fia Budapest ... 1 223 • 295 518 
Boröss és Szalay ... 181 151 332 
Ifj., Freund Sámuel, Szatmár 13 287 ,30j 

1 Füchs Fülöp és fia, Budapest — 249 249 
Kramer Lipót Budapest — 82 144." 228 
Gr. Teleki Arvéd, Drassó — 124 124 
M. lesz. és pénzv. b. Bpest 120 — .120 
Hollander A. és fia, 'Ungvár . 6' 78 ' 84 
Widder testvérek; Bpest 48 — 48 

. Nöthling Vilmos Budapest... 9 29 , 38 
' Szávoszt Emil, Budapest — J — 33 33 
Radváner I. L. Budapest ... 1 5 6 -

Összesen 5331 6073 11404 
1) 2 q Trifolium incarnatum. 
2) 6 q Trifolium repens, 2 q Átithyllis Vulneraira. 
8) 3 q Poterium sanguisorba, 8 q Onobrychis 

: sativa, 3 q Dactyllis glomeráta, 3 q Lolium perenne,' 2 
q Bromus inermis, 4 q Avena elatior,' 2 q Bro.mus 
secalinus. 

*) A hazai mezőgazdaságra nézve káros amerikai 
eredetű hereféle magvakat a magvizsgáló állomás 

; nem plombozza. 

| Vetőmagvak. (Mauthner Ödön tudósítása.) 
, A magüzlet folytatólag is rendkívüli módon 

Vörös lóhere. A szép minőségű tételek mindég 
jobban fogynak, ennek következtében a közepes minő-

^ ségüeket jobban keresik és ezek árának emelkedése is 
várható. Amerikai lóherét métermázsánkint 36 frtjával , 
jegyzik, mely ár azonban annyiban nem foly be a bel-

. földi szolid forgalomba, amennyiben ott amerikai ere-' 
' detü áru teljesen mellőztetik a vevők által. 

Luczerna. Amerikai. luczerna, melynek kulszme 
szebb, mint a hazai luczernamagé, 42 frton jegyeztetik 
Budapesten. A belföldi forgalomban franczia és olasz 
eredetű magvak szilárd irányzat mellett jó kelete volt. 
Az árak a mult hetiek maradtak. 

Egyéb magvakat, különösen bükkönyt, baltaczimet 
muhart jój keresnek. 

Takarmínyréj amagvak, Az ebbeli készletek, — 
mint már jelentettük is, — rohamosán fogynak, kül-
földi szolid termelődnél egyoldalú, már majdnem min-
den készlet elfogyott. 

Jegyzések nyersáruért 100 kgként Budapesten: 
Vörös lóhere, uj 38-45 frt, mult évi 34—38 frt ; 

Luczerná, magyar, mult évi 45—50 frt, franczia, uj 
68—73 frt, olasz, uj 45—55 frt ; Baltaczim 13—13Í/2 frt; 
Mohar 58/4—6 frt; Bükköny 6—Q\k forint. g . 

Szeszüzlet. 
Szesz. [G old fing er Gábor szeszgyári főtisztviselő 

tudósítása.) 
A szeszüzletben a héten a. szilárd; irányzat 

fentaxtotta magát és a szeszárak azonnali , szállításra 
szilárdan, a mult heti zárlatjegyzés szerint záródnak. 
Finomított szesz azonnali szállításra 57 frton' kelt el 
nagyban, míg ellenben élesztőszesz 57:25 frtig, nyers-
szesz adózva 56-— frtig volt. forgalomba. 

Mezőgazdasági-szeszgyárak áltál kontingens nyers-
szesz e héten 19-25 frtig volt, kínálva . Nyitra, barsme-
gyei állomásokhoz szállítva és néhány .tétel, ez áron 
el is kelt. 

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 18-75— 
19-- frt. 

Bécsi jegyzés 20-——20-5Ö frt kontingens nyers-
szeszért. 

Prágai jegyzés 55-25—55-50 frt adózott tripplé 

Trieszti jegyzés 11 •— frt kiviteli szeszért 90°/q. 
A kivitel e héten-300 q finomított szeszt vá-

sárolt.. 
Vidéki szeszgyárak kivük Kenyérmező, Győr, 

Arad, N.-Várad, Temesvár, Loson.cz 25, a többiek 50 
krral drágábban jegyeznek, 

Az üzlet jellege igen szilárd é 
emelkedése bizton elvárható. Ajánlom különösen 
április—jimiusi hónapokra való eladást nem; sürgetni, 
mert e hónapokban a hausse irányzat még na-

Budapesti zárlatárak e héten: Finomított szesz 
-—57.50 frt, élesztőszesz 57,-— -̂.5.7-$0 ; frt, nyers-
z adózva 56. 56 50 frt, nyersszesz adózatlan 
—16 50 frt, denaturált szesz 21. :21;50 frt. 

A központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 
(en gros) eladott éleltuiezikkek árairól. 

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövetkeze-
tének jelentése 1888. márczius ' ' V 
-,,...: A csarnokban... minden,.. ho. elején. ..mutatkozó 

élénkség fo'lyo hóban, a böjt által „közepes ? fo ;.galmi. 
jelleget, öltött. A beküldők, is ugy Játszik, számítva 
ezen körülménynyel, .kisebb ménnyisqgben küldik' 
áruikat a piaczra. Húsfélékben, melyek a mult, hetek, 
főczikkeit, képezték,, árhanyatlás. észlelhető, mig ellen-
ben halban és vajfélékbeu emelkedett ár4k mellett még-' 
élénkült, a kereslet. . 

Tojás 100-as ládákban sűrűn érkezik és" szilárd 
árak mellett könnyen elhelyezhető. . 

Baromfi igen csekély mennyiségben érkezik 
piaczra, hozzánk e hét első felében egyáltalán nem jött. 

Eladtunk bárányokat 4—9 frtig páronkint, borju-
kat egészben 44—50 krtg, kimérve 48—52 krig kilón-
kint, hazai sonka- elkelt 80—.90, ...prágai. 05—r" frtig, 
kilónként. , 

Teavaj 1—1-20., főzövaj 80—90 . kr, t.uró 18—20. 
kt, tejfel 30 kr kilónként. Teatojás 37 darab í' frt, kö-
zönséges tojás eredeti ládákban 34 frtért kelt el. 

Az utolsófnapokbanínagy transport szarvas érké-
számunkra,'minthogy vendéglői étlapodon vadhús 
szerepelhet és igy csak privát vevőkre 'szorul, 

nyomott árak mellett is csak'nehezen helyezhető el. 
Elértünk szarvasokért egészben ,40—48 krajczáit, -ki-
mérve 45—50 krt ltg.-ként, mely utóbbi körülményre' 
- * vevőközönség figyelmét felhívjuk. 

(A székesfővárosi vásáxcsarnok-igazgatóság jelen* 
ése. Budapest, 1898. márcz. 3'-áa. 

HUH. Marhahús hátulja I. oszt. 1 q frt 46—55 
ízt. 40—46, III. oszt. 30—40, eleje I. oszt. 4.0—52 

II. oszt. 34—40, III. oszt. 30—34, borjúhús hátulja I. 
izt. 50—64, II. oszt. 48—52, eleje I. oszt. 46—58, II. 
izt, 40—46, birkahús hátulja I. oszt. 32—40, II. oszt. 
i—32, eleje I. oszt. 30—34, II. oszt. 25—30, bárány 

eleje l'db —.—•—, hátulja — • , sertéshús magyar 
szalonnával elsőrendű 1 q 56 - 5 8 0, vidéki 50—54, sza-
lonna nélkül elsőrendű 62—64, vidéki 56—58, sertés-
hús pörkölt 48—52, sertéshús szerb szalonnával 48— 
53—, szalonna nélkül 54—58, sertéshús füstölt magyar 

idegen (vidéki) , sonka nyers 1 kg. 
)—80, füstölt belf. csonttal -70—0-85, csont nélkül 0-80 

—0-90, sonka füstölt külf. csont nélkül —• •—, 
szalonna sózott 1 q 50 0—51, füstölt 55'Ó—56'0, sertés-

' hordóval 55-0—55-5, hordó nélkül 54-0—54-0, kolbász 
nyers 1 kg. , füstölt 70—80, szalámi belföldi 130 
—140, külföldi , malacz szopós élő 1 kg —•• -, 
tisztított ' 0-0. 

Baromfi, a) Élő. Tyúk 1 pár frt 1-35—1.80, 
csirke 1-0—1-40, kappan hizott 1-80—3-00, sovány — .— 
—•—, récze hizott 2'80—4-50, sovány 1-80—3-—, lud 
hizott 4-50—7-00, sovány 2:20—4'—, pulyka hizott 4-.50 

sovány —• •—. b) Tisztított. Tyúk 1 db frt 
0-70—1-10, 1 kg. , csirke 1 db 0-75—0-90, 1 kg. 

s kappan hizott 1 db 0-00-0 00, 1 kg. —• •—> 
récze hizott 1 db 1- 1-60, 1 kg. S6-56, félkövér 1 db 
0-80—1-—, lud hizott 1 db 3—5-40, 1 kg. 0'60—0 65 
félköv. 1 db 2-50—3-90, i kg... 55—60,;, pulyka hizott 

db 2-50—4-50,-1 kg. 55—65, félkövér 1 db 1-50—3:50, 
. kg. 50—55, ludmáj 1 db 15—1-—. 1 kg. l-9Qr-2-6Q. 
ludzsir 1 kg. 80— MO, idei liba 1 db —•—•—. : . 

Tej és tejtermékek. Tej I lit. frt 0-06—0-10, 
lefölözött 0-05—0-08, tejszín 0- -Ó"—, tejföl 0-24—0-30, 
tehénvaj (tea) 1 kg. 0-90—1-20,1. rendű 0-85—0"90,-ItT. 
0-50—60-—, olvasztott 0-60—60, Margarin I, rendű 
0-—, II. rendű 0-—-0'—, tehéntúró 0'16—0-20, juh-
turó 44—50, liptói 0-42—0-56, juhsajt 0-40—50, emmen-
thali sajt 1-05—1-10, groji sajt 0-60-0-65. 

Liszt és kenyérnemü. Fehér kenyér 1 kg. frt 
0-16—0-18, barna kenyér 0'14—0'16, rozskenyér 0'13 
—0-15. Búzaliszt 00 sz. 1 q , 0 .—•'—, 1 —•—, 
2 —•—, 3 —•—, 4 —•—, 5 —•—. 

Toíás. Friss I. o. (1440 db.) 1 láda frt 34-- 36-0 
H. oszt. (1440 db.) , meszes —-0 , orosz tojás 
100 db. —, tea tojás 2-65—3-—, törött tojás —' •—. 

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés frt 2. 4'—, 1 q 
2-0—3-0, Petrezselem 100 kötés 3- 4"—, 1 q 0'4—6-0 
zeller 100 drb. 1-40—2-50, karalábé -80—1-40 vöröshagyma 
100 köt. —• •—, 1 q 5- 8-00. foghagyma 100 köt. 

1 q 14-0—20 0, vörösrépa 100 drb 0'6Ö—1'40, 
fehérrépa —, fejeskáposzta 5-0—8-0, kelkáposzta 100 drb 
1-20—3 00, vörös káposzta 3 0—6'— fejessaláta 2-
6-—, kötfUt saláta 0-—, burgonya,, rózsa 1 q 2-50 
3-—, sárga 2-80—3-20, külföldi ——•—, fekete retek 100 
drb i- 2-—, uborka nagy salátának 10Ó db —• •—, 
savanyítani való 100 db — —, savanyitott —•—•—, 
zöld paprika 0- -0—, tök főző , zöldbab 0-
0-—, zöldborsó hüvelyes olasz 1 kg. —•—, fejtett 1 lit. 
—•—, tengeri 100 cső —•—•—, karfiollOO db 8-0—12-0, 
paradicsom 1 kg. 0" 0"—, spárga —• -•—, torma 
1 p 12—10. 
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Gyümölcs. Fajalmá 1 q ft-t 22^-30, köz., alma 12—18; 
fajtörté "30-i-á'ö,' közönséges körte 6—14, szilva magva, 
váló 0:——01—, vörös —, aszalt 18—28, cseresnye faj 
.a m közönséges , meggy f a j ' — j közön-

séges -—-—, ringló — -f-, baraczk kajszin * , 
őszi ———, (liniive görög nagy 100 db ———;'• kicsi 

, sárga faj —• '—, 1 kg. közönségesJ 
szőlő 1 kg. —' '—, csemege • , dió (faj, papir-
héju) *;.Wr?Mriközönséges : 20t--2í>,mogyoró, 18--20, 
gesztenye magyar. ———, olasz 10—22", narancá méssi-
nai 100' áb 'l-5—5 0, puglíáí - •--•—, mandarin 2-00 -
3'—, vCzitrom IrOO—l.'.VO, füge. hordós , 1 „q .18—23, ko-
szorús 20' 22, datolya- 38—44, mazsolaszőlő 40—70,, 
egres 1 lit. , eper 1 kg. kr. 

Fűszerek és italok. Paprika I. réndii 1 q. frt 
30—45, II. rendű 18—30, csöves 30-30—, (szá-
rított) ——r^—/ könÜnymag , borsókamag 
—— . mák 1 q. frt 38—42, méz csurgatott 0-38— 
042, sejtekben 1 kg.—•—•—, szappan szin 20 — 24, 
közönséges , fehérbor asztali palaczkban 1 lit. 
0-40—0-65, vörös asztali palaczkban C-55—0'85, házi 
pálinka palaczkban 0* O'OO, ásványvíz palaczkban 

Hidegllusvásál- a Garay-téri élelmi piaczon. 
1898.márcz. 4-én. (A székesfővárosi VII. ker. elöljáróság 
jelentése a Köztelek" részére.) Felhozott Budapestről 
33 árus 0 db sertést, — árus 0 db süldőt, 1000 kg. 
friss hust, 400 kg. füstölt hust, 350 kg. szalonnát, 200 kg. 
hájat. Vidékről és pedig a szokott helyekről 12 árus 
134 db sertés, — kg. friss hus, — db süldőt. 

Forgalom élénk.. Árak a következők: Friss ser-
téshús 1 kg. SŐ—68, 1 q 5350—5600, süldöhus 1 kg. 
60—72, 1. q —•T -—, füstölt sertéshús 1 kg. ,68—75, 
1 q — , szalonna zsirnak 1 kg. 55—56, 1 q 
——, füstölt szalonna í kg. 64—75, 1 q —, háj 
1 kg. 68—60, 1 q , disznózsír 1 kg. 64—64, 
1, q — , kocsonyahús 1 kg. 36—40, 1 kg. 
r-—,; füstölt sonka 1 kg. 76—80, 1 q krig. 

Hiüegliusvágár az Orczy-uti élelmi piaczon. 1898. 
márcz. hó 4-én. (A székesfővárosi X. ker. elöljáróság 
jelentése a ,Köztelek" részére). Felhozott Budapestről 
32 árus 37 db sertést, 1 árus 22 db süldőt, 2050 kg. 
friss hust, 160 kg. füstölt hust, 1620 kg. szalonnát, 
470 kg. hájat, — kg. zsírt, kg. kolbászt, — kg. 
hurkát, — kg. füstölt szalonnát, kg. kocsonya-
húst, — kg disznósajtot, — kg. (— db) sonkát. 

Vidékről és pedig: Dunavecse 8'drb, Solt 5 drb, 
összesen 13 db' sertés. 

Forgalom élénk. Árak a következők: Friss ser-
téshús 1 kg. 56—58, 1 q 5300—5600, süldöhus 1 kg. 
56—64, 1 q .5400—5500, füstölt sertéshús 1 lsg. 60—72, 
1 q 5400—5800, szalonna zsirnak 1 kg. 56—60, 1 q 
5400—6600, füstölt szalonna 1 kg. 60—64, 1 q 5600— 
58,00, háj 1 kg. 60—64, 1 q 5800—6000, disznózsír 1 
kg. 60—64, 1 q 5500- 5600, kocsonyahús 1 kg. 36—44, 
1 . q. 3000—3200, füstölt sonka 1 kg. 60—72, 1 q 

Az Erzsébet Gőzmalom-Társaság üzleti tudósí-
tása a „Köztelek" részéré. Budapest, 1898. febr. 17-én. 
Kötelezettség nélküli árak 100 kilónkint, teljsulyt tiszta 
súlynak értve, zsákostul, budapesti vasúti vagy, hajó-
állomáshoz szállítva: 
^ A és B dara 19.70, frt. 

liszt: frt 19.40 19.10 18.80 18.50 18.— 17-6017.—14.8012.40 
" • . . . . ' ' . • buzakorpa 

8-as takarmányliszt . finom goromba 
. frt 7.,— 

Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület Mester-
utcza, 1898. márcz. 4. A székesfőv. IX. ker. elöljáróság 
jelentése a „Közielek'' részére). Felhozatott a szokott 
községekből 16Ő szekér réti széna, 58" szekér muhar, 
33 zsupszalma,- 15 szekér alomszalma, — szekér takar-
mányszalma, — szekér tengeriszár 6 szekér egyéb 
takarmány , (lóhere, luczerna, zabosbükköny, köles sifi.), 
1300 zsák szecska. A forgalom élénk. Árak q-ként a 
következők: réti széna, 180—270, muhai uj 240—260, 
zsupszalma 150-^160, alomszalma 130—140, egyéb 
takarmány — , lóhere — , takarmány-
szalma .————, tengeriszár —— , luczerna , 
——, sarjú — — , szalmaszecska 170—190, széna 
— - , uj , zabosbükköny 230—260. Összes 
kocsiszám 285, suly 313500 kg. 

Állatvásárok. 

Budapesti gazdasági és tenyészmarhavásár. 1898. 
évi márczius hó 3-án. (A budapesti közváqóhid és 
Marhávásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" részére. 
Felhajtatott: 311 db, úgymint: jármos ökör elsőmin. 9 
db, közép 126 db, alárendelt 18 db. Fejőstehén : fehér 
0 drb, tarka 104 db, tenyészbika 0 drb, tarka tiDÓ —, 
fehér — db, jármosbivaly — db, bonyhádi 54 db, 
ökör — db, tarka — db. 

Jármos ökrök ára,, melyek iránt a .kereslet élénk 
volt emelkedett. Ellenben a fejős tehenek a gyenge ke-
reslethez képest nagy felhajtás miatt drbonkiut 5—10 
írttal olcsóbban keltek. Az egyes vevők közül említhe-
tők: Schwarez Samu 9 drb fej. tehén, Lőwy Jenő 10 
drb fejős tehén,..Székesfehérvári káptalan 30 ,drb jár., 
ökör, ,br. Solymossy László 16 drb jár. ökör, Schwarcz 
Sándor 10 drb jár. ökör. 

Következő árak jegyeztettek: Elsőrendű jármóis ! 
ökör középminőségü jármos ökör 275—360, 
alárendelt minőségű jármos -ökör —, hizlalni 
való -, jármosbivaly forintig páronkint. 
jobb minőségű jármos ökör 27-——S2 mm.-kint é. s., 
tarka bekötni való ökör frtig. Fejőstehenekért és 
pedig: Féhél-szőrü magyar tehén ———, tarka kevert 
származású tehén 90—104, bonyhádi tehén 80—150 
frtig, bika — l'rtig páronkint. 

Budapesti vágómarliavásár. 1898. marczios hó 
3-án. (A budapesti közvágóhíd és'mdrhdvásárigáz'gatóság 
jelentése a „Köztelek"'' rész-éré.))' Felhajtáto'tt: 2732, db 
nagy vágitoMJ-ha, nevgeeíesfen: 1771 db magyar és tarka 
ökör, 570 í dh magyar' és tarka ; tehén, 160 db szerbiai 
ökör, 7 db boszniai ökör, — db boszniai tehén/íiO db' 
szerbiai tehéií, 107 db bika és 81 db bivaly. 

Minőség szerint : 511 darab elsőrendű hizott 
• 1886 db középminőségü és 336 db alárendelt min. bika 

db elsőrendű hizott ökör, db közép-
minőségű ökör és — db alárendelt min. ökör; — db 
elsőrendű hizott' tehén, db középminőségü tehén, 
— db alárendelt minőségű tehén. 

Miután a vágó marha felhajtás közel 200 drbbal 
nagyobb volt, jelentékenyebb áremelkédés nem állhatott 
be, daczára, hogy czukorgyártási czélra mintegy 40Q 
drb .vásároltatott. Az árak többnyire változatlanul ma-

: radtak, de nem maradt annyi • eladatlan, mint a mult 
héten. Bikák és bivalyok iránt nagyobb érdeklődés mu-
tatkozott, áruk 100 kg.-ként 1 frttal emelkedett. 

Következő árak jegyeztettek: Hizott magyar 
ökör jobb minőségű ,28 31—, kivételesen —• , 
hizott magyar ökör középminőségü 24'- 28'—, alá-
rendelt minőségű magyar ökör 2,1 •- ,24-—, jobb minő-
ségű magyar és tarka tehén 20—.30-—, kivételesen tarka 
tehén 33—, magyar tehén középminőségü, 20 30'—, 
alárendelt minőségű magyar és tarka tehén 

, szerbiai ökör jobb minőségű 25'—27-50—, kiv. 
—•—, szerbiai ökör középminőségü 22'—24—, boszniai 
ökör alárendelt minőségű —• •—, szerbiai bika 
22- 30'—, kivételesen —•—, szerbiai bivaly 16.—— 
21'— frtig métermázsánkint élősúlyban. 

Budapesti lóvásár. Budapest, 1898. márcz. 3-án. 
(4 budapesti vásárigazgatóság jelentése a ,Köztelek" 
részére). 

A vásár forgalma élénk. A felhajtás emelkedett 
s á minőség is kielégítő. 

Felhajtatott összesen 892 db. Eladatott 390 db. 
Jobb minőségű lovakból hátas 40 db, eladatott 10 db 
155—220 írtért, könnyebb kocsiló (jukker stb.) 30 db,' 
eladatott 16 db 100—150 írtért, nehezebb kocsiló 
(hintós) 80 db, eladatott 30 db 110—170 írtért, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti faj) 125 db, eladatott 50 db 100— 
140 írtért, ponny 6 db, eladatott 2 db .22—25 írtért; 
közép minőségű lovakból •:. nehezebb .félék (fuvaros lő 
stb.) 100 db, eladatott 40 db 35—100 írtért, könnyebb 
félék (parasztié stb.) 200 db, eladatott. 65 db 25-43 
írtért; alárendelt minőségű lovakból .311 db, eladatott 
177 db 10—üO írtért. Bécsi vágóra vásároltatott 46 db, 
az állatkert és kutyák részére vásároltatott 20 db, tu-
lajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — db, ragályos be-
tegségre gyanús ló lefoglaltatott — db, takonykór miatt 
a gyepmesterhez küldetett — db. 

Kőbányai sertésvásár. 1898. márcz. 25. (Első 
magyar sertéshizlaló-részvénytársaság telefon-jelentése a 
„Köztelek« részére.) Az üzlet csendes volt. Heti átlag-
árak : Magyar válogatott 320—380 kg. nehéz 55—56, 
280—300 kg. nehéz 54—55'50 kr, öreg 300 kg. tuli 0— 
— kr, vidéki sertés könnyű — krajczár. Szerb 53.—54Va 
kr. Román tiszta klg. páronkint 45 klgr. élet-
sulylevonás és 4% engedmény szokásos. — Eleségr-
árak: Tengeri ó 5"60—'— frt, árpa. 7-50 frt Kőbányán 
átvéve. Helyi állomány: febr. 25. marad 17820 drb 
Felhajtás: Belföldről 329.9 drb, Szerbiából 2096 darab, 
Romániából drb, egyéb államokból darab. 
Összesen 5395 db. F ő ö s s z e g '23215 db. Állomány 
és felhajtás együtt drb. Elhajtás: budapesti fo-
gyasztásra (I—X. kerület) 1346 drb, belföldre Budapest 
környékére 438 drb, Bécsbe 300 drb, Csehországba, 
Morvaország és Sziléziába 191 drb, Ausztriába — db, 
Német birodalomba drb, egyéb országokba — db. 
A szappangyárakban feldolgoztatott : . szállásokban el-
hullott 3, vaggonból kirakatott hulla 18, borsókásnak 
találtatott 19, összesen 40 db. Összes elhajtás 2315 
darab. Maradt állomány 10900,drb'. A részvény-szállá-
sokban 4593 drb van elhelyezve. Az egészségi és tran-
zitószállásokban maradt 2869 drb. Felhajtás : Szerbiá-
ból 2096 drb, Romániából — drb, összesen 4965 drb. 
Elhajtás: 1404 drb, maradt állomány 3561 drb és 
pedig 3561 drb szerb és — db román. Az egészségügyi 
szemlénél jan. 1-től máig 163 drb a fogyasztás alól ki-
vonatott és technikai czélokra feldolgoztatott. 

Budapesti szurómarhavásár. Márczius hó 3-án. 
A székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatóság 
•elentése. 

Felhajtatott: 491 drb belföldi, db gálicziai, 
— drb tiroli, — db növendék élő borjú, 137 db élő 
bárány; 12 drb belföldi, — drb galicziai, — drb 
tiroli, — drb bécsi, — drb növendék borjú, 1793 drb 
ölött bárány, — drb élő kecske. 

A borjú és bárányvásár élénk lefolyású volt. 
Arak a következők: Élő borjuk: belföldi 36-^42-— 

frtig, kivételesen 43 frtig dbonkint, frtig, kivé-
telesen — frtig súlyra, növendék borjú frtig, 
kivételesen — frtig dbonkint, — • — frtig súlyra 

Ölött borjtí : belföldi — 4 2 , kr tiroli frtig, gali-
cziai frtig, növendék borjú — — frtig dbkint, 
ölött bárány 4-0—7-5 frtig, bécsi ölött borjú , kiv 
— frtig súlyra. Élő bárány 5-0—7-5 frtig, kivételesen írtig 
élő kecske —•— frtig páronkint. Hizlalt ürü — 

Hizlalni való sertések árai. 18.98, márcz.. 2-án-
(Pfeifer Jakab és fia sertésbizományosok heti jelen-
tése a, „Köztelek", részére, Bpest, VIII.,(Józseíköruf 3.) 
Sertésvészen átníék - '.80—12Ó kg. Óé—00 lflr 

' . „ ... . 120—160 „ 55—58,, 
', ;•„ „ i 160—200 ,. 53 —56 „ 

! SertésvésZeh át nem mént .... 80^-120 „ 42—43,, 
:•'.». • , • „ „ . — 120—160 „ 41—44 „ 

j ' <„ „ » » ... 160—200 „ 43—4-! „ 
, Az árak pusztán átvéve 4% levonással értendők. 

Kőbányára szállítva kilónkint 3 krrál többet , >fizetűnk. 
1 Az üzlet lanyhább.' 

Ingatlanok árverései (20000 f r t becsértéken 
felül.) 

(Kivonat a hivatalos lapból.) 

Márcz. 3 

Márcz. 4 

Márcz. 7 , 

Márcz. 8 

Márcz. 10 

Márcz. 14 

Márcz. 14 

Márcz. 15 

Márcz. 1-8 

Márcz. 24, 

Április 27-

Május 9 

Május 23 , 

Szécsényi kir. 
járásbíróság 
Él esdi, kir. ' 
járásbíróság 

Kis-Helmeczi 
járásbíróság 
Vára-kir. . 
járásbíróság 

a tkvi ha-; 
tóság } 

tóság h a 

a tkvi ha-
tóság 
a tkvi ha-
tóság . j 
a tkvi ha-' 
. tyság. ; 

tóság h a , 
a tkvi ha-, 

'tóság ! 
a tkvi ha-
tóság ; 

flzv. Sehüster' 36895 
Károíyné 
l'iliei- , j- . BOTÍí 

kjr. tvszék tóság 
á tkvi ha- Kerekes 

a tkvihá- d 

atkvi-ha-' 
" tósága 

Az Orsi., m a s y . g » H . e g y e s ü l e t t u l a j d o n a . 

Az egyesületi tanács felügyelete alatt: Főszerkesztő 
kiadásért felelős: Forster Géza az; 0 . M. G. E. igaz 
gatója. — Felelős szerkesztő: SzrAiássy Zoltán aas 
0. M. G.E. szerkesztő-titkára., — Társszerkesztő: Buday 

BámaMs. 

| Elsőrangú hazai gyártmány. | 

iLSŐ MAGYAR 

RÉSZVÉNY-TÁRSULAT 

B U D A P E S T E N . 

Magyarország legnagyobb és egyedüli 
| g a z d a s á g i g é p g y á r a 

mely a gazdálkodáshoz gzükséges 

SÜT" összes 
gazdasági gépeket gyártja. 

I Rendelések megtétele előtt kérjük minden | 
szakbavágó kérdéssel bizalommal hozzánk I 

fordulni 1 

Részletes árjegyzékkel 

A 3.0 
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MAUTHNER ODÚN 

Impregnált 

takarmány-répamag 
Budapesten kizárólag csakis 

magkereskedésében kapható. 

Az impregnált répamag előnyei: 
1. Osiraképessége sokkal magasabb mint a nem impregnálté. 
2. 4—5 nappal előbb kel ki, mint az ugyanilyen viszonyok közt elvetett nem 

impregnált. 
3. Csirázási és fejlődési erélye következtében 10 napos palántája oly erős9 

mint a nem impregnáltból származó 3 hetes. 
4. Kedvezőtlen tavaszi időjárás esetén az Impregnált 20—25 szá-

zalékkal nagyobb termést ad9 mint ugyancsak kedvezőtlen tavaszi idő-
járásnál a nem impregnált. 

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve küldetik. 

Kis-Szállás, 1897. junius hó 10. 
MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest. 

Van szerencsém értesíteni, hogy az impregnált répa-
mag után kelt palánták sokkal erősebbek és egyenlőbbek, 
mint a nem impregnált mag utániak, sőt az utóbbiak sokat 
szenvedtek az ormányos bogarak által, a mi az impregnátt 
répánál nem észlelhető. 

T i s z t e l e t t e l Brandeis Ede s . . k . , u r a d , i n t é z ő . 

Henrika, 1897. junius 29. 
MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest. 

Vonatkozással május 28-árólkélt becses felhívására 
van szerencsém közölni, miszerint a küldött répamagvak 
immár mind kikeltek. Egyenletesen jól csakis az oberndorli 
mag kelt ki, mig a vörös Mammutb és sárga olajbogyó 
ritka maradt. Impregnált és nem impregnált mag között 
külömbség az obérridorfinál nem volt, míg a Mammuth egy, 
az olajbogyó két nappal előbb kelt (az impregnált t. i.) — 
Ezen kétféleségnél a fejlődés .első hetében az impregnált 
maggal vetett parczellákon a növények erőtel jesebben fe j -
lődnek. Tisztelettel Kleiszner, s. k., 

Gróf Chotek Rudolf tiszttartója.. 

MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest 
A répamagvak későn vetve csak a múlt/ hó- 20-án 

kezdtek kelni, még pedig egyszerre, azon külömbséggel, hogy 
az impregnált jobban, egyenletésebben kelt, tehát gürübb 
sorokat tüntet. Valamennyi egy napon lett megkapálva. 

Écska, 1897. junius hó 8,, 
Tisztelettel Winkler s. k. 

Mezőhegyesi m. kir. áll. ménesbirtok igazgatósága. 
MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest 

Folyó hó 1 -én kelt levelezőlapon tett kérdésére van 
szerencsém a következőkben válaszolni: 

A küldött répamagvak f. é. április 13-án lettek elvetve, 
április 22-én valamennyi egyszerre kelt ki. 

Az impregnált és nem impregnált között az első na-
pokban külömbség nem volt észlelhető, 4—5 nap múlva 
azonban -csakis, az oberndorfinál volt észrevehető, hogy" 
szebb és a sorok tömöt tebbek az impregnáltnál, mint a 
hasonló fajú nem impregnáltnál. 

A további figyelések nagy gonddal eszközöltetnek. 
Mezőhegyes, 1897. május 11. 

Juhász s. k. kir. tanácsos, igazgató. _ _ _ _ _ _ _ d 

Az impregnálási eljárás abból áll, hagy forró ned-
ves levegő jelenlétében a répamag egy bizonyos 
időtartamra kénsavval és klórgázzal érintkezik 
tehát fertőtlenítve lesz, miáltaS a répa magon 
tapadó összes mikroorganizmák, csi-
ragombák stb. teljesen és biztosan meg-
öletnek. 
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Mikép vált be az impregnált takarmányrépa-mag? 
Pankota, 1897. junius hó : 19. 

MAUTNER ÖDÖN unnak, Budapest 
A répák egyáltalán igen szépen fejlődtek -az impregnál t 

magból kelt palánták erősebbek. a nem impregnáltnál. 
; Kiváló tisztelettel 

Súlkovsky herezeg-féle .gazdasági intézőség: jby s. ;k. 
MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest 

i Itt Annyira esős idő jár, hogy' minden gyorsan fejlődik 
"és "kél s igy alig tudnék határozott választ adni, de talán 
mégis az impregnált mag egyenletesebben és gyorsabban 
kelt ki. - c a . 

B.-Csaba, 1897. május 8. 
ZHnszky István, s. k., gazdas. egyleti titkár. 

Alcsuth, .1897,. május 5. . 
MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest. 

Becses megkeresésére válaszolókig ér-
tesítem. hogy a kísérletre küldöt t répa-
magvakból az impregnált három nappal 
előbb kelt ki, mint a nem impregnált és 
fel tűnően erőtel jesebb is fejlődése. 
Ő cs. és kir. fensége József főherQzeg ur 

Rácz s. k. igazgatósági titkár. 

Lepsény, 1897. október 29. 
MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest 

A lepsényi uradalom részére küldött 
háromféle répámag egyenlő talajba elvetve, 
egyenlő munkában részesítve, a következő 
eredményt muta t ják fel. 

A kikelés- és fej lődésnél alig mutat tak 
fel látható külömbözetet , a termés vég-
eredménye a következő: 

Égy magyar hold ado t t : 
Oberndorfi impregnált 26424 kgrot 

„ , nem impregnált 23100 „ 
Vörös Mammut impregnált 20400 „ 

,, , „ nem „ 17400 „ 
Olajbogyó impregnált 18360 „ 

„ nem impregnált 16200 „ 
A fenti kimutatásból kitűnik, hogy az impregnált 

magvak nagyobb hozamot adtak, mist a nem impregnál-
tak. Daczára, hogy a kelés- és fej lődésnél szemmel lát-
ható külömbség nem mutatkozott , mégis kell, hogy a 
a fejlőésre, befolyással legyen a mag beavatása. 

Hogy biztos meggyőződést szerezhessek, ké rem jövő 
időben egyik magból impregnált és nem impregnált 
magot küldeni, de csak oberndorfi t . 

Kiváló tisztelettel Balassa Lajos s. k., kasznár. 
Nagy-Dorogh, 1897. május 3. 

MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest 
Az impregnált és nem impregnált répámag kelése kö-

zött egy és félnap a külömbözet az impregnált előnyére. 
Tisztelettel Bakay Dezső s. k. 

Sárd, 189.7. május 15. 
MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest. 

Az impregnált és nem impregnált répamag kikelés! kü-
lömbség nálunk 5 nap volt, vagyis az impregnált 5 nappal 
kelt ki hamarább. 

Tisztelettel Bereczky Sándor s. k. uradalmi ispán. 

Van szerencsém becses tudomására hozni, hogy az 
impregnált és nem impregnált répa közöt t annak to -
vábbi fej lődésében és növekedésében látható külömbség 
(még az első kapa előtt) állott be, mely a kapa után 
annál szembeötlőbb. 

Az impregnált répa növekedésre, nagyságra és 
színre lényegesen elüt a nem impregnálttól. Míg az 
előbbi intenziv zöld szinü és nagyobb, az utóbbi öre-
gedet t s háloványabb. — A Mammuthnál a külömbség 
kevésbé szembeötlő, valószínűleg a talaj nem felel meg 
e répafajnak. 

Kiváló tisztelettel 
Báró Stummer Ágoston-féle jószágigazgatóság, Tavarnok, 

u. p. Nagy-Tapolcsány. 
Klapatek J. s. k. 

1897. junius hó 2. 
Van szerencsém a tavarnoki uradalom 

fentebbi jelentését az impregnált répamagvakra 
vonatkozólag megküldeni. Maradok 

Kiváló tisztelettel 
Meskó Pál s. k„ 

nyitramegyei gazdasági egyleti titkár. 

Mezőhegyes, 1897. junius 2. 
MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest. 

F. hó 28-án kel t becses kérdésére vá-
laszolva, van szerencsénk a következőket 
közölni : 

A nedves időjárás folytán a répák szép 
fej lődésnek indultak, csak a Mammuth hagy 
há t ra némi kívánni valót. Az olajbogyónál 
és Mammuthnál kevés külömbség van az 
impregnált és nem impregnált között . Mind-

két fájnál az impregnált valamivel jobban fej lődöt t és 
talán ezért van, lio§y a f ö l d i bol l ia kevesebb k á r t 
tett benne, mint a nem impregnáltban. Az obendor-
íinál a kü lömbség fel tűnőbb. Ennél az impregnált jóval 
szebb, mint a nem impregnált . 

Mindhárom faj már ki van egyezve. 
A mezöhegyesi m. kir. áll. ménesbirtok igazgatósága. 

Kisbér, 1897. május 6. 
MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest 

Megkeresése folytán tudatom, hogy az impregnál t 
répamagvak 3—4 nappal korábban kel tek a nem im-
pregnáltaknál és pedig a sárga oberndorfi. 4, az olaj-
bogyó és Mammuth 3 nappal előbb. Fej lődésükben is 
előbbre vannak a nem impregnáltaknál . 

Kisbéri m. kir. áll. ménesbirtok gazd. igazgatósága. 
Vasdinnyei intézőség: 

X.-Szai va, 1897. május hó '5. 
MAUTHNER ÖDÖN urnák, Budapest 

Háromféle impregnált "és annyi nem impregnált répa-
magot április 22-én sajátkezüleg vetettem el a nagyszarvai 
kísérleti téren. Ma. van május 5-ke és konstatálom, hogy a 
magvak gyönyörűen kikelnék, ugy, hogy külömbség csak az 
impregnált sárga obendorfinál észlelhető, — ez a leg-
szebb kikelést mutatja, Későbbi megfigyelésemet közölni 
fogom. 

Hazafias kiváló tisztelettel Poór Titus s. k. 
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Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szövetkezet, 
B U D A P E S T E N , V I I I , József-körut 8. 

:: TELEKI GÉZA gróf. Alelnök: CSÁVOSSY BÉLA. 
Igazgatósági, tagok,: 

!, DESSEWFFY ARISTID, „PÖSÍ>ŐKY EMIL, ANDRASSY GÉZA gróf, BUJANOVICS SÁNDOR 
• RUBINEK GYULA, SZENTKIRÁLYI KÁLMÁN, 

TELEKISÁNI SZILASSY ZOLTÁN, SZONYI ZSIGMOMD, 
„EOAMIJOR gróf. 

Vezérigazgató: SZÓNYI ZSIGMOND. 

AZ ORSZÁGOS MAGYAR KÖLCSÖNÖS BIZTOSÍTÓ SZÖVETKEZET a gazdakö-
zönség általános elismerése szerint hiven megfelél, hivatásának ; folyton fej-
leszti a; reformokat, mélyeketja gazijaközönség évek' óta'sürgetett és a károk-

. nák gyors és méltányos kiegyenlítésével a félek teljes megelégedését Vívta ki 
magának,, az , 
é p ü l e t é s á t a l á n y ( p a u s c l i a l ) b i z t o s i t á s n á l 
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz, lehetővé; a szövet-
kezet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári bélyeggel; — 
minden más illeték kizárásával. 

Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték, 
nagyságára — a tiszta dijból 5% díjengedményben részesülnek. "TW| 

Kisgazdák, ha húszan egyszerre, egy csoportban, de külön-külön ajánlattal 
terményeiket biztosítják, 10% engedményben részesülnek. 

Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság Budapesten, (József-körut 
8. sz.) és a vidéken létesített ügynökségek. 5024 

Egyetemes és mélyítő ekék 
j~~j a c z é l g e r e n d e l y l y e l , p á n c z é l a c z é l k o r m á n y l a p p a l 

egy d a r a b b ő i , ö n v e z e t é k k e l , á l l i t ha tó s z a r v a k k a l . 

TöJbtrva&ú ekék. 
: TJJ : ) Finom-, szántó- és esuklós-boro-

i898-iki \ nák, rétboronák, háromtagú- és 
szerkezet.) egytagú hengerek. 

UHRATH ÉS TÁRSA 
— B U D A P E S T , = -

V . k e r . , V á c z i - k ö r u t 6 0 s z . 

Fűkaszáló és aratógépek, lógereblyék, 
gőzcséplőkészletek nagy válasz-

tékban. 

I Gazdák és kertkedvelők 
ügyeimébe! 

M a g a s cs i raképességü é s k i tűnő minőségű 

I gazdasági és kerti magvakat 
szál l í t igen j u t á n y o s á ron 

| F R O M M E B A. H i H l M B Í u t ó d a 
t n a g k e p e s k e d é s e B U D A P E S T . 

Árjegyzélc ingyen és 

i m p o r t á l t , 

most mogérkozott 

PQland china 
t e n y é s z s e r t é s e k p e d i g r é e v e l , 

PICK OSWALD 
V I I I . , K ü l s ő K e r e p e s i - ú t 1. BZ. 

M a g y a r 5461 

F e n y ö m a g P e r g e t ő Hntézef 
F a r a g ó B é l a , ZALA EGERSZEG. 

Kitüntetve díszoklevél,, arany-, ezüstéremmel. Ajánl mindennemű 

legmagasabb csiraképességü 
Erdészeti magvakat, 

a melyekért a budapest m. kir. állami magvizsgáló állomás 
leletei alapján teljes szavatosságot vállal. 

Árjegyzék és számos erdészeti hatóság elismerő nyilatkozata ingyen és 

M e g j e l e n i 

Rövid 
u t m u f a t á s 

a g a z d a s á g i 
k ö n y v v i t e l i 

n y o m t a t v á n y o k -
h o z . 

Á r a S O k r . 

Portómentesen 25 kr. 

M e g r e n d e l h e t ő a 

„ K Ö Z T E L E K " 

k i a d ó h i v a t a l á n á l . 

| M e z e i e g e r e k e t f 
á; biztosan és tömegesen kipusztít SIPŐCZ ; 
2 ISTVÁN JM'-CSÍ gyógyszerész által labdacs < 
3; alakban készített, évek óta legelőkelőbb ura- x 
9- dalmakban, számos gazdaságban és községben | 

páratlan eredménynyel használt 

egérméreg. 
/ Hiteles tapasztalatok szerint egy holdra | 
) 1—2 kgr. (10—20 ezer labdacs) elegendő, /j 

Postacsomagot (körülbelül 5 kgr.) 3 frtért, | 
100 kgrot 45 frtért küld | 

S i p ő c z I s t v á n \ 
; g y ó g y s z e r é s z , P É C S . (Bárányára;) 

) Bővebb értesítést ingyen és bérmentve. | 

A szabadalmazott Fairbanlis-mérlegek százados rendszerűek, toló-
sélyos fémmérőkarral birnak. s a hidra tett terhet minden ponton 
egyeniően mérlegelik. 

Tartósság, pontosság: és Könnyű Kezelésüknél fogva ugy 
hazánkban, mint a külföldön a legelső dijat nyert legkitűnőbb mérlegek. 
G a z d a s á g i - , s z e k é r - , m a r h a - , z s á k - é s r a k t á r i 

m é r l e g e i n k e t 
czélszerü és a czélnak megfelelő szerkezetüknél fogva különösen a gazdák, gazda-
ságok és uradalmak részére a legmelegebben ajánlhatjuk. A jutányos árakban, 

i - fl „ ^ melyek sulyokkal számított jobb kivitelű tize-
des tnérlegek árainál nem magasabbak, a hi-
telesítés, csomagolás, és loco. vasútra való felT 
adás költségei már bellfoglaltatnak. — Gazda-
sági egyesületi tagok árkedvezményben részesülnek. 
Gyártásunk állami felügyelet a|att áll. Megrende-

. lések közvetlen közjponfi irodánkhoz, Ándrássy-ut 
^ 14. czímzendők. Árjegyzékkel, felvilágosítással 

szintén központi irodánk szolgál. 

F A 1 R B A N K S M É R L E G és G É P G Y Á R r é szvény - t á r sa ság , e 
BUDAPEST, Andrássy-ut 14. Gyár: Külső Váczi-ut 156. 
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Pályázat. 
Mél tóságos Gróf Károlyi l . a jos ur s tomfa i u ra f i a ímá-

biin í'olvó év april hó ! én 

g a z d a s á g i í r n o k i á l l á s 
tö l tendő be. 

Pá lyázha tnak* fe lsőbb t an in téze te t sikéyóseh végze t t , 
ka tona i k ö t e l e z e t t s é g ü k n e k jfslegqé te t t , a m a g y a r és német j 
leve lezésben jártas,;, a gazdaság1 m i n d e n ága i r án t é lőszere 
tettel viseltető, s zo rga lmas s szerény igényli f i a t a l : emberek . 

Az u r a d a l o m b a n rendszeres í te t t í rnok i fizetés, a h i v a -
ta lba lépés n a p j á t ó l számí tva k i a d a t i k ; mindazoná l t a l az ál lás E 
csak egy évi p róbaszo lgá la t u t á n lesz végleges í tve . 

A^égbizonyitvány és ese t leg g y a k o r n o k i a l k a l m a z á s r ó l 
szóló b izony í tványok máso la ta i , a s a j á tkezü l eg ir t fo lyamod-
v á n y s u j a b b ke le tű a rczképpe l e g y ü t t ; márcz ius hó 20-íg | 
az uradalmi juhászati felügyelőség czimén Stomfára, (Pozsony-
megye) k ü l d e n d ő k . 5440 

Áz Országos Magyar Gazdasági Egyesület 

„ i s t v án t e l k i i m m ú n i s " h o m o k t a l a j u 
a következő európai és amerikai szőlővesszők eladók : 
Gyökeres európai vesszők . 

4.000 drb. ezre 16 frt. - — 600 „ „ 
Sima európai vesszők . 

Olasz Rizling 
IS'agy Burgundi 
Tramini Piros 
Furmint ... 
Piros Bákar ... ... . 
Chasselas blanc 

» » eroquant 

Mézes fehér _. ... 
Madelaine angevine 
Muscat vegyes 
Kadarka 
Szt.-Lörinvs ... 

26.500 drb. 
: .8.500 . » . 

4.500 » 

Riparta Sauvage II. osztályú 
Herbemont .. 
íTaques— . 
Tialla ... 

Gyökeres amerikai vesszők . 
'1Í.ŐÖ0 drb. 

Sima amerikai vesszők. 
Riparia Sauvage ..,, — 10.200 drb. ára 6 frt. 
Herbemont ___ ... „ 1.0QQ • > » ; 6 >' 
Jaques : ... ... ... ... ... ... ... ... 6.5ÖÖ > » 6 »* 

Megrendelések az . 

Országos Magyar Gazdasági Egyesület igazgatójához 
D A P E S T , K ü l t e l e k intézendők. — Az elszállítás tavasz-

szal történik a megrendelés sorrendjébén. — A megrendelésnél a vesszők fele 
•ára előre beküldendő, hátralevő rész utánvétellel szedetik -be; — Csomagolásért 
és vasútra szállításért ezrenkint 1 frt számíttatik. IGAZGATÓ. 

! Wieschnitzky & Clauser'8 Nachf. " 
magkereskedés és termelés 

Wien, I., Wallfischgasse 8. 

s Mindennemű gazdasági magvak, 
Bécsi főzelék- és virágmagvak 

elsőrendű, bessersés i forrása. 
F ő b b c z i k k e b : 

j styriai vöröshere, provencei luczerna, fiimagvak, 
répamagvak, zöld- és száraz-takarmányinagvak. 

Árjegyzék ingyen. 

MEGJELENT 
a „ K ö z t e l e k Z s e b n a p t á r " 
„Köztelek Évkönyv" 

1898-ik évre. 
Szerkesztik és kiadják: 

BuMneK Gyula és Szilassy Zoltán 
az Országos Magyar Gaz-
dasági Egyesület titkárjai. 
Az Évkönyv bővített tarta-
lommal, a tavalyinál na-
gyobb terjedelemben, kö-
rülbelül 32,000 gazda és 
gazdatiszt pontos cziniével 

A két könyv előfizetési ára 
a „ K ö z t e l e k " előfizetői 
részére 2 frt 20 kr. posta-
díjjal együtt. A két könyv 
csak együttesen rendelhető 
meg külön-külön nem kap-
ható. Bolti ára 2 .forint 

50 krajezár. 
Megrendelhető a „ K ö z -
' elek" kiad. 

Budapest, i 

Hasdasági kötéláruk, 
s á k o k , v í z h a t l a n é s k o c s i p o n y v ü k , 

tők, kender kócz és zsákkötők. 
1 Tornaeszközök, függöágyak és 

mindennemű hálók ipartelepe. 
SEFFER ANTAL Budapest 

IV., (Károly-laktanya) Károly-utcza 12. sz. 
• Ered. angol Lawn-Tennis játékokból gyárr 

raktár. Előnyös árak. Gondos kiszolgálat. 
Vidékre árjegyzék szerint. 5200-

Új g í l S U H ü R - f é l e Uj! 

b u t o r f é n y e z ő t i n b t u r a . 
Az én fényező tinkturámmal mindenki egyszerű eljárás-

sal régi bútort felújíthat. 
Fölülnmlhatlanul tartós f é n y ű ! 

Ára palaezkonként s tartozékokkal együtt 60 kr., 1 frt,. 
! és 2 frt: 

T ö r v é n y i l e g - v é d v e ! » * > * 
Ajánlom továbbá ismert aranytinkturámat.. , ; 

E M . F I S C H E R , B É C S , TL, Gmpairfersliasst No,*.SI. 
Fióküzlet: I,, Wollzeile 5. (A késesüzletben.) 

Illatos levelű sövényrőzsa növény 
(sweet Briar) eladás. 

Áthatlan élösövény1 előállítására kertek és szőlők be-
kerítésére, kivált 60 cm. mélyen felásott homok és ho-
mokos talajban. Két; éves és erős gyökérzettel biró növé-
nyek ára 500 drb 5 frt, ezer drb 9 frt. Csomagolás 
önköltségen. Minden hosszméterre elég tiz növény. 

F e h é r I r m a kertészete, 
T e m e s - P a u l i s H. p . V e r s e c z . 

R e i s s e n z a h n A r n t a 1 
gazdasági gépgyár vas- és fémöntöde 

B U D A P E S T , V I . , k e r . , l ö t v ö s - . i < < • * : » 3 8 . s z á m . 

Utolérhetetlen! S TEFA NI A Utolérhetetlen! 
csigarendszerü sorvetőgrép meritőkerék és kanalak nélkül, melylyel bármily minőségű mag vethető 
minden változás nélkül, csupán a gép hátsó részén alkalmazott pontos táblázat szerint szabályozta-
tik egy egyszerű tolantyú segélyével. 

Ezen vetőgép óriási sikert avatott mindenütt, hol eddig használatban volt. ügy hegyes, mint 
lapályos vidéken kifogástalanul működik. 

D B S z á m o s e l i s m e r ő l e v é l . WKM 
Gyárt továbbá mindennemű más gazdasági gépet legszolidabb kivitelben:^ 

Részletes árjegyzék ingyen <ts bérmentve. 5410 
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Nagyméltóságú Széli Kálmán úr 
Rátót Héraházi telivér Simmenthali tenyészete 
P r 

l í l - H U I 
(vasúti állomás KIS-UNYOM) tartandó árlejtésen 

2 0 drb bikáit és 
15 drb tehenet 

és elöhasi üszőt fog: eladni. 
PINTÉR MIHÁLY, 

• • 5367, : ' M A á m l í i r t ó . 

1 ) I E « H I ¥ 0 . 
A „PÁTRIA" IRODALMI VÁLLALAT ÉS NYOMDAI R.-T. 
1 8 9 8 . é v i i v i á r c z i u s h ó 2 ( - é n , d é l u t á n 5 ó r a k o r Budapes ten , a „Közte lek" 

. *; ' \ ' „ ' , n a g y t e r m é b e n (IX. , Ül lői-ut 25. szám) 

r ' e n d e s o v i k ö z g y ű l é s t 

t a r t , me ly re a t. r é szvényesek ezenne l m e g h i v a t n a k . 

T Á R G Y S O R O Z A T : 
1. Az" igazga tóság és fe lügyelő-b izot t ság évi je lentéae, az 1897. üzle tévről szóló vagyon-

mér leg bemuta t á sa , a n y e r e s é g á ó v á f o f d i t á s a és a f e l m e n t v é n y m e g a d á s a i rán t i ha tá roza t . 
2. Possevi tz K o r n é l r é szvényes úr i nd í tványa az a l ap tőkének 100.000 ko ronáva l való 

leszál l í tása t á r g y á b a n e n n e k e l fogadása esetén az a l apszabá lyok megfele lő mójiosi tása . 
3. N é g y igazga tóság i - és n é g y fe lügyelő-bizot tsági t a g n a k vá lasz tása . 
4. A fe lügye lő-b izo t t ság 1898. évi t i s z t e l e td i j ának megá l l ap í t á sa . 

Az összes részvényesek azzal hivatnak meg a közgyűlésre, hogy részvényeiket az ülés megnyitása előtt-
legkésőbb egy órával a pénztárnál letenni szíveskedjenek. A mérleg a társaság üzlethelyiségében a közgyűlést 

.' megelőző nyolcz napon át az alapszabályok értelmében betekintés végett kitér/e tartátik, s ezekivül minden rész-
vényesnek megküldetett. 

" 1 ' ' " 9 8 . márcz ius hó 1 -én . A» igazgatóság. 

Mérleg az 1897. év végével. 

_ D . . írt 71 ki \> ii I \i -/le 1 1 1 1 I - i i i l ' o Li 
Teher: Részvénytőke 250,000 frt;'Tartalékalap 22 frt 10 kr. Szenvedő váltók 21948 frt í ' 

46 kr. 1897. évi nyereség 
Teher: Részvénytőke 6.JV,UW h l . a< r . __ —. — - -

' 37985 frt 17 kr. Átmeneti tételek 7871 frt 69 kr. Összesen 317827 frt 95 kr. 
Veszteség- és nyeréségszámla. 

Veszteség: Nyomda kiadása 120,402 frt 95 kr. Üzleti költség 1'0227 frt 95 kr. Leírások 
Nyereség 10252 frt 71 kr. Összesen 155,428 frt c ű 

', Összesen 1 8 frt 86 kr. 

A z i g a z g a t ó s á g : főkönyvelő. 
Kiss István s. k., elnök. Fábián János s. k., vezérigazgató. Czigler Győző s. k., Edyi Illés Aladár s. k., 

Perczel Ferencz s. k. 
Jelen mérleg számlát és nyereség-vesztéségszámlát a társaság könyveivel összehasonlítván, teljesen meg-

egyezőnek és helyesen összeállítottnak találtuk. 
A f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g : 

Maui er Vilmos s. k., elnök. Mezey Béla s. k. Rubinek Gyula s, k. Zacliar Gyula s. k. , 

Legnagyobb termést ad 
magas polarizáczió mellett 
a belföldi ezűkorrépamag, jegyet '• 

„Wohanka terménydús" 
csakis ólmozott zsákokban ada t j e l . 

. .. ügy szinte-ajánl ; ; •'< •' .';' 
f c a n c z i a spirituszrépamíigot 
és mindennemű'. 1 

takarmányrépamagvakat. 

Wolianka és Társa 
kulim-állomásai és laboratóriumai 
P R Á G A . BUDAPEST, B É C S . 

„HAMPSHIREDOWN'JUHOK. 
Kitűnő hús, jó gyapjú, nagy súly. 

Ezen- kiválóan "értékes ' 

angol juh-fajta 
bámulatosan korai 

ezen kívül, pedig oly erős- szervezetitek,. hogy 

m i n d e n é g h a j l a t h o z a l k a l m a s a k , 

J a m e s E . R a w l e n e e , 
. Hampshire Do'wn juhísnyésztök szövetségének titkárja', 

Salisbury, B;nxland. 

Árak franco csomago-
lás, becsi indóháztó 

ÍERMESZETINYERS-VASEIM 
Pata és Bőr JÍpolósrer 

K̂ilo tiszta suly bérmenfesen ftí2iQ. 

ÍUST E. A. és Társa, BÉCS, XII/2. | 

Sz, c O M P . 

gépgyárosok 
Budapest , IX. kei"., R á k o s u t c z a 7 9. s z á m 

(az iparmű.vósze- fc i m u z a u m laelle-fet). 

Legelső gyártói a v a s k e r e t e s csép lőgépeknek . 
S Í P ® G ő z m o z g o n y o k , c s é p l ő g é p e k , kazalrakó gépek, u t i m o z d o n y o k , vízszint fekvő ta lap-

zatos gőzgépek, C o r n w a l g ő z k a z á n o k , magas nyomású vagy Compound „ R o b e y ' stabil-
gőzgépek mozdony-kazánnal, malmok és malomberendezési tárgyak. 

Á R J E G Y Z É K E K É S K Ö L T S É G V E T É S E K K Í V Á N A T B A I N G Y E N É S B É R M E N T V E . 
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Szépfalusi kosárgyár 
Szépfalu. 

E l a d á s r a k é s z l e t b e n a j á n l s z ő l ő , z ö l d s é g , g y ü m ö l c s é s e g y é b 
s z á l l í t á s r a a l k a l m a s 5 — 1 0 k i lós fehér és barna 

kosarat . 12-50 í r t t ó l 23. í r t ig s z á z a n k é n t . 

Csirke, liba, pulyka stb. kosara t ÖSn t 2 5 

Dinnye és egyéb kosarakat Í J t ó 
Ruha- és méhkasokat megrendelés, .szerint. 

A n. érd. közönség becses, .megrendelését kérve, marad tisztelettel a 

Sármezey Árpád, birtokos. 

Lapunk bekötési táblája 
1 f r t £ 6 k r é r t ( p o r t ó m e n t e s e n ) 

kapható kiadóhivatalunkban. 

Gözekék 
u teza i lokomot ivok , 

gőzcséplőgépek hajtására a rő l te rczegr i v a s m f i v e k b ő l . A gépek vásár-
lásánál mezőgazdasági szakértői tanács adatik. Szives tudakozódások 

Erzhe zoglich® Cameral -Direction 
in T e s c h e n in S c h l e s i e n , czimen. 4091 

A sertés javitásaés hizlalása 
mm gazdák és hizlalók használatára, n a 

I r t a K . R u í f y P á l . 
Ara portómentes küldéssel I f o r i n t 10 k r a j c a é r . 

M e C O R M I C K 

ARATÓGÉPEK 
a legjobbak a világon, 

k é v e k ö t ö k é s m a r o k r a k ó k 

M U L L E R é s W E l S Z 

KEVEKÖTÖ ARATÓGÉPEK BUDAPESTEN, V., Váczi-körut 76. sz. 

ERFURTI 
F Ő Z E L É K - É S Y I R Á G M i i G V A K i l T 

első minőségben szállít 

PUTZ OTTÓ 
( J ü h l k e F e r d i n á n d u t ó d a ) 

magtenyésztö, magkéreskedő, mű- és kereskedelmi' kertész 

E r f u r t 
(Alapíttatott 1833-

P I C H L E R K A TOJVAI-FŐÁLLA TOR VOS 

ÁLLATGYÓGYSZEREI. 
V o r a r l b e r g i o r r h u r u t - p o r g ^ S Ü S S S S S t . 
geket minden gége és mirigybántalmat, 1 dóboz 60 krajczár. 

gyorsan és biztosan hat, 1 kis paiaczkkal 1 frt 20 kr. 
n i v a « 7 t n « 7 » n n a n mindennemű küteg és külső Daj enen, nélkülöz-, 
U i v a s z i o s z a p p a n , h e t e ü e n mtolYO*ot és ló tulajdonosoknak, 1 drb. 
1 frt 20 kr. 
A m e r i k a i f a r m e r - f l u i d 1 fl

6
v

0
eg£ével S e b - b a l z s a m 1 a ; e f = s é y e i 

Nagybani eladás l u d v i f f E r t l vegyész ég drogistánál D o m b i r a 
Vorarlberg Oesterreich. 

Raktár: BVDAPESTEN, Török József gyógyszertárában, 
YL, Király-utcza 12. szám. 

^ u p e r f o i z f á t o k 
állati és ásványi eredetűek; - \ 

a l e g m e g b í z h a t ó b b , a l e g j o b b a n b e v á l t é s a l e g o l c s ó b b 

f o s z f o r s a v a s t r á g y a s z e r e k , m i n d e n t a l a j r a a l k a l m a s a k . 
Tartalmaznak 10—20°/o vizijeri oldható foszforsavat. 

Vegytartalomért feltétlenül szavatolunk. — Száritva és finoman örölve. 
Tekintettel a rövid tenyészidőre s e műtrágyák gyors hatására 

n é l k ü l ö z h e t e t l e n a t a v a s z i v e t é s e k n é l . 
Kétannyi mennyiségű czitrátban oldható foszforsavvál sem pótolható hatása. 

Ajánlok továbbá 
Csontlisztet, Chilisül elromol, kénsavas ammoniákot, 
kálisót, kainitot, különleges műtrágyákat k a p á s és 
ka lászos n ö v é n y e k alá, themenaui szab. szuperfoszffát-
gypszet he ré sek t r á g y á j á u l és az is tá l ló t r á g y a konze r -
vá lá sá ra ; takarmánymész s tb . b á r h o v á versenyképes áron 

A. 
s z á l l í t j a : 

S C H R A M P r á g a . 
Központi iroda: H E I N B I C H S O A S S E 2 7 . 

Kénsav és műtrágyagyár Ludenburg-Themeneau és Rostok melletti Lissekben 
Helyi képviselők kerestetnek. 

Takarmány-készítő kamrák 

n 

tcljMen bsrandezre: izecsfavágók,répsvágik 
és zúzék, kuktriczB-morzMlók. 

ál S H U T t > Daráló- és őrlő-ma malmok 

Főraktár*: B u d a p e s t , 
VI. k e r ü l e t , v á c z i - k ö r u t 63. s z á m , 

Kimerítő képes árjegyzékek és tervrajzok kívá-
natra ingyen és bérmentve. 
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j | c é g 16 é v ó t a á l l f e n n Z 

(6nek küld Szállítmányokat. A gjü:n81csfa-iskola teljesen homoktalajon létesült 8 így az f&ként 
h o m o k i s z ö i ö t e l e p i t ö k n e k k i n c s e s h á z a S S & a M & r t * " ' ' ™ 
Kidben éppen.ligy, inát az agyagos, kövecses talpban n— •• 

g&kvésnél mindig Wztosabben ered meg és fejlődik, mint 
Tagy túlságosan kövérített talajban állíttatik elő. A gyüi 

Unghváry László gyümölcsfa-iskolája, Cegléden, 
J ! T e s s é k á r j e g y z é k e t Kérni ! J 

POSCHINGER FÜLÖP 
Számos éremmel és a koronás 

arany érdem-kereszttel kitüntetve, ' 
'ajánlja kitűnően..gyártott,jól belőtt, „ 
á cs.'kir. kipróbálási hivatalánál hi-
yatalosan kipróbált pusliáit jutányos 
árakon. Szolid munka ,és jó lövés 
biztosíttatik. Árjegyzékek ingyen. 

p u s k a g y á r o s , 

F E R L A C H (KaráM) 

40 flrli teliiér tenyész B a i H o t te 
vá loga to t t gyönyörű pé ldányok 

i g e n j u t á n y o s 
á ré r t e l a d ó k ; . Bővebbet 

FREYSTÁDTLER JENŐ lovag urad. intézőségénél 

Árverési hirdetmény. 
A g ö d ö l l ő i m . k i r . k o r o n a - u r a d a l o m t e l ivé r 

i n n t h a l i é s p i n z g a u i t e h e n é s z e t é b ő l s z á r m a z ó 

9 drb. innthali és 21 drb. 
pinzgaui tenyészbika 

f. évi márczius hó 14-én dél-
előtt 9 órakor 

a k o r o n a - u r a d a l o m „ A l s ó " m a j o r j á b a n m e g t a r t a n d ó 

nyilvános árverésen 
eladásra kerül. 

Az á r v e r é s n a p j á n e l ő z e t e s b e j e l e n t é s r e k o c s i k . 
f o g n a k r e n d e l k e z é s r e á l l a n i a gödö l lő i (m . á . v . ) 
v a s ú t á l l o m á s o n . 

Az e l a d á s r a k e r ü l ő t e n y é s z b i k á k p o n t o s l e í r á sa 
é s a z á r v e r é s i f e l t é t e l e k j e g y z é k e k i v á n a t r a a z igaz-
g a t ó s á g á l t a l m e g k ü l d e t i k . 

Gödö l lő , 1 8 9 8 . év i j a n u á r h ó 3 1 - é n . 

A koronauradalom 
igazgatósága. 

Nagy lóárverés. 
j p j F o l y ó év i ápr i l i s h ó 1 7 - é n v a s á r n a p r e g g e l 9 ó r a - | 
h i k o r O r o s h á z á n a g r ó f K á r o l y i - f é l e T i s z a - T a r j á n i , N a g y - | 

| | p ] s z é n á s i v és M á g o c s i m é n e s e k b ő l é s g r ó f B e r t h o l d - f é l e | 
>yjg Á r p á d b a ! m i . m é n e s b ő l s z á r m a z ó m i n t e g y | 

m35d64éves angolfélvér 

1 W - csiüó 
í | | . n y i l v á n o s á r v e r é s e n a l e g t ö b b e t Í g é r ő n e k k é s z p é n z | 

» M | f i z e t é s m e t l e t t el f o g a d a t n i . A l o v a k 3 h ó n a p ó t a fi 
l ó ^ a g o l t a t n á k , F e l v i l á g o s i t á s t n y ú j t a I 

M ménes intézőség Csongrád-Mágocson. 

W E I S E R J. C. 
gazdasági gépgyára és vasöntödéje 

N i l G Y - K A l T I Z S Á l T , 

M a g y a r o r s z á g l e g j o b b s o r v e t ő g é p e a 

Z A L A - D R I L L 
Az Orsz. Magy. Gazd. Egyesület 1897. október hóban Kisbéren reulezttt n^mzek 

közi vetőgepversenyen á legelső díjjal, a ' 
, l á l l a m i a r a n y é r e m m e l 

Sack-rendszerii aczélekéit, 

Talarmáiiytoira hereiezés. 

szecska- és répavágóit cs mindenféle gazdasági 
gépeit es eszközeit., 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 



I 

KÖZTELEK, 1898. MÁRCZIUS HO 5. 357 

raktárvállalatok s ib . -nek. 
' Ausztria-Magyarországon általam beyezetetts mindenki általiasznosnat elismert I 

ponyva-fiöicsönző intézetem 
J p o n y v á k a t , , 

[•. ajá,pl,ig.en cgekély kö.lcsön-
f dij mellett 96 p mtr. és tói 
I • mtr. nagyságú ' telitett JL _ 
f kazalok, vasúti1 waggonok ás más mezei termékek betakár'ására, ^továbbá 12D ! 
i mtr, nagysága bebordáshoz alkahp&$. szekérponyvákat, miá-Jtal saját ponyvának í 

4-20 krért, továbbá uj és használt 
i miiiden nemben, gabona, faszén, liszt, és korpás zsákok stb; 

®ÜT Minden 50%-kal olcsóbb mint bárheS, 
Ócska zsák es ponyva minden mennyiségben a. legmagasabb áron meg-

• vetetik.' ' 5162: 

NAGEL ADOLF, BUDAPEST, j 
V., A R A N Y JANOS-UTCZA 12. 

A „KÖZTELEK" előfizetőinek szives figyelmébe! 
Alanti inünek teljés kiadványkészletét átvévén, a »Köztelek« előfizetőinek 

kedvezményes, áron, 15 forint helyett, 3 f o r i n t é r t adom; az összeg előleges 
beküldése ellen, Bérmentve.' 

MAGYARORSZÁG FÖLDBIRTOKOSAI . 
Kiadta: 

beliusi BAROSS KÁROLY. 
A »Magyarország földbirtokosak áz összes nagybirtokosok, középbirtókosok, 

egyházi birtokok stb., stb. czimeit, abirtok kirerjedésének "és minőségének pontos 
megjelölésével, tartalmazza község, járás és megye szerint, hiteles adatok alapján. 

Birtokvásárlásnál, hitelképességeit megállapításánál, megbíz-
ható csimek gyűjtésénél,árjegyzékek stb. szétküldésénél nélkillözhetlen. 
W n n n I f W c Q ' F könyvkereskedése és minta-antiquariuma Budapest, VII., Er-
V n O o J U t D C I zsébet-körut 38. Kimeritő árjegyzékemet bérmentve küldöm. 

| Eladőcséplőgép garnitúra.) 
i A Hernád-Némethi gazdaságban (Miskolcz mellett) 
•a birtok felosztása folytán egy-teljesen jó karban levő 

8 lóerejü Shuttleworth-féle complet j 
cséplőgép garnitúra, 

valamint egy szinte. 
8 lóerejü locomobil E L A D Ó . 

Bővebb felvilágosítással szolgál 543 

V A R G A IGNÁCZ tiszttartó ur 
H e r n á d - N é m e t h i ( Z e m p l é n m e g y e ) . 

R é t i komócsint I 
( t i i i i o t h o i i s í 1*111 íii^r) 

ajánl 3 mmázsától feljebb veendő meny-
nyiségben 100 kilónként 20 frtért a vevő 
által küldendő zsákokban „Yéghles-
Szalatna" vasúti állomáson mig a kész-
let tart 

a Véghlesi Uradalom Igazgatósága 
V é g h l e s p. u.; (Zólyomra.) ;;; síöv; ; ' 

Ajánlati tárgyalás 
korpa szállításra. 

Afogarasim. kir. állami ménes-
birtoknak 

1200 métermázsa 
buza korpára 

van szüksége. A szállításra vonat-
kozó Írásbeli ajánlatoknak 

m á r c z i u s p 7 - é n de l i 12 ó í a i g 
kell az igazgatósághoz beérkezni. 
Részletes feltételek a m. kir. gazda-
sági főigazgatónál (Földmivelésügyi 
ministerium II. em. 72. sz.) és a 
ménesbirtok igazgatóságánál tud-
hatók meg. 5460 

Fogarasim.kir. álliiK 

A r a t ó g é p r e 1897. M e z ő h e g y e s e n e l s ő J Ü E i t r P * I U E 5 
d i j á l lami n a g y a r a n y é r e m ! ^ m m m m ^ ^ ^ ^ m m ^ ^ ^ ^ — ^ ^ ™ 

H A l a k u l t 1856. 
| a Magyarország legrégibb gazdasági g 

gyára Mosonban. 

a * „püHGÁRIA" es JjOSONI DRILL,, 
legjobb sorvető gépeit, sik és hullámos talajra. (17.500 drb eladva) 
Leszállított árak Ují Moravek- féle répavetö 
mütrágyaszoróval M J J f Sack-féle ekék, 2, 3, 4 vasú ekék, 
Laaeke-féle hires szántóföld és kitűnő rétboronák. Ősziek foga-
solására Duplex boronák. Hengerek minden nagyságban. Gabona-

_ _ _ _ _ _ tisztitó gépek. Mezőhegyesi első dijat nyert 0SB0RNE COLUMBIA 
marokrakó aratogépek. Kévekötő és fükaszáltígépek. 

1 . F ő r a k t á r : B U D A P E S T , V I . k e r „ V a e z i - k ö r u t 5 7 / a s z á m . ! 



Hízott ökör eladás. c 
A Mél tóságos egri F ő k á p t a l a n sa jó-vái 'konyi gazda-

5 darab a Szihalom és l i l a j i gazdaságában 
1 « darab, Zsigeriben 30 darab, tul a Tiszán Szent-
Margita — polgári birtokokban 59 darab ; — ösz-
szesen 104 darab Iiizott ökör eladó. 

A v e n n i szándékozók márezius hó 17-éig szóbeli 
vagy í r á sba fogla l t a j á n l a t a i k a t E g e r b e n a k o r m á n y z ó s á g -
ná l a d j á k be. 

Bővebb fe lvi lágosí tás t ad. alul írot t . 
E g e r 1898. f eb ruá r 27-én, 

Póka István, 

g g K L A I 1 V I T 3 8 
nagyban és k ics inyben. 

Megrendelhető az Országos Magyar Gazdasági Egyesület titkári 
hivatalánál (Budapest Köztelek). 

nagyban waggon-rakományonként ab Leopoldshall-Stassfurt, 
ömlesztett állapotban 106 frt, zsákban szállítva 180 frt. A vas-
úti szállításíköltség a különböző távolságú rendeltetési állomá-

sok szerint 130—140 frt kőzött váltakozik. 
Kicsinyben mm.-ként zsákkal együtt budapesti raktárunkból egye-

sületi tagok részére 2 frt 80 kr., nem tagoknak 8 frt. 
A megrendeléssel egyidejűleg a kainit árát egyesületünk pénz-
tárához beküldeni kérjük, a szállítási költségek a küldemény 

átvételénél fizetendők. 

K Ö Z T E L E K , 1 8 9 8 . M Á R C Z I U S H Ó 5 . 

í g | É r l o h e r e d i S r z s o I o - g é p i i k e t Árjegyzékek bérmentve és ingyen. 

C e r i i o v s k y & C o m p . 
mezőgazdasági gépgyára 

B Ő H M I S C H B R O D b e i P R A G . 
Ajánlja a t. cz. gazdaközönségnek összes kiváló rttí-
iőségü és mindenkor első díjjal kitüntetett gazda-
sági gépeit- es eszközeit, s bátorkodik a következő 

szabad, különlegességeire felhívni a figyelmet: 
EGYES LÓKAPA (Cernovsky szabadalma) répa 
és repczéhez, eddig bel- és külföldön 20,000 drb 

használatban. 
Legújabb szab. háromsoros répakultivátorok. 

Egy év alatt 4-szer kitüntetve, 
^ ^ ^ . „ „ ^ „ „ j - 7O--140 öméter. 

Hat- és xtyolczágix. extirpatorok 
Chilisaletromszóró 

•jkétsoros, kézierőre daraija 25 forint, 4 és 6 
soros, vonóerőre kormányozható jtíldalrészekkel 

darabja 80"'é's 1Ó0 forint.* 

E l a d ű b i r t o k . 
Szatmármégy 'éber i , É r e n d r é d község h a t á r á n a reszege 

p i sko l t i vasú t i á l lomás tó l egyóra t ávo l ságra fekvő, 1200 • ölé-; 
vei számí to t t 

150 hold első osztályú szántóföld 
egy tagban, egy 4 holdas belsőséggel, r a j ta lévő lakó-
házzal, gabonás, istálló és góréval tehermentesen 

30.000 frtért örökáron azonnal eladó. 
' "Az. ádásvevés . fe l té telei m e g t u d h a t ó levélbel i m e g k e r e s é s ú t j á n a 
IVagykárolyban l akó tu la jdonos 

Miklósi Márton földbirtokostól. 534i 

Hofherr és Schrantz Budapest, 
¥1., VáczI-körut 57. szám. 

c 
ü 

£ 
£ t f i 

t - R 'Oí 
fi. "8 

i í 3 

£ m fi |0« 

Luczernát, lóherét, 
répamagot, fiimag-

vakat, minden c zé lk és egyéb 
vetőmagot a legjutányosabb áron és garan-

tált jó minőségben. 
Olasz szaponáriát tiszta vastag gyöke-

rekből őrölve. 

O É P O L A J A T , 
u. m. valódi tiszta olívaolajat, elsőrendű 
savtalanitott repezeolajat- elsőrendű ásvány-

olajat stb. 

Kocsikenöcsöt, Petroleumot 
zsákokat, takaró- és szekérponyvákat, 

kátrányfestékeket, fedéllakot 
és minden egyéb gazdásági ezikket -

KRAMER LIPÓT, 

Szalonnát 
F e r t ő t l e n í t ő s z e r e k e t , 
u. m. karbolsa,v, karbolpor, ereolin, zöldgálicz stb. . 

rézgáliez karbololeumot, keserűsót csudasót stb. 

Ü T R Á G Y Á T . 
Mindenkor a 1 
mellett vásárolok 

mely czélr 

1, készpénzfizetés 
és erdei vetőmagvakat, 
ajánlatot kérek. 

BUDAPESTEN, 
Y. Uer., Akadémia-ntcza ÍO. 

S ü r g o n y c z i m i „ C E R E S " Budapest . 
Árjegyzékkel és részletes külön ajánlatokkal kívánatra szolgrálok. 
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Magyar Jelzálog-Hitelbank 
Hirdetmény* 

A Magyar Jelzálog-Hitéibank t. cz, részvényesei 1 S 9 S . r -márcs ius l i ó 1 7 - & 
napjára . d é l i 13 ó r a k o r a bank helyiségeiben (V., Nádor-utcza 7. sz. a.) 

XXIX-ik rendes közgyűlésre 
ezennel tisztelettelmeghivatnak. 

Nap i rend : 
1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság évi jelentése. 
2. Az 1897. évi mérleg, megállapítása és a. felmentvény. .megadása. 
3. Határozathozatal a tiszta nyereség hováförditása iránt. 

A részvények letelietők: 
Budapesten: a bank főpénztáránál (V., Nádor-ulcza 7, sz. a.) és a Magvar Leszá-

mítoló- és Pénzváltóbanknál. 
Bécsben: az JJnion-Banknál. 
Parisban : a „Société générale ponr favoriser le développement du Co&merce et 

de l'Industrie e: * czimü banknál. 
Az igazgatóság. 

Alapszabályok kivonata: 
- ,;• 23. §. 20 részvény tulajdona egy szavazátra jogosit. 

24. §. Részvényesek, kik szavazó jogukkal élni akarnak, kötelesek a közgyűlés 
í összeülte előtt legalább 8 nappal, részvényeiket téritvény mellett letéteményezni, 

. A letéteményezés a bank pénztáránál, vagy más, a hírlapokban kijelölt i he-
lyeken eszközlendő. 

25. §. A szavazó jog személyesen, vagy meghatalmazott által gyakorolható. — 
: Meghatalmazás csak részvényeseknek adható. 

Testületek, intézetek és kereskedőim ezégek,- továbbá nők és kiskorúak, a 
[ közgyűlésen törvényes képviselőjük által vehetnek részt, ha azok különben részvé-
nyesek nem volnának is. Azoknak, kik szavazó jogukat igazolták, a részvények és 

. az utánuk járó szavazatok számának megjelölésével ellátott igazoló jegyek adatnak 
ki. A részvények a részvényes által' sajátkezüleg a'áirandó jegyzékbe, számszerű 

j sorrendben és pedig a . Magyar Jelzálog Hitelbanknál 1, minden egyéb letéthelyen'2 
t példányon bejegyzendők. A letevő, a letett részvényekről téritvényt nyer és d rész-
• vények annak idején, a közgyűlés megtartása után, csakis ezen téritvény vissza-
a d á s a mellett fogaák neki kiszolgáltatni,. Az 1897. évi mérleg és jelentés 1 S 9 S , 

x x i á r c s i u a h ó S--fcől kezdve a t. cz. i > i idclkt ztseie al) 

M i n d e n f é l e k é s z 

hintórészek kaphatók, 
ugy liogy a kovácsnak csak összeállítani kell. 

A ( ; i tu A. j o s 
vasáru-, kocsirészek- és konyhaszerek-kereskedése 

a z „ARANY ÜLLŐHÖZ" • 

Gazdasági; eszközök, mindennemű 
rudvasak, kocsirugó aczélok, olajv fél-
olaj- és zsirtengelyek, kovács, lakatos, 
asztalos, bognár-szerszámok, 
képes árjegyzéket kívánatra 

ingyen és bérmentve küldök. 

Sraepel Mugó gép- és rosta-
• (emez-gyár, 

m ;•#»• maiomépüészét 
Budapesten, V.Külső váczi-ut 46. 

Mar s h a l l , S o n s & Co. L m t d < 
angolországi gépgyár vezérügynöksége 

Ajánl utolérhetetlen szerkezetű és 
minőségű 

I féle gőzmozgonyokatfa-,szén-
és szalmafütésre 

féle gabona cséplőgépeket 
szabadalmazott kettős tö-
rekrostával 

_ féle kombinált gabona- és ló-
" here-cséplőgépeketkétcsép-

lő dobbal 

MARSHALL-féle kombinált gabona- és lóherecséplőgép két dobbal. 

Marel i f l l l f é l e gabonacséplő gépeket 
m a i ö l i a i l - kombinálva szabadalmazott 

kukoriczamorzsoló készü-
léké el. 

Árjegyzék és rész-
letes leírás ingyen 

5159/c és bérmentve. 
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I I Laiűsfterg A/W. Berlin 

BUDAPEST. 
Gyártelep: KŐBÁNYA. 

J J B m w ^ m r W r l L i Városi iroda: SViuzeum-körut 3 5 . 

Gazdasági ipartelepeket berendező gyári részvénytársaság 
F Ő O S Z T Á L Y O K : 

A) Szeszgyárak, B) Sörfőzdék, C) Malátagyárak, D) Keményítőgyárak. 

PAUCKSCH 
„ G l ó r i a " v i h a r - l á m p a 

!ésre 5'" szabadégarel, Uvegcylfnder nélkül, 
i eddigi találmányt, mely eddig piaczra került, 
izlézes lámpa, kemény színezett bádogból van készítve, 
forrasztva és ékelve ; a vihar és Utödési biztonság a 
lyü kezelés adja meg, hogy egyedüli s a legszolidabb, 
a több lámpának van elismerve, miért is az érdeklSdBk 
Imébe ajánlom. Magassága a fogó nélkül 32 cm. • át-
aozattal |gyütt 18 om. KörttlbellU16 «B£.ez 

I fdrb. egy postassállitm'dny, csomagolással és bérmentes kül-
déssel 5 frt 30 kr. Szétküldés rövidség kedvéért UTÁNVÉT mellett. 

Árjegyzék ingyen es bérmentve, 
ülegrendelést idejekorán leérek. 

ALEXANDER BALINTH, 
Wien, III/3, Salesianergasse 8/1. 

i? kir. álYamílSadalomnirMezöhegyLero^S "círb.̂  Uradalmi "felü^elöségiiél 
illás (14 drb.), JAlics Géza gazdasága Gyil (12 drb.), Czukorgyár, Petöháza-
drb.), Czukorgyár Botfalu (10 drb.) stb. 446 

KIS HIRDETÉSEK. 

Szőlők 
gyümölcsfák, rózsák ojtásáná 
Mgtepö^eredméiiyeket biztosi 

0 JTÓ-YIASZ. 
Iz nem csak a megeredést biz 
:ositja, de könnyű ke*pia=» fi 
izaporaságáuál fogva 

d Ságot Is 

Biehn János 
Budapest, Kispest í s Mezőtelegí, 

Ajánl: 5409 
menböl kéTzüU kátránymentes' 
Valódi aszfalt-fedélle-

mezeket, 
üiéhnolt, Carboline-

umot. Tállal: 
Fedéllemez - befödése-

ket, 
Faczement - befödése-

ket. 
Mindennemű aszfalto-

zásokat. 
Nedves falak gyökeres szá-

razzátételét aszfalttal. 

és sövények alapitá-
erdei fenyő, fekete fenyő, szo-— - fenyő, Douglas fenyí, 

fenyő, vörös és fehér égerfa, jávor, bükk, fehér J«h4ar>f sin fa, ^nyírfa, tSIgy-, 

Gutsverwalíung Borowna, 

Haszonbérbe kiadó 

BorjiiYérhasí, 
kutyabetegséget, baromíi-

Séseit á"^°gsulyodS'esetek" 
ben gyógyítják a 

íbüringi labdacsok 
Wallmann Erfurti kerületi állat-
ngyszinte a használati ulasitást, 
ingyen és bérmentve küldi meg 

az egyedüli gyáros -
CL. LAGEMAN 

vegyészeti gyára Erfurt. Meg-

• és Strelitz 
Budapest, VI., Podmaniczky-

utcza 31. szám. 
Gyárak : , 

Budapest—Erzsébetfalva, 
Bécs, Witkowitz. 

Valódi Aszfalt fedél-
lemezeket, facement 
tetőzeteket. 

Aszfalt elszigetelő le-
mezeket. 

Aszfalt elszigetelő le-
mezeket ólom betéttel. 

Hütt-féle vízhatlan 
védőanyag nedves fa-
iak szárazzá tételére. 

Carbolineumot, Creo-
lint, Carbolsavat, Asz-
faltozásoka szab. míí-
tufkö és kieselguhr hő-
védőanyagot stb. 

Fa-csemeték, 

•őTbeíkeí^ny^STtí' 
sta TOsu?K?rátytelekfuptay 

szóló 1894. éri XII. tiriínjezikk, 
a végrehajtására vonatkozó 

miniszteri rendelet, 
magyarázatokkal el-

látva, egy füzetben. 

Szőlővessző eladás. 
Immutűs talajon termett, peronospora mentes, teljesen kiérett, következő 

fajtájú szőlővessző eladó:. 
Mézesfehér ) 
Olasz riesling — 

zöw'píváni l O O O - r o a ö í r t . 
Zierpfandler ... 
Slankamenka I 
Vörös dinka ... j 
Kadarka ezre 1 frt. 

Vessző hossza .50—60 cm., vastagsága 6—12 mm. Csomagolás na-
~ :öltsége 

a vételér 25 s^ázalékja 

Szőlőintézőséff 
R á o s e g r e s e n , u . p . é s v . á . S I M O N T O R N Y A . 

á l M í j B i i p s z t é g D B l É g g a z d a s á g b a n g z ü k g á g e l t s g g o g p r ú í í 
I é s e g y s z e r e k e t , | 

különösen : gentian és kálmosg^yükérpor, karbolsav, kehepor, kénvirág, 
keserüsó, marhapor, patakenőcs, rézgálicz, salicylsav, salicylsavas nátron, szap-
pangyökér, üditőnedv, vasgálicz, salétromsav, kénsav, sósav, bőrsav, esersav, 
borkősav, kén-aether, szalmiákszesz, kreolin, vaselin, kötszerek stb. jutányos 

árak és pontos kiszolgáltatás -mellett ajánl: 

Detsinyi Károly Budapest, Fiirdő-u. 10. 
Árjegyzékkel kívánatra szolgálok. — Pontos czimezést 

A Sack- fé le legujalbl) rendszerű 

sorbavető-gépek 
1897. évben a számos külföldi kitüntetéseken kivül a múlt őszön a 

kisbéri nemzetközi vetögépversenyen első dijjal 

ÁLLAMI ARANYÉREMMEL egl 
és a lévai nemzetközi vetőgépversenyen a nagy. üzemre való sorba-

vetőgépek csoportjában szintén az első dijjál 

ARANYÉREMMEL 
lettek kitüntetve. 

Ezen gépek,, valamint mindennemű SACK-féle ekék és talajmivelő 
eszközök ereileti minőségben csakis 

PROPPER SAMU 
m e z ő g a z d a s á g i g é p r a k t á r á b a n 

B u d a p e s t , V., V á c z i - k ö r u t 52. 
tartatnak készletben, a hol azok, valamint a legjobb szecskavágd-, és 
répavágógépek, kitűnő takarmányfüllesstök és járgányok jutá-

nyos áron szerezhetők. 
Árjegyzékek és bárminemű felvilágosítások készséggel adatnak 

ingyen és bérmentve. 



Csali oly levelekre válaszolunk, melyekkel válaszra szükséges levélbélyegret vagy levelezőlapot küldenek. 

Kér jük 
mindázökat, kik valamely 
jeligés hirdetésre ajánlatu-
kat kiadóhivatalunkba kül-
dik, (jeligés hirdetés czi-
,mét nem közölhetjük), 

hogy-azokhoz eredeti ok-

Gazdatiszt, 

"íySkaí^rT já'rtii a^áz'daŝ ág,' 

Gonosz. 
(apja,Pásztor, anyja, Goldmam-
sel̂ Virgihustól) éves jegy-

sépelSdö GÍpWWtfuSzló-

Kér jük 
mindázökat, kik valamely 
jeligés hirdetésre ajánlatu-
kat kiadóhivatalunkba kül-
dik, (jeligés hirdetés czi-
,mét nem közölhetjük), 

hogy-azokhoz eredeti ok-
Intelligens, 

Gonosz. 
(apja,Pásztor, anyja, Goldmam-
sel̂ Virgihustól) éves jegy-

sépelSdö GÍpWWtfuSzló-

mert azokért semmi felelős-
séget nem vállalunk. Az aján-
latok megfetelö levélbélyeg-
gel látandók el, mert a ki-
adóhivatal azt saját költ-
ségén nem, továbbítja. 

Egyúttal félreérté-
sek kikerülése végett 
tudatjuk t. olvasóink-
kal, hogy kiadóhivata-
lunk állás közvetítés-
sel nem foglalkozik s 
az üresedésben levő ál-
lásokat sem tartjuk 

nyilván, csakis a be-
küldött hirdetéseket 

közöljük lapunkban a 
megfelelő hirdetést dij 
előleges beküldése mel-
lett. A k i a d ó h i v a t a l . 

felsőbb' gazdasági tanintézetet 

izraelita fiatal ember április 

l ladói irük. 
Eladó 200—800 db. középfinom 
fésüsgyapjas ürü̂  Dörŷ Dénes 

mert azokért semmi felelős-
séget nem vállalunk. Az aján-
latok megfetelö levélbélyeg-
gel látandók el, mert a ki-
adóhivatal azt saját költ-
ségén nem, továbbítja. 

Egyúttal félreérté-
sek kikerülése végett 
tudatjuk t. olvasóink-
kal, hogy kiadóhivata-
lunk állás közvetítés-
sel nem foglalkozik s 
az üresedésben levő ál-
lásokat sem tartjuk 

nyilván, csakis a be-
küldött hirdetéseket 

közöljük lapunkban a 
megfelelő hirdetést dij 
előleges beküldése mel-
lett. A k i a d ó h i v a t a l . 

felsőbb' gazdasági tanintézetet 

izraelita fiatal ember április 

3 drb. 
angol telivér agár eladó Németh 
Pólya, Temesmegye. 5467 

mert azokért semmi felelős-
séget nem vállalunk. Az aján-
latok megfetelö levélbélyeg-
gel látandók el, mert a ki-
adóhivatal azt saját költ-
ségén nem, továbbítja. 

Egyúttal félreérté-
sek kikerülése végett 
tudatjuk t. olvasóink-
kal, hogy kiadóhivata-
lunk állás közvetítés-
sel nem foglalkozik s 
az üresedésben levő ál-
lásokat sem tartjuk 

nyilván, csakis a be-
küldött hirdetéseket 

közöljük lapunkban a 
megfelelő hirdetést dij 
előleges beküldése mel-
lett. A k i a d ó h i v a t a l . 

Földmives 
iskolát végzett gazdasági segéd. 

3 drb. 
angol telivér agár eladó Németh 
Pólya, Temesmegye. 5467 

mert azokért semmi felelős-
séget nem vállalunk. Az aján-
latok megfetelö levélbélyeg-
gel látandók el, mert a ki-
adóhivatal azt saját költ-
ségén nem, továbbítja. 

Egyúttal félreérté-
sek kikerülése végett 
tudatjuk t. olvasóink-
kal, hogy kiadóhivata-
lunk állás közvetítés-
sel nem foglalkozik s 
az üresedésben levő ál-
lásokat sem tartjuk 

nyilván, csakis a be-
küldött hirdetéseket 

közöljük lapunkban a 
megfelelő hirdetést dij 
előleges beküldése mel-
lett. A k i a d ó h i v a t a l . 

Földmives 
iskolát végzett gazdasági segéd. Tenyészsertések. 

Báró Harkányi Frigyes takta-

eladó," aéSkmo£darabonkéS 

Füzesgyarmati 

zenök: ^|S^scíe°r pártos8"urad. 

mert azokért semmi felelős-
séget nem vállalunk. Az aján-
latok megfetelö levélbélyeg-
gel látandók el, mert a ki-
adóhivatal azt saját költ-
ségén nem, továbbítja. 

Egyúttal félreérté-
sek kikerülése végett 
tudatjuk t. olvasóink-
kal, hogy kiadóhivata-
lunk állás közvetítés-
sel nem foglalkozik s 
az üresedésben levő ál-
lásokat sem tartjuk 

nyilván, csakis a be-
küldött hirdetéseket 

közöljük lapunkban a 
megfelelő hirdetést dij 
előleges beküldése mel-
lett. A k i a d ó h i v a t a l . 

Földmives 

Is adhat, igényei szerények. 
Czime a kiadóhivatalban. 5441 

Tenyészsertések. 

Báró Harkányi Frigyes takta-

eladó," aéSkmo£darabonkéS 

Füzesgyarmati 

zenök: ^|S^scíe°r pártos8"urad. 

mert azokért semmi felelős-
séget nem vállalunk. Az aján-
latok megfetelö levélbélyeg-
gel látandók el, mert a ki-
adóhivatal azt saját költ-
ségén nem, továbbítja. 

Egyúttal félreérté-
sek kikerülése végett 
tudatjuk t. olvasóink-
kal, hogy kiadóhivata-
lunk állás közvetítés-
sel nem foglalkozik s 
az üresedésben levő ál-
lásokat sem tartjuk 

nyilván, csakis a be-
küldött hirdetéseket 

közöljük lapunkban a 
megfelelő hirdetést dij 
előleges beküldése mel-
lett. A k i a d ó h i v a t a l . 

Ötven 
éves, özvegy., erőteljes, tapasz-
talt, iigyes "gazda,̂  ki^ eddig 

csenek. Rögtön beállttat.' Sze-
rény igényei vannak. Bármi 
gazdaságban, tehenészetben 

' igen használható. Jó ajánlatok-

Tenyészsertések. 

Báró Harkányi Frigyes takta-

eladó," aéSkmo£darabonkéS 

Füzesgyarmati 

zenök: ^|S^scíe°r pártos8"urad. 
BETÖLTENDŐ ÁLLÁS, 

Alulírott 
uradalomban ' betöltendő égy 
gazdasági Írnoki állás. Előny-
ben részesül azon gazdasági 
tanitézetet;végzett fiatal ember, 
ki több évi gyakorlatra hívat-
laláíáUöSereS^pályfcatfkp. 

Ötven 
éves, özvegy., erőteljes, tapasz-
talt, iigyes "gazda,̂  ki^ eddig 

csenek. Rögtön beállttat.' Sze-
rény igényei vannak. Bármi 
gazdaságban, tehenészetben 

' igen használható. Jó ajánlatok-

Tenyészsertések. 

Báró Harkányi Frigyes takta-

eladó," aéSkmo£darabonkéS 

Füzesgyarmati 
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Meg-vélelre 
BETÖLTENDŐ ÁLLÁS, 
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tanitézetet;végzett fiatal ember, 
ki több évi gyakorlatra hívat-
laláíáUöSereS^pályfcatfkp. ^ Földmives- ^ 

gyakorlattal, beszél magyarul, 

banáüásf Acsê pTéTafkafmávll 
válfaljâ SziTCS*1 megkeresések 
„Gazdásági felügyelő- Szélmező, 
u.,p. Mezőlak, Veszprémmegye. 

^ Paripa 

vagolva, gyönyörű mozgással, 
ritka szelíd, 450̂  írtért csak 

fágtezeílííg^ráízlfpusfta^u. 
.p. Pápa. 5488 

' ÁLLÁST KERESŐK, 
^ ^ Gazdatiszt, 

koríata van, jártas a gazdaság 
összes ágaiban, 4 évig mint 
kezelő gazdatiszt működött, 
pésre^szertolMtétolekVelIett-
igén jók. Czim a kiadóhivatal-
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banáüásf Acsê pTéTafkafmávll 
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^ ^ Birtokot ^ ^ 

flránylfa 200-100 holdat gazda-
sági épületekkel és uri lakkal. 

, nökíofnem'dijaitatnak. ^427 ' 
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kl kitűnő bizonyítványokkal-
dasági pályán működik, is.páni 

személyes9 bemutatás61kívánta-
Czim e lap kiadóhivatalában! 
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Rosenberg-

Gazdasagi 

»ézetgjjeíes«í végzett, kath. 

d5^y0sbegdtizti°^Uást keres. 
Akadémiát 

végzett gazdatiszt, ki 27 év óta 
állás?'töU^be^és^Sek^av'e az 

ségét földesura javára értéke-
sllar.hié. .Uilrelta.'go. 1 
zettaége teljes garanciát nyujta-

hol a keUg'felvilágosítás "meg-

Rosenberg-
Gazdasagi 
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hol a keUg'felvilágosítás "meg-

Czirok szalma 
keiestotik. Ajánlatok ,,Ozlrok<í 

•jelige alatt a kiadóttivatalba 
Főtiszti, 

számvevői vagy más bizal-
mi állast keres egy 86 éves, 
gazdasági' .akadémiát végzett! 
kauczióképes egyén, ki 12 évig 
mint önálló bérlő nagyobb 
gazdaságot kezelt, legutóbb 
pódtg egy pénzintézetnél volt 

íáttaf ren<Sfk<fzik a mezőgazda-
ság összes ágaiban, valamint a 
gazdasági ŝzámvitelben, állat-
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zettaége teljes garanciát nyujta-

hol a keUg'felvilágosítás "meg-

Ilmíczi árpa 

su^B^dogbáza. Alattyanon
5™6 

Főtiszti, 
számvevői vagy más bizal-
mi állast keres egy 86 éves, 
gazdasági' .akadémiát végzett! 
kauczióképes egyén, ki 12 évig 
mint önálló bérlő nagyobb 
gazdaságot kezelt, legutóbb 
pódtg egy pénzintézetnél volt 

íáttaf ren<Sfk<fzik a mezőgazda-
ság összes ágaiban, valamint a 
gazdasági ŝzámvitelben, állat-

Földmives ^ 

tul, jelenleg hírneves, ezukor-
gyári gazdaságban felmondat-
lan gazdasági felügye.'Sf állást -
foglal, a gabonafélék, ezukor-
•répatermelés, marhahizlalás, 

ban tökéletesen jártas, nős ál-
lást íŝ  elfogad. Czim a kladó-

Eladó 

Debreczeni 
K ^ w J H ^ S i f i s a -bői származó gazdatiszt, ki a 

tehenészet, hizlalás' stb. jártas' 
Sággal bir, azonnali alkalmazást 
keres. Czim a kiadóhivatalban^ 

Földmives ^ 

tul, jelenleg hírneves, ezukor-
gyári gazdaságban felmondat-
lan gazdasági felügye.'Sf állást -
foglal, a gabonafélék, ezukor-
•répatermelés, marhahizlalás, 

ban tökéletesen jártas, nős ál-
lást íŝ  elfogad. Czim a kladó-

Elad® disibokrok 
Spiraea, Weigelia, f)entyíe,Jas-
min, Syringa, Berbeiis, Ptelea, 
Síijiiilioiie-rtus, 1 ,i ü uslnim, 

Cercis Caragana, Philadelphus 
Spartium, Koelrenteria darabja" 

50 kr.fBrieta, 50 kr?, Plat°anus 

Debreczeni 
K ^ w J H ^ S i f i s a -bői származó gazdatiszt, ki a 

tehenészet, hizlalás' stb. jártas' 
Sággal bir, azonnali alkalmazást 
keres. Czim a kiadóhivatalban^ Műkertész, 

uradalomban ily minőségben 
alkalmazva volt, a szőnyeg, 
gyümölcs- és konyhakertészetet 

. állást6keres.' ^oSma "kiadóhi-
vatalban. 5449 
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50 kr.fBrieta, 50 kr?, Plat°anus 

Az adai 
sikerrel̂  végzett, földmives 

hajdú, vagy gazdasági'előJjáró 
szolgálatot keies rögtöni be-
lépésre. K-ctKS JtSztUSk már 
néhány évi szolgálati idővel 
rendelkezik. Ajánlja Sket Szo-
bonya B. ny. földm. isk. igaz-
gató, Szabadkán. Megkeresé-
sekre ugy ö, mint Mágocsy 

1 i Báosm. kesz-
íéggel válaszol. 5418 
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Földmives 
iskolát végzel. szerény igényű 
kiszolgált altiszt 6 évi gyakor-

Élősövény. 
Gleditschia (koron t̂övis, krisz-

legelső, gyorsan fejl8dlkf°neS 
stb.) sürü izmos töviseivM®^ 

. Stüpenédisz)lktszőW1k?ko?tek^ 

Ezer csemete e'i » • 
méterre, megrendeléshez ábrás, 
nyomtatott^ültetésl, kezelési 

hiyaWbanntT6' * '̂sésö 
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1 i Báosm. kesz-
íéggel válaszol. 5418 

ÁLLATOK. 
Eladó állatok. 

borné Pafai gazdaságában 8 

Á hű^iimFiséht^i''' 
SnnlTa'kataiírislval8 a í á -
detett állatok megtekinthetők. 
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^ 4 S ^ é V e i ^ ^ ^ 

ágábanfvaSSaf̂ gehOTésdz™ 
és hizlalás terén jártas — 15 
éves praxissal, állását, változ-
tatni óhajtja. CzlnS „Erélyes" 
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Ezer csemete e'i » • 
méterre, megrendeléshez ábrás, 
nyomtatott^ültetésl, kezelési 

hiyaWbanntT6' * '̂sésö 

eg% 

Szülök _ ̂  

'delien a nagy-níél 

Facsemeték, 
három méteres juharfák, gle-
ditsohia, amorpha, tamarix stb 
'ooczkal iníézőségnél, posta 

„Magyar Kincs" 
burgonyából, a moly Kurnpa 
.•nim'S/.'lr.n- osfi o: I I 

J á r o m , 
ott, vagy^eriis^juharfá-

olságban lévő, igen szé̂  
6 gazdasági épületet 

Gróf Teleki Arvéd 
drassói uradalmában, 

u. p.- Koncza kapható 

Otienflorfl rajiig, 
132, 

fűmag 

Hanna m -
Óriási Roral vm 

Királyné 

, . Hogy az országos gaz-
dasági egyesület ínténtio-
nak megfelelve, • 

hazai 

oberndörfi 
répamagot 

szereztem be, . melyet a 
következő árakon ajánlok: 
Kisjenöi föherczegi ura-
dalom termése 3 0 f r t . 
Gróf Teleki Arvéd ter -
mése for int . Gróf 
Chotek Rudolf termése 

3 0 f r t . 
Azonkivül szolgálhatok, 

mint eddig, kitűnő ere-
d e t i északnémet 

olieriidorfl répamaggal 
35 forintjával. 

H A L D E K 
magkereskédése 

Budapest, Károiy-körufc 9. 
Len- és mustármag 

Gyümölcsfák, 
díszfák és diszbokrok 

rózsák, 
árjegyzék szer int . 
Kertátalabitások 

terv és. költségvetés szerint 
PECZ ÁRMIN budapesti m«-
nál. Árjegyzék Ingyen és bér-

Ó r i . i s i 
Mammuth tökmag el-
adás. Saját termesztmény. 
A Mautlioer Ödön kiraka-
tában minden őszszel lát-

termettek. Azoknak, kik 
még nem termelték, szí-
vesen szolgálok egész rész-
letes termelési utasítással. 
Sokkal előnyösebb és egy-
szerűbb a takarmányrépa 
termelésénél, sőt a táp-
anyaga jóval nagyobb és 
a megmunkáltatása fél 
annyiba sem kerül. A siker 
egész biztos. Egy 10 kilós 
csomag 11 frt és egy 5 
kilós posta csomag franco 
utánvéttel küldve 6 frt. 
Ennél kisebb megrendelést 
el nem fogadhatok. Meg-
rendelésnél olvasható, pon-
tos czim kéretik. Schwarz 
Jakab Vaja (Szabolcs-
-iegye). - 5373 

1897. évi termés 
jótállással a 

fajtisztaságra 

métermázsája 20 
frt jávai e l a d ó ab 

vasútállomás 
Bicske, a csákvári 

gazdaságban. 

minden fajban, továbbá is-
kolázott fenyőfák és 
gyökérnyakba o j t o t t 
rózsák stb.- sok és a' 
legszebb fajokban a faj -
azonosságáért vállalt 
felelelősség mellett az ojt-
ványok korálioz és erős-
ségéhez mér tmél tánysss 

30 év óta fennálló faisko-
lájában N a g y - K ü r i i b e n , 
(Jász-Nagy-Kun-Szolnok-m.) 
Árjegyzék kívánatra bér-

mentve küldetik. 

szagos egyesülete ajánlja a t. 
ez. földbirtokos és bérlS urak-
nak állásközvetítő osztályánál 
bejelentett tagjait elhelyezésre. 
Az ez ügyben való fölvilágosi- ' 

Mezögazd. és erdészettel fog-
lalkozik nyugdíjintézete. Esz, 
közöl biztosításokat: nyugdíjra, 
és özvagyr díjra, mezőgazda-

n legolcsóbb díjtételekkel, mert 
nem nyerészkedésre alakult 
vállalát. Kivánatra alapszabály 
lágositással szolgál az iroda: 

Törleszt, kölcsön 
^ földbirtokokra. 

Ingatlan- és Jelzálog-
Forgalmi-Intézet, 

Budapest, Vftczl-körut 39. 
Legnagyobb Ingatlan- és Jel-
zőlog-Forgalmi-Intézet a Mo-
narchiában, egyedüli, mely 
hatóságok és a legtekintélyesebb 
földbirtokosoktól ajánlva van. 
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Gözekéket, 
Gőz-utihengereket 

éa 

Gőz-utimozdonyokai 
* legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb Arak mellett szállít 

John Fowler & Co. 
hol i s épített uj telepükön gőzeke szerkezeteiről tárlatot rendeztek 
be. Ugyanott teljesen berendezett tartalékrész-raktárt és javító-

műhelyt tartanak fenn. 

I A „Barsmegye gazdasági egyesület" által 1,897. évi szeptember hóban 
Léván megtartott nemzetközi vető gépvepsenyen EZÜST-ÉREM-

1 WJEL kitüntetve. BE 

FRIEOLAENDER JÚZSEF 
volt az Sj®T" e l s ő ~ i a d ki 1891-ben az ő 

j T R I U M P H I I I . " 
sorvetőgépével a gazdaközönségnek egy 
uj, a mai kor kívánalmainak megfelelő 
vetőgépet nyújtott, a kellemetlen váltó-
kerekeknek és magtartószekrény ál-
lításának elejtésével. 

A „Trittmph III" versenynél> 
küli, legjobb és legegyszerűbb vető-
gép hegyes és lapályos vidék részére. 

Meritőkerekek nélkül, meritőkanalak 
nélkül, állitható vetővályuk nélkül, be-
szóró csigák nélkül. 

R a k t á r é s i r o d a h e l y i s é g e i m 
| Budapest, VIII., Külső Kerepesi-iit 1. sz. 

a k ö z p o n t i p á l y a u d v a r m e l l e t t . 
A r j e g v s é s s i x í g y e i i é s b é r m e n t v e . 

F u e h s H e r m a n n 
®£gT tejgazdasági edényeit gyára "ÜP1 47eo 
J B T J D A . F E Sí r_T, 

V I . , S z o n d y - u t c z a 3 5 . s z . 

Edény gyártmányaim ugy minő-
ségben, mint ár tekintetében általá-
nos elismerésben részesülnek. 

R e n d e s v e v ő i m k ö z ü l f e l s o r o l o m : , j 
a „Budapesti Központi Tej- ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
csarnok Szövetkezetet", a 
„Gazdák Budapesti Tejegye-
sületét" úgyszintén az aradi, 
pécsi, stb. tejcsarnokokat 
és számos nagy hazai gaz-

daságot. 

HIRDETÉSEK felvétetnek a kiadóhivatalban 
B U D A P E S T , 

rilfll-Hí 25-dik szám. 

A l iFA - lAVAI 

8 E P A R A T O R O K , 
Ffanhauser-féle tej hütőlc, 
Ffanhauser-féle szállító kannák, 
Ffanhauser-féle elömelegitök, 
Ffanhauser-féle Pasteur-készülékek, 
Ffanhauser-féle próba-fejési 

mérlegek, 
Ffanhauser-féle tejtarisznyák, 
Ffanhauser-féle tejszivattyuk, 

Ffanhauser-féle tejelárusitó áll-
ványok, 

Ffanhauser-féle gőzfejlesztők, 
Ffanhauser-féle tejpróbálók, 
Ffanhauser-féle vajkészitö gépek, 
Ffanhauser-féle gyúró gépek, 
Ffanhauser-féle sajtüstök, 
Minta-tehenészeti berendezések. 

Ismertető füzetek katalógussal az okszerű tejértékesitésröl, tejvizsgálatról, marha-
tartásról, sajt- és vaj készitésríl. Költségvetéssel, tervekkel stb. szolgálunk. 

„SEPARATOR" RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG 
ezelőtt: P F l X H U S E I t AST1L 3888 

gépgyár és tehenészeti műszaki oziKfcefe: irodája 
Budapest, VII. ker., Erzsébet-körnt 45. szám. 

STOCKHOLM. WIESf. 

SÜRTGERHAUSEHU GÉPGYÁR 
Magyarországi gyártelepe i 

Budapest, Külső váezi-ut 1443. | 
Első és egyedüli magyar special gépgyár. j 

M e z ő g a z d a s á g i c z é l o k r a m i n t h a j t ó e r ő k ivá ló g y á r t m á n y a a j G Y Á R T M Á N Y O K : 

t a z ö s s z e s mezőgazdasági iparágak s z á m á r a s z ü k -

s é g e s g é p e k . N e v e z e t e s e n : 

Czukorgyárak, Sörgyárali, Maláta gyá-
\ r a k és S z e s z g y á r a k t e l j e s b e r e n d e z é s e 

é s á t a l a k í t á s a . 

| Szaktekintély mezőgazdasági szeszgyárak és 
czukorgyárak terén. 

\ , 9 7 P C 7 n ' \ / á v a L- b e r e n d e z é s e h o s s z a b b l e j á r a t ú 
| d f \ t ö r l e s z t é s e s k ö l c s ö n m e l l e t t . 

• Minden szakbavágó felvilágosítással, tervekkel, költségvetéssel készségesen 
szolgálunk. 

j r C o f f m e i s t e r - g ő z m o t o r 
a l e g j o b b , l e g o l c s ó b b é s l e g b i z t o s a b b 
g ő z g é p . — H e l y e t t e s i t m i n d e n g ő z g é p e t 
é s l o c o m o b i l t . — C s é p l é s r e é s m i n d e n 
e g y é b g a z d a s á g i g é p h a j t á s á r a a legal -
k a l m a s a b b . — F ű t h e t ő s z é n n e l , f á v a l , 
c s e r r e l é s m i n d e n e g y é b h u l l a d é k k a l . — 
M i n d e n n a g y s á g b a n , \ l ó e r ő t ő l k e z d v e 

e g é s z 3 0 lóe rő ig g y á r t j u k . 

„Pátria* irodalmi és nyomdai részvénytársaság nyomása Budapest, (Köztelek). 


